VILAGGAZDASAG £S VILAGTORTENELEM
Irta: NAGY GABOR

A 6ld gyarmati felosztidsdnak els§ idészakdban — a 19. szdzad ma-

sodik felében — mint ismeretes, 6ridsi mértékben indult meg a tokék
kézpontositisa. Ez a folyamat azutin a 19, szdzad végén hatalmas mo-
nopolvéllalatok — kartellek, szindikitusok, trosztok -— megalakulasat

eredményezte. Az egyes t8késeknek az extraprofitért kifejtett versengé-
se, a technika tokéletesedésén keresztill végbemend termelSeszkoz-kon-
centracio és t6kecentralizacio, végiil a monopoltéke kialakulasihoz veze-
tett. A monopoltéke azutan, a 20. szizad elején, 4ltalanos érvénylivé lett
és birtokaba vette a vilag termelésének legnagyobb részét. :

Azoknak a hatalmas t6kéknek centralizdldsa, melyek a monopolka-
pitalizmus kifejlédésének alapjat tették, ugyanoly eszkozbokkel ment
véghe, mint annak idején az ,eredeti tSkefelhalmozas®. Ezt a folyamatot
tehat a monopolkapitalizmus és imperializmus ,eredeti felhalmozasa-
nak“ nevezhetjiik. ‘

A szabadverseny korszaka 1870 koriil nagyjdban lezarult. Ebben
az id8szakban kezdték az amerikai Vanderbilt és Pierpont Morgan mfi-
k{désiiket. Morgan 1862-ben, 24 éves koraban otezer régimédi, haszné-
latban veszélyes karabélyt vasirolt Kelet korméany4atol 3.5 dollarért da- -
rabonként és azokat a Missisipin levs csapatcknak darabonként 22 dollar-
ért adta el. Az iigyet a hatdsigok megvizsgaltak és rendben talaltak.
1861 és 1865 kozott kezdték az Egyesiilt Allamokban a kéolajforrasokat
felfedezni és egyesek méarél-holnapra milliomosok lettek. Vanderbilt az
észak-déli habort kitorésekor még csak érdeklédik vasutak irant, halala-
kor viszont — 1877-ben — méar 105 millié dollir a vagyona. Vitorlasokon
kezdte, majd gbzhajbkra és vasutakra tért 4t. Oridsi &sszegeket kapott
azért, hogy ne jarassa hajéit Kaliforniiba. A hatésagoknak flzetendo
vesztegetési osszegek 4llandé regietételként szerepeltek nala. 1862-ben a
Newyork-Harlem vasutvonal részvényeit darabonként 9 dollarért vasa-
rolta Ossze és a vArosi tandes megvesztegetése utin 179 dollarért adia
el darabjat. Egy hét alatt egy millio dollart keresett. Hogy Vanderbilt
és tarsai hasonlé eszkozokkel dolgoztak, mint a kés6bbi gangsterek, er-
r6l hiteles leirdsok maradtak fenn. Hasonldan folyt le a Morgan-vagyon
akkumulécidja is, aki kés6bb az amerikai nemzeti vagyonnak t6bb, mint
egyo6tod részét tudta ellendrzése ald hajtani. Az eurdpai Kruppok, a Le-
verkoncern, a Chemical Industry, a Mitsui és Ansaldo koncernek meg-
alakulasanak és gyarapodasinak torténete nem fér ide. Elegend6 megal-
lapitani, hogy ezek a hatalmas vagyonok a gyarmati kizsikmanyolisok,
kegyetlenkedések és korrupcié legvaltozatosabb eszkézeivel 1étesiiltek,
hogy azutan kés6bb az egész Vilég sorsanak intézését vegyék keziikbe.

‘ A XX. szazad elején a monopoliumok annyira elterjedtek, hogy 2
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18kés orszdgokban mAr nem volt olyan iparig, melyben ne a monopol-
egyesiilések uralkodtak volna. A sokezer kistéke szabad versenye a mul-
té lett. A monopoliumok minden iparagban atvették a vezetd, ellen6rzé
és uralkod6 szerepet. Igy alakult ki a killsnboz6 ipardgak {izemeinek
egyetlen vallalathoz tartozé kombiniciéja. A t8kés termelési méd elérte
legmagasabb fejlettségi fokat és tarsadalmi jelleget 6ltott. A horizonta-
lis (tiszta) monopolszervezeteken kivill igy kialakult a vertikilis (ve-
gyes) vallalatok egyesitése is. ‘

Tévedés volna azonban azt hinni, hogy a monopolok kialakuldsa a
versenyt teljesen kikiiszobdlte és ezzel a termelés anarchidjat megsziin-
tette. Nem. A monopolok alatt is a t8kés termelési m6d és az aruterme-
16s az alap, s f6tulajdonsiga a szabadverseny. Ezen az alapon &llandé
versengés folyik a még meglevs kis drutermelSk tomege és a t6kés nagy-
véallalatok kozott. Allandé marad tovabba a versengés a monopolizilt és
nem monopolizalt iparigak kozott is. A mindig ujbdl keletkezs ,.trész-
tonkiviili“ vallalatoknak egyméskozti, valamint a monopolvallalatok el-
leni versenye is napirenden. Sajitsidgos verseny indul meg ezenfeliil a
kartellek kebelén belill az u. n. termelési ,,quotakért”. Verseny folyik a
készgyartmanyokat és félkészgyartminyokat el6allité kartellek kozot
is. Olyan monopolalakulatoknak is konkurralniuk kell egyméissal, me-
lyek azonos cikkeket &llitanak el6 vagy olyan Arukat, melyek egyméssal
“helyettesithet8k. (Villany, giz, petréleum, nafta, szén, stb.) Amint 14t-
Juk, az u. n. harmonista kozgazdaszok (Hilferding, Sternberg, Bernstein.
stb.) amaz 4llitdsa, hogy a monopoltSke kifejlédése megsziinteti a ver-
senyt és vele egyiitt a termelés anarchiijat, a valésigban egészen mas-
ként fest. A verseny éppen ellenkezB8leg, ha teriiletileg meg is sziikiil,
rendkiviilli mértékben kiélesedik és mind hosszadalmasabb, = nehezebb
vilsdgokban nyilvinul. A kivezet6 ut csupin ujabb habortik meginditisa
lehet. A versenyharcnak ez a megvaltozott kifejezése azokbél a miné-
8égi vAltozdsokbdl ered, melyeket a t8kés termelési médnak a szabad
versenybGl a monopolkapitalizmusba valé Atmenete idézett eld.

*

A bankok, melyek a monopolkorszak el6tt csupan kdzvetitf szerepet
t6ltottek he. e korszakban mAr ipari és  kereskedelmi vallalatoknak
nyujtott hiteleik révén azok tulajdonosaivid valtak. Ezek az iparvAillala-
tok ugyanis a verseny miatti folytonos kényszerii terjeszkedés kovetkez-
tében mind ujabb hiteleket voltak kénytelenek igénybe venni, a régieket
pedig nem tudtik visszafizetni. Magukn4il a bankoknil is éridsi centra-
lizciés folyamat ment végbe ugyanez id8 alatt. Néhany bank feljesen
kezébe keritette a pénzpiacot. Az ipari t6kének és a banktékének ily mé-
don végbement Osszentvése altal j6tt létre a finAnct8ke. E hatalmas fi-
nanctdke-vallalatoknak jellemz8 példadi az AEG németorszigi, a Rocke-
feller és Morgan amerikai koncernek, stb. Mar a vildghdborii el6tt pl.
Morgan 22 millidrd dollaron felilli Ssszeget ellendrzétt s ez az 6sszeg 2
héboru utdn 40 milliArd dollarra névekedett. A bankoknak és ipari val-
Ialatoknak ez az Osszeolvadisa azutdn személyileg is végbemegy. A
trosztok kikiildik igazgatéikat a bankok feliigyelSbizottsigaiba és meg-
forditva. A findnct8ke, mint 14tjuk, szorosan bsszefiigg a termelés kon-
centrdciéjdnak és centraliziciéjAnak magasabb fokan Altalanossa valt
monopoljelleggel. A findnct8ke tulajdonosai korlitlan hatalomra tesznek
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szert. Igy magyarizhaté meg pl. Rockefeller és Morgan ama magatarté-
82, mellyel az amerikai allamhatalom iranyitasit is magukhoz ragadjak.
Hogy a fininct6ke és az allamhatalom ennek folytdn mennyire egymas-
ba fonddik, arra jellemzd, hogy az Egyesiilt Allamok jelenlegi pénziigy-
minisztere egyben az amerikai fininctéke exponense, (Morgentau),
Chamberlain az angol vegyiipari troszt érdekeltje, Baldwin a vas-, acél-,
gépgyarak és szénbanyak legjelentfsebb vezéralakja, Bonnet a francia
nehézipar megbizottja, Kung bankar és pénziigyminiszter a kinai findne-
t6ke f6tulajdonosa. .

Ily médon a findnctéke és az Allami apparatus egymasba olvad,
akar u. n. demokratikus Allamrél van szd, akar nem. Az a kivetelés, hogy
az Allam a monopolorganizaciékat ellendrzés ali vegye, igy nem jelent
egyebet, mint hogy a fininct8ke tovabbra is azt tehet, amit akar. A fi-
nanctdkével egybeolvadt Allamhatalom természetesen fékép a nagytéke .
szempontja szerint tizi politikdjit. Ilyen szemmel nézve a dolgokat,
kdnnyebben megérthetjiilk, hogy mikézben Anglia Franco korményit
nem ismeri el, azt PortugiliAn keresztiil hadianyaggal és pénzzel timo-
gatta. Ezért, ha a gazdasigi élet szekere a profitrata esése s az anar-
chisztikus termelési és elosztisi viszonyok miatt katyuba jut, vagy a fi-
nanctSke nyersanyag- vagy piachiny miatt nem tud rentébilisan termel-
‘ni, akkor a kiutat haborfliban, héditisban keresi.

Az imperialista korszak jellegzetessége az el6z6 Allapotokkal szem-
ben, hogy az aruexport mellett a t&6kék exportja is altalanos. Az é&ruk
exportjanal az értéktdbbletet magiban az orszigban hozzak létre és kiil-
f6ldon realizaljak. A téke exportjanal az értéktobbletet abban az or-
szigban kell termelni, ahova a tokét kivitték és azt onnét kamat, profit,
formajiban hozzik vissza az invesztilé orszigba. NyilvAnvals, hogy a
t8keexport egészen mis gazdasigi Osszefiiggéseket hoz létre egyes or-
‘szhgok kozott, mint az Aruexport. A t6kék kivitele visszamaradt orsza-
gokba magasabb profitrata elérése végett torténik, mivel ott a t6ke szer-
ves dsszetétele alacsonyabb, olecs6bb a munkaerd. A tSke exportja allami
és kozségi kolecstnok formajaban torténik a visszamaradt orszagokba
vagy pedig részvénytarsasigok alapitisa utjan.

A XX, szdzad elején kezdGdd tokeexport folyamin (az els§ imperi-
alista vildgh4iborhig) Anglia 3700, -—, Franciaorszig 1600, — Németor-
szdg 1200 milli6 fontot exportilt. Az Egyesiilt Allamok eddig az
id6pontig egyaltalan nem szerepeltek a t8két exportilé allamok kozott.

A vildghdborti utan a tékeexport 6ridsi médon megnévekedett és el-
tolédas allott be az egyes Allamok aridnya koz6tt is. Amerika pl. hiboris
nyeresége kovetkeztében Anglia utin a legnagyobb t6két exportilé 4al-
lam lett, mig Németorszag a versaillesi szerzédés miatt adds allamma
valt. Az Egyesiilt Allamok t8keexportja 1923-ban 267, 1924-ben 997,
1925-ben 1086, 1927-ben 1567, 1938-ban pedig 2600 millié angol font!

Nagybritannia tékeexportja 1938 végén 3700 millié angol foni.
Anglidnak e majdnem négymilliArd font értékit kiilféldi gyartelepei, ba-
ny4i, hajézési vallalatai és egyéb érdekeltségei kéziil Ausztralidhan 570,
Indidban 530, Kanaddban 520, Argentiniban 420, az Egyesiilt Allamok-
ban (f6kép olajforrasok) 280, Brazilidban 260, Délafrikaban 260, Kina-
‘ban 220, Németorszighan pedig 70 milli6 fontja fekszik.

Az Egyesiilt Allamok 2600 milli6 font exportjabdl Kanadiban T60,
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Németorszaghan 240, Kubaban 190, Chilében 140, Argentindban 140,
Mexikéban 130, Brazilidban 110, Japanban 80, Ausztralidban 70, Kolum-
bidban 50, Venezueldban 50, Holland Indidban 30, Kindban 30 és a Phi-
lippi szigeteken 30 milli6 angol font ,,dolgozik*.

Tovabbi tékeexportok: Franciaorszag 730, Hollandia 540, Svaje 419,
Belgium 310, Németorszag 230, Japan 200, Kanada 200 millié6 font.

A t6két exportalé allamok megkapjak a legfébb kedvezményt az ot-
tani nyersanyagok kivitelére és a vilagpiac versenyét azokban az orszé-
gokban, hol t6kéiket elhelyezték, kikiiszobolik. Ez utébbi orszhgok igy
teljes fiiggbséghe keriilnek a t6két exportilé orszigokkal szemben. Ilye~
nek a gyarmatokon kiviil Toérokorszig, Perzsia, Irak, a délamerikai és a
skandinav allamok.

Igy tehat a vildg mara a tékeexport és vevlpiacok szempontjabdl a.
kiilénboz6 orszagok findnct8kéi kozott ,felosztiasra keriilt”. A gyarma-
tok, valamint a visszamaradt agrardllamok 6nallé iparosodasat megne-
heziti az imperializmus, mely utébbi nem egyéb, mint a monopolkapita-
lizmus politikai kifejez6dése. Ilyen felosztasok torténtek az amerikai Ge-
neral Electric Co. és az A. E. G. Unio, a japén gyufakonszern és a svéd,
amerikai, angol Kreuger-konszernek kozott, stb.

Els8 pillanatban ugy tlinik, mintha a vildgpiacoknak hatalmas or-
ganizaciék kozti felosztasidval gyengitették volna a versenyharcot é&s
enyhitették volna a termelés kioszat. Am e felosztdsok alapja nem egyéb,
mint az egymassal harcolé monopolorganiziciok erdviszonyanak kifeje-
zése. Minden megéllapodist hosszu elkeseredett harc el6z meg, mely
végiil is leszdgezi az erfviszonyokot. A tokés fejlédés egyenetlenségének
torvénye szerint azonban ezek az erdviszonyok a nagyvallalatok kozdtt
gyorsan megvaltoznak és ujabb kiizdelem indul meg a vildg felosztasa-
ért, vagyis a vilag Osszes értéktbbbletébdl valé minél nagyobb részese-
désért. Mindent megtesz az egyes konszern, hogy a kikiizdétt részt to-
vabbra is megtartsa, a mar egyszer megkapott piacot tovabbra is ki-
zsdkményolja és a gazdasigilag erfsebb konkurrensnek ezekre a terii-
letekre valé behatoldsit megsakadalyozza. Igy ugyanaz a mozgatbers,
mely a vildg gazdasagi felosztisihoz vezet a monopolszévetségek kozott,
egyidejiileg a vildg ujrafelosztésit is elkeriilhetetlenné teszi. A mono-
polvallalatok mnemzetkdzi megallapodésai provizérikusak és nem jelentik
a koztilk folyé harc megsziintét. Ezek a megallapodisok nem egyebek,
mint a hare egyik momentuminak megrdgzitései, miért is bizonyos to-
vabbi fejlédési fokon az érdekek ismét Osszeiitkizésbe keriilnek egymas-
sal.

A nemzetkozi monopolegyesiilések nem képesek azokat a békés ver-
gsenyeszkozoket alkalmazni egymdis ellen, melyek egy orszdg hatarain
belill lehetségesek és igy a finadnctSkének az Allamhatalommal valé 8sz-
szefonddasit felhasznilva, e kérdések elddntésénél a fegyveres eréi, a
héborit alkalmazzak. Igy a monopoloknak a vildg gazdasigi felosztisa-
ért folytatott harca a vilag teriileti felosztasaért folytatandd harcaba
esap at.

) *

A héabori-kitérése el6tt az angol-francia és a német fininctSke ké-
zott igen éles versenyharc dult. Az I. G. Farbenindustrie és a Chemical
Industry targyalasaira és ellentéteire itt nem térhetiink ki bévebben,
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ugyszintén e hirom orszig egyéb konszernjeinek versenyharchra sem.
‘Kétségtelen azonban, hogy a konjunktura vonaldnak el6rehaladdsa, a
piacoknak lassanként Aruval valé megtoltése ezt a versenyharcot nagy-
mértékben kiélesitette. Tlesebbé tette ezt a versenyt az is, hogy az angol
4s francia t6ke nemecsak aruval, hanem nemes valutaval is képes voll az
sgrardllamok cikkeit megfizetni, Igy ezek az elénydsebb cserelehetfség
majatt ipari cikkeiket is mindink&dbb a nyugati hatalmaktdl kezdték be-
szerezni. Németorszagot az Egyesiilt Allamok ugyszdlvan teljesen kiszo-
ritottdk a délamerikai piacokrdl és a tavolkeleti exportlehetfségek is
mind jobban megneherziiltek a japan-kinai habord kévetkeztében. Ezért
a megmaradt — balkini és egyéb -— teriiletekért, mint vevépiacokért és
nyersanyagforrasokért éles hare indult meg, mely idénként a rosszabb
gazdasagi helyzetben levé hatalom részér6l aggresszidkban nyilvAnult
(Ausztria, Csehszlovakia, Lengyelorszag). A habort kitOrésének elke-
riilhetetlensége azonban f8kép abban a koriilményben gydkerezett, hogy
Mémetorszag nem rendelkezett azokkal a nyersanyagokkal, melyekre
iermelése tovabbfolytatasdhoz okvetleniil szitksége volt. Ezt targyala-
sok wvtjan vagy engedményekkel nem tudvan kieszkozolni, kénytelen volt
a belsd gazdasigi okok szoritdsa alatt a haborit meginditani, hogy fegy-
veresen kényszeritse a birtokon belill lev6 nagyhatalmakat, vagyis azok
findnct6kéiét nyersanyagok, gyarmatok és vevdpiacok Atengedésére. A
jelenlegi haboriban lényeg szerint errdl van szd és a tSbbi  jelszavak
nam egyebek szdlamoknil.

Ugyanilyen természetii haborti folyik Tavol-Keleten, Japan és Kina
kozitt. Egészen addig, mig Japan findnct8kéje nem veszélyeztette a ki-
nai findnct6kének — a Csang-Kai-sek-Kung-csoportnak -— érdekeit és
ezek nyugodtan termelhették a hasznot Tientsin, Shanghai és Kanton
textil- és egyéb iizemeiben, nyugodtan aknézhattdk ki Kina dus termé-
wzeti kineseit, — a kinai kormAny ,japénbarat® politikdt folytatott.
Amint azonban Japan, a nyersanyag- és piachidny kényszerité nyomasa
alatt, tovahhi aggressziéra hatarozta el magit és a fentemlitett vArosc-
kat megtamadta, a kinai findnct8ke inkabb szovetségre lépett a sajat
hzloldali erdivel — melvek nem jelentsttek szaméra még olyan kdzvetlen
veszélyt — és ellenall. Szovjetoroszorszdg itt is, mint az eurdpai
konfliktusnal, az imnerialista ellentétek kimélyitéséhez jarult hozzi,
ugy, hogy a két hadakozd erf koziil a gvengébbiket tdmogatta.

Egészen mAas a helyzet Eszakeurdpaban. Szovietoroszorszagnak ie-
riillete biztositdsira stratégiai pontokra van sziiksége. A finn hiborubdl
kitiint, hogv a nvugati nagvhatalmak egymassal versenyezve épitették
az erfsebbnél erdsebb védelmi vonalakat és harciszati pontokat Finnor-
szhgban, hogy onnét majd annak idején az egészen kozelfekvs Lenin-
griéd ellen esetleg intervenciés héabortit inditsanak. A skandiniv Aalla-
mok gazdaségi érdeke Finnorszagot, Svédorszigot és Norvégiit teljesen
angol érdekkiérbe sodorta. Finnorszig killkereskedelmének 30 szazalé-
‘ka Anglia felé irdnyul, 6 latja el az utdbbit fival. Norvégia és Svédor-
szdg pedig kénytelen vasérefeleslegét exportilni, mert nem rendelkezik
elegendS szénnel annak feldolgozésira. Nvilvanvald, hogy vaséreét elss-
sorban Anglidrak szallitia, mert szénsziikségletét onnét fedezi és ott
nemes valutit kap arujaért. A skandiniav &llamok egyébként is r4 van-
mnak utalva Anglidra, mert oridsi kereskedelmi hajéparkjuk csupin az
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angol hadiflotta égisze alatt miikédhetik nyugodtan. (Norvégiaé a vilag
pegyedik legnagyobb kereskedelmi flottija, 4 millié tonna iirtartalom--

mal.) . ;

Igy ezek az allamok aziltal, hogy Anglia t6liik értékes nyersanyag--

készleteiket j6 Aron megvasarolja, kdzvetve részesednek a gyarmati ex-
traprofitban, melynek arat a hindu, kinai és néger kuli életstandardja
fizeti meg. Ezekben az északi Allamokban kialakult egy aradnylag magas
életnivon €16 munkasarisztokricia, mely érdekeit szem el6tt tartva, szo-
rosan egylittmiikdik orsziga findnctSkéjével. Egyébként a munkismoz-
galom alakulasin kiviil mas okok is megalapozzdk azt, hogy az északi
&llamokban a szocidldemokracia részt kap a kormanyzatban. Ezen alla-
mok nyersanyagkineseit ugyanis a nagyhatalmak findnct6kéi ugy akar-
jék megszerezni, hogy egyuttal sajat iparcikkeiket is elhelyezik néluk.

Ezért a vilagtékének érdeke, hogy a lakossig vAsArloképessé valjék az

ottani finAnctSke rovasara. A vasarléképesebb finn és svéd lakosssig
t6bb angol arut vesz at és igy konnyebbé valik a vasére, nikkel, fa stb.
megszerzése. Mas egyéb (pszicholégiai stb.) momentum mellett nem kis
szerepet jatszanak tehat ezeknek az Allamoknak belpolitikai strukturs-
ja szempontjabol az angol findnct6ke érdekei sem.

Egyébként, ha ilyen szemszdgbdl vizsgaljuk a dolgot, akkor fentisk-
hez sok analdgiat talalhatunk. Fenti exporttdblazatunkbdl kitlinik, hogy

Délamerikdnak majdnem Osszes allamaiban nagy Osszegeket invesztalt

az északamerikai findnctéke. Tudvalevs, hogy a limai konferencian eze--
ket a tulajdonokat hadiszatilag is alatamasztottik. Feltehetjiik tehat,
hogy az amerikai financtéke hasonlé okokboél tiiri Chilében a szocialista
rezsimet.  Ebben az orszaghan salétrom, réz, szén, arany vir exportra.
Az amerikai findnct8ke tehit nem irdnyit t6keexportot ide, nem alapii
gyarakat, hanem &rut szallit. Ennek az Arunak megvételéhez vasirldké-
pes lakossdgra van sziiksége. Argentina viszont természeti kincsekben
szegény. Allattenyésztése és buzatermelése rendkiviil jelent8s ugyan, de
éppen ezek a cikkek azok, melyekkel az Egyesiilt Allamok is bSven ef
vannak latva. Ezért Amerika és Anglia hatalmas t8kéket invesztal itt
gvarakba és egyéb iizemekbe. Nyilvinvals, hogy ezeknek az iizemeknck
a rentabilitdsa nagy mértékben fiigg a munkabérek Allasatdl. Az argen-
tinai fasiszta rezsim és az ottani alacsony bérek is nyilvinvaléan ezzel o
koriilménnyel fiiggnek Ossze.

A jelenlegi haborikban kirobbant ellentéten kiviill azonban még
szimtalan mas imperialista ellentét mitkédik. Mindentitt, ahol iizleti
vagy nyersanyagellentétek vannak, fesziilt politikai légkor keletkezik,
kolestnds gazdasigi érdekek esetén pedig politikai baratsig. A legmé-
lyebb &3 legalapvet8bb imperialista ellentét azok koziil, amelyek még nery
keriiliek felszinre, az angol-amerikai ellentét.

Tudjuk, hogy a t6kék centraliziciéja és a nagyipar ebben a két or-
szdghan a legelGrehaladottabb. K két orszagban tehat allandé struktu-
rélis munkanélkiiliség van. Az HEgyesiilt Allamokban a héboru elétt al-
fanddan 10 milli, Anglidban pedig két millié munkanélkiilit tartottal
nyilvdn. A munkanélkiiliség megsziintetése azonban csupdn ujabb pia--
cok megszerzése utjan, vagyis a termelés kiterjesztésével lehetséges. A
termelferék nagymértékii megnivekedése és a vildg tarsadalmi fogyasz-
téerejének Allandé csbkkenése kovetkeztében mind nehezebb feladatts.

A
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valik a nagy tomegii iparcikkek szdméra a piac. Japan elényomuldsa Kina-
ban Allanddan veszélyezteti az ottani vasutvonalakat. A keletkinai vidé-
kek lakossiginak jorésze hajléktalanni és igy vasarléképtelenné vAlL.
Ezeken a teriileteken jelenleg 60 milli6 hajléktalan ember bolyong és két
millié ember halt éhen a mult év folyaman. Igy azutidn ez az iparcik-
keket vasarlé 500 milliés agrarnép alig johet mar, mint vAsaridpiac és
nyersanyagforras szamitasba., E vevlpiacok jérésze Japané és a hatal-
mas vasbanyak egyrészét is 6 aknizza ki. Kz az eredmény azonban
eddig kb. egymillié6 halottjiba keriilt és 4llandéan milliés hadseregnek
kell ott harcolnia, ami rengeteg pénzbe és anyagba keriil.

Nyilvanval6, hogy a mindezek utin fennmaraddé aru és t6keexport-le-
hetdségekkel kapesolatban éppen ez a két exportot legnagyobb mérték-
ben iiz6 fininctdke keriill — egyelére csupan iizletileg — ellentét-
be. Ismeretes az amerikai Standard Oil és az angol Royal Dutch kozitt
a koribbi vilaghabord utin lefolyt ,,0lajhdbori’, amikor Rockefeller és
Deterding érdekeiért Anglia majdnem héboruba keveredett Amerikaval.
Tudjuk azt is, hogy a Bolivia és Paraguay kozotti Gran—Chacoi habori
sem volt egyéb, mint a fenti két troszt kozotti kiizdelem egyik szaka-
sza. A vilaghdborfiig az Egyesiilt Allamoknak csupin Mexikéban volt
200 milli6 ango! font értékii, valamint Kanadaban 150 milli6 angol font-
nyi befektetése, mig a t6bbi délamerikai dllamban ugysz6lvin semmi. Ez
a helyzet a vilaghiborG utan lényegesen megvaltozott. Amerika mexikéi
befektetéseinek értéke megesokkent a tampicoi olajforrasok Allamositdsa
miatt, — mig Kanadiban beinvesztilt t6kéje 700 milli6 angol fontra
emelkedett! Ugyanekkor a délamerikai dllamokban is mindeniitt jelen-
t6s Osszeget fektetett be, melyek Brazilia és Argentina kivételével min-
deniitt tulhaladtik az angol befektetések Osszegét. Erhet8, ha ezekben
az orszdgokban az angol és amerikai fininctdke éles versenybe keriilt
egymissal, Ez a verseny egyrészt arra iranyul, hogy a visszamaradt
agrarallamokban melyik folytatja a gyartast eredményesebben, vagyis,
melyik tudja az ottani lakossigot nagyobb mértékben vevéjének meg-
szerezni, masrészt pedig ez allamok nyerstermékeinek megszerzésérdl
van sz46. Argentindban lényegesen nagyobb az angol, mint az amerika¥
invesztici6, mert az ottani nyersterményekre, gabonara és husra elssor-
ban Anglidnak van sziiksége. Ismeretesek a limai konferencia hatirozatai s
kdztudomasu, hogy az Egyesiilt Allamok mind nagyobb mértékben
tparkodik a délamerikai 4llamokat befolyisa ald vonni. Ennek nyilvan-
valdan az a célja, hogy az amerikai fininct&ke, alkalmas pillanatban,
esetleg politikai eszk6zokkel is kiszorithassa legveszélyesebb versenytfr-
sft. A kinai vevOpiacok bizonytalanni valasival az Egyesiilt Allamok
figyelme odairanyul, hogy a termelési méd hibai folytan egyre névekvd
strukturilis munkanélkiiliség problémAjit ujabb vevépiacok szerzése ut-
j&n oldja meg. Vilagos, hogy szidmara a legtermészetesebb megoldas ugy
stratégiai, mint rentabilitisi szempontbdl az észak- és délamerikai pia-
cok teljes megszerzése. Ezekr6l a piacokrél Németorszag és Olaszorszég
jérészt kiszorulvin, mar csak Nagybritannia maradt vissza egyediili
versenytarsként. Ez az alapja az angol-amerikai imperialista ellentétek-
nek, Hogy ezek az ellentétek mas sitrgSsebb ellentétek kiélesedése miatt
egyelfre hittérbe szorultak, egyaltalan nem jelenti azt, hogy imperialista
megnyilvinulasuk annak idején nem fog bekdvetkezni.
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Amerikénak japanellenes magatartdsa sem kiilondsen baratsigos
gesztus Anglidval szemben. Japan helyzetének gyengiilésével ugyanis a
Szovjetunié a Tavol-Keleten erfs nyomdastél mentesiil és igy eurbpai
stratégiai terveit — melyek bizonyos mértékben keresztezik Nagybritan-
via érdekeit — konnyebben tudja megvalbsitani. Az a kériilmény, hogy
az Hgyesilt Allamok az Aaltala termelt hadianyagot és egyéb cikkeket
inkdbb a francia-angol egyiittesnek, mint a német vagy japan Aallamok-
nak engedi at, egyaltalan nem vilAgnézeti meggondolasok alapjin torté-
nik, de egyszerilien azért, mert nemes valutaval és arannyal fizetnek, azaz
megfizetik a szallitott arut. A Fiilop-szigetek dominiumméi valé nyilva-
nitdsa is arra mutat, hogy az Egyesiilt Allamok egyel6re visszavonulnak
= kinai-japén probleméktdl és ugy latszik, hogy a pAnamerikai imperi-
alista elveket 6hajtjak el8bb aktualizilni. Eszakamerika jelenlegi ériasi
fegyverkezése (ez év januar kozepén 1 millidrd dollar hadihitelt szavaz-
tak meg) taldn nem is els8sorban a rendkiviil elfoglalt japan vagy né-
met fasizmusok ellen irdnyul, hanem O6sszefiiggésben All a fenti érde-
kekkel is.

Hogy mindezek a problémék a jévGben miképpen oldédnak meg, azt
el8relatni természetesen nem lehet. Kétségtelen azonban, hogy a két
nyersanyagban bdvelkedd semleges nagyhatalom — az Egyesiilt Allamok
és Oroszorszag — tamogatni fogjak a kiizdg feleket, és pedig kiilonbozé
meggondolasokbol kifolydlag. A Szovjetunié nagymennyiségii mangént
szallit Németorszagnak. A manginére vildgtermelésének 90 szizaléka a
Szovjetunié teriiletén talalhatd; ez a nyersanyag nélkiilozhetetlen golyd-
allé pancél, sth. készitéséhez. Szovjetoroszorszag ezenfeliil gyapotot, ga-
bonat, Asvanyolajat, fAt és egyéb, a német textilipar szimira nélkiiloz-
hetetlen anyagot szillit. Mar megkezdték azokat a csatornizasi munkéa-
latokat, melyek a Bugot és Pripetet a Dneperrel és igy a Fekete tengert
a Keleti tengerrel Osszekodtik, hogy a szallitisok lebonyolithaték legye-
nek, Elfrelathaté tovabba az is, hogy a skandinav allamok fininctékései
inkabb atengedik teriiletiik6n az angol expediciés hadsereget és igy or-
szagukat angol-német harctérré teszik, semmint, hogy a Szovjet bevo-
nuldsa esetén gyaraikat és banyaikat elveszitsék.

A kozelkeleti ellentétekrél sz616 hirek nem hangzanak meggydzlen.
Nem val6szinii, hogy ezen a teriileten egyel6re fontosabb valtozasok tdr-
ténjenek. Ugyanez a helyzet a Balkinon is, mely részben Németorszig
éléstara, s igy az ottani békés termelés nélkiilozhetetlen. Magyarorszag
jelenleg sertésszalonna, disznozsir, tengeri-exportjinak 93—98 szazalé-
kat, szarvasmarha, hus, agytoll, liszt, lucerna és léhere exportjanak 72-
82 szézalékat, baromfi exportjanak 43, buzaexportjanak 17 szazalékat
irdnyitja Németorszag felé.

Hogy a jelenleg dulé haborti mikor és milyen teriileten fog elmélyiil-
ni, arr6l szintén céltalan volna joslatokba bocsatkozni. Feltehet§ azon-
ban, hogy ugy az angol-francia finidnctSke rentabilitasi szempontjai,
mint a méasik oldal siirgeté gazdasigi és ideolégiai probléméi kényszeri-
16 erbvel oda hatnak, hogy a naponta 6riasi osszegeket felemészt habo-
riv miel6bb dontésre keriiljon. Kétségtelen tovabba, hogy ha a jelen héa-
horit gyors befejezést nyerne is, — az olyan problémékat vet fel és olyan
folyamatokat indit meg, amelyeknek lebonyolitisa még igen hosszu idét
vesz majd igénybe.
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Az id6 nyilvanvaléan semmibe veszi a naptarbeli Herschelt, nem to-
r6dik Lika bacsival, aki a sor kozelében égi jelekb6l josolgat az id6 irant
élénken érdekl6d6 ciganyoknak, s6t ugy latszik a patikussal sem, aki
pedig a helység egyetlen birtokdban levs légsulyméréje alapjan tudo-
méanyosan meteorologizal. Hisz most valamennyiiik szerint csendes, eny-
he id6 lenne esedékes s egy héttel el6bb még Lika bacsi paraszti pesszi-
mizmusa is alig merészkedett egy kis fagyig. Ezzel szemben a patak je-
ze jbéideje recsegd fagyban hizik, hogy a mészaros, bar még egyaltalan
nincs itt az ideje, mindegyre léket vagat, vajjon nem elég vastag-e s a
5zél is negyedik napja szantja a havat, zorgeti a kunyhok eresztarté osz-
lopai kozott csonttdfagyott rongyokat és szikkasztja az emberek vele-
jét. ,

Eszakrol jon, a siksag felbl. Legeldbb a falu hatirat jelz jegenye-
fasort suhogtatja meg, aztin er8sebben nekilendiil s ledobilja a Graueck
tanva k&oszlopos, vadonatuj kocsiszinjérdl a kupéscserepeket.

— Géazemberek — szisszen fel Graueck a paras ablaknil, de nem
lehet pontosan tudni, kire gondol. A hanyag cserepezbkre, az erdétolva-
jokra, iszdkos feleségére, az addhivatalra vagy ép a zsidé igyvédre, aki-
hez a kiegyenlithetetlenné dagadt iigyvédi koltségek fejében végiilis
minden fajelmélet ellenére kénytelen lesz hozzdadni lanyat s aki most is
idegesitd otthonossaggal jarkal fel-alad a szobdkban, halkan fiityorész s
iigyetlen kézzel néha ricsap a zongora billentydiire.

De a szél ez6ta mar a csordakut gémjének kilonceit rzza a volgyben s
vijiogva szalad végig a vasutmenti telefondr6tokon. Nekirohan a sz8i6he-
gveknek, kutat a csupasz kardk kodzott, aztan visszafordul s dithében be-
szorja porhéval a dombalatti falvakat, Emitt a reforindtusok pufdk
templomtornyan nyikorgatja meg a pléhkakast, odébb alattomosan bhe-
fuj a hegyoldali pincékbe borfejtés iiriigyével pityizalgatni szdlingozé
svabok kabatja ald. - Végigfut a patak jegén, Osszeveri a partmenti
flizfabokrok vesszejét s atfuj a rét tomzsi, maganos vadkortefinak siirii
koronadjan. Szarsz akActermést és keshedt zsindelytet6t csdrget a beke-
ritett baromvasartéren, ki-be verdesi kozepén az elavult valasztasi jelek-
kel teleméazolt cédulahiz deszkatiblait, melyek mdgott az 6reg Zahoree
ditnnydgve illesztgeti egyméishoz cérnakarikiit és kiill6nos, magafaragta
emeltylirendszerét, hogy végiil az 6r6kmozgéval ajindékozhassa meg
méltatlan tarsadalmat.

— Nana! — figyel fel nagyritkin egy-egy erdsebb csapdédisra, mi-
kozben gyerekké aszalddott felesége és posztépapucsokban ténfergd
kdélykei majd bebujnak a szoba langyos tiizel§jébe. a szélfuvasnak moz-
-dulatlanul ellendllé zsalugéter azonban, nyilvAn hasznossiga miatt, nem
ragadja meg feltaldléi képzeletét.

Aztan a szél hip-hopp, az eperfakkal szegélyezett nyilegyenes orszig-
uton terem. Kajanul gyotri a gyliimélesdsék didergd borzos lovacskiit,
kékes-virdsre marja a gyékényfedél alatt kuporgd, gombdecs Oltdzott
;asszonyok arcat és megtancoltatja a fat fuvarozé szamarasokat. A temp-
lom koriii feny8k mezei portydra  indult varjulégi6jat mozdulatlan
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szarnyakkal usztatja, hintizza hullamzé hatin a palasziirke ég alatt, fiil—
siketit6 karogasukat hol elkapja, hol menydorgéssé erfsiti, jatszik ve-
lik, mint labdaval a gyermek.

Ficankol, nyiigésen forgolddik, szilkk neki a volgy, neki-nekirugas=-
kodik, tagitja, fesziti a lusta, makacs dombokat és vele fesziil a latéha-
taron minden. Mar ott kujtorog a falu alatt. Betémi héval a patakment:
valyogveté g6drbket, a rét szélén koriilszaglissza az oreg Onuczin ma-
ginos portijat, belepakaszkodik a magas patakparton riadtan lapulé
putrik fedelébe, rossz pléhfazekakbdl vagy sarral bevert napraforgdké-
rébdl tikolt kéményeikbe visszafujja a nedves tlizrevalé nehéz fiistjét
és bevinyog ablakréseiken. Majd atbujik a magas vasuti hid gerendai
alatt, felszalad a lejtds Kishajduvaros ueccan, neki egyenesen a szolgabi-
rosag tojasalaku cimtabldjinak.

A hosszu féuccan azonban alig talal valakit. Mindossze lenn a haj-
lasban, a félkavaig  jégbefagyotit kozségi kutnil kinlédik iigyetleniit
bukdicsolva egy lany és szellds oltSzetében, fejét leszegve Téth, a bor-
bély igyekszik a csend&rségre borotvalni, Diihdsen szorongatja hénn.
alatt koszos taskajat s csukott szdjjal elkeseredetten szidja az Istent,
akire jelenleg a szél, de féleg a torzs6rmester szakallanak kiserkenése
miatt haragszik. -

Pedig, amit atkoz, mar szinte csak kedélyesen év6ds fuvalom az is-
tenteleniil visongd, dormogs, vijjogd és bdmbole éjszakai szélvészhez ké-
pest. Az egész keleti ég aljan aranyosan fesziils hideg felhGcsikok kdzott.
kiiszkdik mar a nap, {izi, hajtja bel6le a boszorkanyokat, elatkozott
lelkeket s az 6rdsgét, akik vele kacagtak és romboltak egész éjszaka,
nem kimélve sem embert, sem az allamvasutakat. Ugy, hogy példdul
Varga, a vasuti ér haszontalanul er6lkédik most a bakterhiz 6zdnviz
elotti telefonkésziilékével s hallézza veresre nyakit a beszélSig vald
&gaskodas koézben, a vasutat 6rzd dalids girdabol a Juhidsz tanya alatt
harom szép pbzna hisi halalt halt az éjszakai viaskodasban.

A komisz reggeli idében, vastag utibundaba burkoltan, szorcsizmés
18bait j6l a szénaba agyazva Perl ur, a fatelep igazgatdéja szalad végig
a falun konnyii futdészekerén. Karfelemeléssel viszonozza Lowinger Naci
koszonését, aki a nyitott boltajtéban 4ll s nem tudni mi okbdl, ugylat-
8zik szell6zteti mocskos, de jolmend iizletét. Viszont gazdasigosan csak
fejét boélintja a szalutalé bakternek, aki eredménytelen kornyikalas utan
végiilis kiallt az 6rhaz elé s onnan lesi, hogy az esedékes tehervonat fel-
Uinjon a cigdnysor melletti kanyarodénal, mert errél a sorompbk lezi-
riasa miatt- okvetleniil tudoméast kell szereznie.

Kozben alig negyedéra alatt hirtelen megélénkiil az ucca is. Irdat-
lan kucsmékban, alfeliik tijan 16tydgé vAaszontarisznyakkal pirosképit
gyerekek szaling6znak az iskoldba. A pillanatnyilag a  kozséghAzira
tartd, de f6ndke szerint végiilis okvetleniil a delirium tremenshez érkezé
kororvosi altiszt fekete b6rkabatja csak par percre tiinik el a piaci korcs-
ma ajtajdban s lejjebb, a puderrel é&s pomadéval gondosan kikent posta-
mester is kikoti hivatala uccai szarnyasajtajat.»A szél paras tehénbogést
és izgiga disznévisitast tépdes, Lowinger Naci és konkurrencidja tobb,
mint egy negyeddérija néznek farkasszemet egymas boltajtajival, s6t
lengyelnadrigos pipaszir labaival Geg8 ur is felérkezett a piactérre s
behuzott nyakkal olyan fontoskodva vizsgilja a gydgyszertir hémérd-
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jét, mintha a h&mérséklet dontené el, melyik kereskedés rizseszsakjin
iiti el délig az id6t — csak, mintha az éjjel egytdl-egyig elpusztultak vol-
na, a cigdnysoron nem mozdul senki. .

A hoéfuvasos, sziik ciganyuccan kozismert barna cserépszilkéjét szo-
rongatva csak Kocsorvané bukdicsol tanicstalanul és egyengeti a havat
hossz(, seszinii szoknyajaval. Még s6tétben indult el a dombrol s itt most
szok4s szerint j6 iizletet szeretne csinalni a fazekiba utkozben odsszekol-
dult kétliternyi kukoricaliszttel és harom gyanus tojassal. Egészen At~
fazott s a cudar szél talan még szbrnyliségekkel zsufolt torténeteinek hd-
seit, a derék erdei rablékat, 16l1abli vilegényeket és hiszékeny széplea-
nyokat is mozdulatlanni dermesztette fejében. Szélvédte szegletek utén
kutat, pislogva figyeli a ferde kéményeket, hol szall ki a fiist, de csak a
tollasod6 s konokul a szegényparasztok felé tajékozddo félvér Cesillag-
vizsgalénal gyanithaté ilyesmi, ott viszont most, maga elftt sem egészen
tisztdzott koriilmények folytin aligha van keresnivaléja. Kapéra jon
hat a vackabdl kilépd Hazug Béla mogott nyitva maradt ajté, kinek fe-
feségéhez igy anélkiil lehet besurranni, hogy a kontris észrevenné s
korholna a korai vendégeskedés miatt.

Hazug Béla frissen, tagjaiban még az éjieli melegggel, a sor végére
igyekszik. Legényes menetelése azonban egyszerre oda lesz, amint két
kunyhé kozott oldalrdl kapja a dogtér feldl dramld szél s ezer tliszuras-
ként arciba csapja a kemény hészemeket. Mintegy varazsiitésre meggir-
biil, mellregzegett fejjel s katonai rangjihoz is egészen méltatlanul buk-
dacsolni kezd a térdig ér8 héban. Elkedvetlenedve tépi le ajkardl a sar-
ga, élettelen cigarettacsutkat és sértdddtten huzza szemére sapkajat.
Testét a két kiskabat és mAsfél nadrig, nyakat a vorss keszkenS még
csak védenék, a postamester kiszolgalt sarcip6je azonban jogos aggoda-
lommal t5lti el, ugylatszik, hidba gytmoszolte bele a kapcat s kotdzte
spargival, alighogy elindult, maris siralmasan szotyog. A kellemetlen
kbriilmények ilyen halmozbdisa elsl legszivesebben meghatralna, ha &
is, Gagy6 is nem nedves flizfatuskékkal fiitenének mar harmadnapja =
axz asszonyok szija is mem jirna folyton.

— HAt nem jon? — szdl be aztan szinte sértdéddtten Gagy6 kunyh’-
jaba, melynek nyitott ajtajan tédul ki a vastag fiist s a targyak sziirkés
bizonytalansigba vesznek belsejében. Az asszony és leAny még hajnal-
ban megfutottak a fiist eldl, csak GAgy6 maradt otthon s kinlédott ki-
telességtuddan a fiitGberendezéssel.

— Mit esinél ott? — kérdi ismét Hazug Béla érdekteleniil, csak é-
pen, mert a gazda kiilonds mdédon valahonnan fentrél morog s a falhoz
huzédik kozben, hogy ne érje annyira a szél.

—- Tapasztom ezt az izét — szuszogja valamivel érthet6bben Gagy6.
Par masodperc mulva azonban csapzott bajszaval, kezeit dorzsblve, mar
a féllabszarig érd héban totyog fényesre olajozott csizmiival, fejeséval-
va figyeli a haztetst, majd leverten bevonul a kunyhéba, melynek ajta-~
jan csipfsen gomolyogva valtozatlanul tédul ki a fiist.

— Hova tették? — motyog odabent. — A fene egye le a keziiket,
hogy egye le még mama. Hova tették? — Végiil csillogd vords szemekkel
mégis feltiinik, amint barsonygalléros, 16ty5g8 nagykabatja alatt ép
nadrigszijaba akasztja a rovid fejszenyelet.

-— Aztan szedje a 14bat, mert hideg van — mondja miheztartis vé-
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eett Hazug Béla s ugy megindul, hogy apré, gorbe labaival alig birja ké-
vetni a masik.

Elébb csakugyan felfrissiilnek, shogy pajkosan, csiklandozva atjar-
ia rongyaikat a szél, de a hideg csakhamar megéillapodik Hazug Béla
kiallé lapockain, racsavarodik Gagyé térdeire és kocsonyava fagyasztia
izitleteit. Annyira, hogy a sorompdénal mar vacog a foguk és se latnak,
se hallanak, Hidba integet és kiabal ut4nuk Néci a boltlépesdré), erdlte-
tett menetben, siiketen huznak el a biztos paklidohany mellett. Amint a
hazak koziil kiérnek meg éppen mintha megbolondult volna. A szél neki-
vadultan futkiroz a h6bdl meredezd, elfeketiilt kukoricacsutkak folott s
vOrosen kaprazé szemeik el6tt nemesak a kinjukban tancolé szamarasok
ugrandozrak mar, hanem az utszéli eperfak is, s6t jéparazsu, szaraz ga-
lyaival és orozésra kivaléan alkalmas cserjéivel, mintha maga a domb
is egyre tavolodna. A reggeli nap nyomtalanul elenyészik a nehéz, sziir-
ke felhGk alatt mire nagysokara, a szembeszéllel vzalé keserves tusa-
kodas utdn szipogva, dermedten és elharapott adjonistennel beesnek az
dreg Temjanhoz a domb alatt, megmelegedni.

Bar altaldnosan ismeretes, hogy az Oreg Temjin megbecsiili a sze-
gény embert, maga Gagyé is nem egyszer kapalt mar neki harmadaban,
dltozetitk alél Aruldan kimeredd fejszéikkel azonban a kegyetlen hideg
ellenére sem szivesen teszik tiszteletiiket nala. Akarhogyan ig, 6t hold
foldje szomszédos a Graueck erddvel, aztdn hatha a birtok is olyan kb-
zel hozza egyméashoz az embereket, mint a szegénység s egy szép napon
az Oreg Temjin csak megallitja az ezredest, amint az erdd szélén hiim-
mbgve verdesi csizmaszirat a kutyakorbaccsal s kiadja neki a cigényo-
kat. Err6l persze nem beszélnek, csak hosszan, bizonytalankodvs tisztit-
jak labbelijiiket a szellfs tornicon, melynek végén néhany csé disznck
felk6tozott vords kukoricat verdes a menyezethez a megvadult id6. A
gazdat ingben-gatydban, mezitlab talaljak. A tiizhely el6tt iil, a pavazsat
nézi és annyira nem érdeklik a belép8k, hogy koszdnésiiket sem fogad-
ja. Felesége kéccal piszmog az 4gy végénél, a gyerckek meg a két ablak
kozotti karosladdn majszolnak valamit egy csuporbdl. .

— Az erdSre mentek — mondja az 6reg nagysokéra, kijelentéssze-
rilen, hogy a cinkossidgnak még a gyanujat is keriilje, mikdzben a ci-
ginyok gémberedett tagjaikat huhogva melengetik a tiizhely falott.

—- Egy kis galyat visziink, megfagyunk ebben a piszkos iddben —
valaszol Gagyd kelletleniil s hanghordozassal igyekszik leplezni a nyil-
van fennforgd lopasi szandékot.

— Hat hideg van — intézi el a gazda és rajuk se néz.

Pedig, amint a meleg kissé atjarja tagiaikat, egyre inkabb oithon
érzik magukat. Hazug Béla halk, illedelmes torokhangon dicséri a mele-
get, nyujtézkodik, cigarettat sodor, Gigyé is pipaja utan mutat s egy-
kettfre megtéltenék rossz dohany yuk fiistjével a szobat, ha az asszony
nem épp most szanni meg Sket.

— Egyetek -— mondja s egy tilban néhany merSkanal s6banfétt
szemeskukoricat tesz elébitkk a gyerekekéhdl, -

Gagy¢ azonban meglepetésszeriien késziilédni kezd. Taldn a gazda
szétlansiga idegesiti, hogy szokisa ellendre ri sem gyuit, csak egv kis
bagét kotor el s némajelekkel noszogatja indulésra Hazug Bélat, aki
‘telemarokkal témi magéiba a kicsattant, meleg kukoricaszemeket. Amint
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azonban fogy a kukorica s egyre mélyebben kell minden szem utdn ku-
tatni a savdszinii lucsokban, nem tehet mAast, kényszeredetten 6 is mea-
igazitja derekin a spargit, lehuzza sapkijit és szerényen lapulva elk3-
szbnnek. Elmaradhatatlan halajukat is csak a rosszul zarddé kiils6 aj-
ténal nyilvanitjak, melyet gyengéd aggalyoskodassal minél jobban be
szeretnének zArni maguk utén.

A kert végén gyorsan atlépik a rozzant sovényt s egymas nyoméaban
épésril-lépésre felszabadultabban loholnak az irtas felé. Akar bekotoit
szemmel is futhatninak, olyan ismerds szamukra a koérnyéken minden,
a nyiitt szegesdrdtkerités, az alacsony kokénybokrok, tavol a sziirkéslila
falu, s6t most mar a fak kozott gyerekesen kergetdzd szél is.

VIGYAZZ, ANYAM...
Irta: BERKO SANDOR

Vigydzz anydm, ha j6é a lompos este

s aludni tér, faradian, gyonge tested,
forditsd meg kétszer a kulcsot a zdrban
és nyomd le t6bbszor is a rézkilincset,

tipegj kiril o fehér butorok kost:

az dgy alatt s a kajlaldby szekrény
mégitt imbolygd rémek leskelddnek;
s a kép o falon mért lé6g olyan ferdén?

Jaj, §ol vigydzz, oz wldmpdk nem égnek,
a sziile uccdkon gyilkosok lapulnak,
megiépdzzdk bokddig éré inged,

biizis testtel pdrndid kozé bujnak,
papucsodban kisértetek csoszognok

3 egy Oregasszonyt ki védene itt meg,
mikor az égen gépmadarak wsznak

g a tdg mezdkin halottak fekiisznek?

Ki gondol rdd, anydm, a furcsa éjben?
Taldn csak én, szép széke ldnyaiddal,
o toronylr pupjdt vakerva szundit

s a hegyeken tul messze még o hajnal.

Préseld puhdn sz fejedet a pdrndk
rdncaiba, im, éjfél kozeleg mdr, —
ha foléd hajlik o kos-szarvu sdtdn,
ne mozdulj, tégy ugy, minthogyha aludndl.
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Irta: FALUDY GYORGY

Szemedben kék az ifju, konnyi drny még,
bdr tgy kovetsz, mint régi-régi drnyék
kopolt szobdk sordn e foldi nyiigom,

s zord aveniikon.

Mit vallhatok magamrél néked itt mdr,
‘minden-tudé lakétdrs, néma titkdr?
Megszoktalak lddd, mint o napvildgot
és a wildgot.
Megszoktalak, mint az eget s az drnyat,
s a fényt, e metszé fiiszerét a nydrnak,
. é8 mint o kékes hamvat S-palackon
és a barackon.

8 elhivtalak, mondvdn: te légy, ki dpol,

ha éjjelente félek a haldltol, ’

2 o lépcsén, hol a Semmi gize forr di
légy te a korldt.

De most, ha alvé testeden melegszem,

fellebbentem mdr, mig hdinyédva fekszem,

a messze multat, mint egy konnyd kenddt
és a jovenddt.

8 elgondolom, hogy egykor s ily sotétben

fogunk heverni, kiinn az Oroklétben,

hol nem gyul ldmpa rdnk és este vdgyunk
nem veti dgyunk.

Medencéd, mely langyos még testem baljdn,

béles6 lesz, melynek lyuk tdtong az aljdn,

s igy hdlunk majd, dirib-darabra torten
sdrga godorben.

Népek fognak felettiink elsuhanni,
és nem lesz szdzad s nem lesz ezredannyi
e pajtdsdlom hossza itt a foldon,

mint oz o borton.

Egykor hiordgve sirtam, hogy gyaldzat,

de most titokban elfog «z aldzat,

s mig lépteid zajdt még egyre hallom,
ime, bevallom:



Fekete Ferenc: A rekldm és o propagande 111

hogy megszokiam wmelletted s megszeretiem
e bus jovét s éretted fia lettem
az éveknek, mik véniilon taldlnak

és o haldlnok.

‘ (Pdrizs, 1939 december)

A REKLAM ES A PROPAGANDA
Irta: FEKETE FERENC

Az 1929, évi miincheni Nemzetkozi Reklamkiallitison a legelst ki-
Allito-teremben feltiing plakit fogadta a latogatét. A plakat egy emberi
fejet Abrazolt, abban a pillanatban, amikor egy hatalmas kalapics sujt
TA. S a plakat alatt szerényen ez a sz6 allt: A reklam.

Valéban, azéta sem hatirozta meg sziz és szaz tanulmany és szak-
értekezés ilyen pontosan a reklim természetét, mint ez a maré gunnyal
&3 jozan logikaval felrajzolt plakat. Mert mi mas a reklam, mint a csen-
deg tiiréssel és beletérddéssel odatartott fére hullé kalapics-iités? Kala-
phcs-iités, nem egyszeriien csak a kalapacs. A kalapics-iités fogalmaban
u. i. benne a reklam mindharom alkotdé eleme: a kiils6é, szindékos erd,’
mely sujtani (hatni) akar, az eszkdz, mely elvégzi ezt az iitést (hat) és
wégiil az egyén, legértékesebbnek mondott, valéjdban azonban legkony-
nyebben befolyasolhaté szellemi tulajdonsaga:  itéléképessége. Mert,
hogy a reklim, e céltudatos szellemi gyarmatszerz6 hadjirat nemcsak a
beléfektetett millidrdokat nyeli el, de hatisa és eredménye is van — az
biztos: a versenyre berendezett tarsadalomban menthetetleniil bukik az
a versenyz0, amelyik a tiilekedésnek ezzel a lélekre hat6 fegyverével nem
vesz részt a kiizdelemben.

A reklam ma mar nemcsak gazdasagi, de politikai életiinknek is sza-
mottevé tényez6je. Amennyiben a reklam fogalma alatt a méasik egyén
lélektani uton valé befolyasolasat értjiik, a politikai propaganda is ép-
pen olyan beavatkozas az egyéni, 6nalld6 gondolkodiasba, mint a terv-
szeriien kidolgozott kereskedelmi reklam. Az ipar és a politika hadjara-
taiban egyarant ismeretes ma mér az az elv, hogy az embert sajatsagos
berendezése kovetkeztében lelki alkatidn keresztiil lehet a legjobban —

bizonyos kiviilr6] meghatirozott — cél szolgalatiba allitani. Hogy méd-
szereiben és lényegében is milyen nagy hasonlésig — majdnem teljes
azonossdg! ~—— 411 fenn a rekldm és a propaganda kdzt, arra jellemz8,

hogy napjaink politikai }élekhéditas-tudomanyanak egyik nagymestere:
Gobbels, komoly szaktanulmanyokat végzett Amerikidban, nagy ipar-
vallalatok propaganda-osztalyain.

A masok egyéniségére valé hatds komoly tudoménnyd vAalt az
utobbi két évtized alatt. A politikdban a kiilonbozé srnyalatu csoportok
propagandistiik, agitdtoraik kiképzésére éppenugy a lélektannak ezt az
4garatit igyekeznek felhasznilni, mint az amerikai mammut-vallalatok,
amelyek az egyetemekrd] csalogatjik el propagandaféndki 4llasokra a
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tanarokat. A reklam életfontossigh tényez6 lett a kereskedelemben, a.
propaganda meg az allamvezetésben, Ha a Thommson-cég, Amerika leg-
nagyvobb reklamvallalata, eurépai viszonylatokban csak csillagszati szi-
mokban kifejezhetd honorariummal szerzédteti le Watsont, az Uj-vilag
egyik jelentés psziholégusidt s ha bizonyos A4llami- és partszervezetek
koltségvetésében a propaganda-kiadasok oly hihetetleniil nagy tételek,
val6sziniileg az illet§ kereskedelmi vallalat éppen ugy, mint a politikai
szervezet ,,megtalalja® a maga szamitasit s a befektetett téke minden
valdsziniiség szerint kamatostul visszatériil.

Anélkiil, hogy a rekldm s a propaganda erkdlesds vagy erkdlestelen
természete f516tt elmélkednénk, meg kell Allapitanunk: a rekldm 45 a
propaganda eredményeket, komoly eredményeket mutat fel, vagyis: az em-
beri érdekl8dést, elvi allasfoglalast tervszerlien irdnyiteni, kormanyozni
lehet. Ugy kereskedelmi, mint politikai téren a  lélek-alkatra. vald
kell6 hatéssal olyan hatalom keriil a reklamot és propagandat irdanyitdk
kezébe, amellyel nemesak pénzt keresni, de vildgokat uralni és wuj vila-
gokat hdditani lehet.

1.

~ Mi az a sajatsigos lelki tiinet, amely az embert alkalmassi teszi
»propaganda‘ befogadasira s melyek azok a mddszerek, amelyek elfse-
gitik és er8sitik az egyénre tett hatdst: ez a reklam tudoményéinak két
f6kérdése, ‘ S DT
Az ember, még a legkiegyensulyozotiabb és a legmagasabb lélektani
‘egységet képviseld sem teljesen befejezett, bezart kor. A lelkivilag legalabb
amennyire  a bels§ kémizmus folyamatainak, annyira a killsé
vildg, a kornyezet hatisa alatt is 4ll. Lelki vildgunk kiilsé és belsd
valtozasok kévetkeztében allandd hulldmzasnak kitett, dinamikus, vél-
tozd folyamat, amely, ha nem adddna az Allandé korforgisdhoz sziiksé-
ges Osztdnzés, nmagibdl teremtene uj Oszténoket maginak. Lelki va-
16sdgunkat sohasem lehet végleges alakba gyurt anyaghoz  hasonlitsni,
mely minden percben — még ha a legegyénibb format is 6ltbtte magara
— alkalmas uj helyzetek hatékony erejének engedni. Minél kiegyensu-
lyozottabb, rendezettebb lelki viladgl, minél egységesebd az egyén, annél
kevésbé fogékony e kiilsd hatber8k OsztOnzésére. A tdmeg embere azon-
ban, mely egyéniségét mindenkor kész a kiils§ vilagtél meghataro-
zott atlaghoz idomitani, miért is menekiil minden egyensulyat zavard do-
all6 gondolkodas el8l, — a szervezett és céltudatos hadjirattal el6renyo-
mulé rekladm vagy politikai propaganda elStt behédol. Es éppen napjaink
sajatos tiinete ez: mind kevesebb az egyéniség, a hangadd mindinkabh
az atlag, az egyéniségnélkiili, a kiviilallé célok szolgilatiba szegldstt -
meg-ember. A zavaros és kevés biztonsigolt kolestnzd korszellem, a hul-
lamz6 események, tirsadalmak, orszighatarok tiinése, alakuldsa, nap-
jaink ideges gazdasdgi és erkolesi nyugtalansiga még inkibb megnehe-
zitik az egyéni, a kiegyensulyozott jellem s a biztos lelki alkat kialaku-
lasat. A talaj még sohasem volt annyira alkalmas, mint épp napjaink-
ban az ipari, Lkereskedelmi vagy politikai célzatu  1élek-héditas
szamara. Ennek megfelel8leg ugy a rekldm, mint a propagsnda, sohasem
az atlagoun felillemelkedett gondolkodd, az érzelmi és akarati 6nallésdgra
wrekvd egyénnek sz6l! Sohasem az éles, cafolhatatlan logika ereiével
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igyekszik meggy6zni az érett egyént, hanem mindig a kapkod6, Snma-
gaban és a kiilsé vilagban kevés biztonsaggal rendelkezék széméra ad
egy-egy kozponti nyugalmi pontot, amely a széthulls, laza egységgel ki-
épiilt egyénnek némi szilardsagot nyujt. Nem véletlen, hogy a Harmadik
Birodalom minden rendelkezésére Aall6 eszkozzel kiizd az intellektuali-
tds, az Onallé6 gondolkozas ellen. Hiszen csak az atlagot meg nem haladé,
itéloképességét felaldozé tomeglény j6 propaganda alany, mert csak az
koveti, illetve kovetheti lelki sajatossagai kovetkeztében — a propaganda
utasitasait. i

Igy a reklam és propaganda elemi tényez6i: az els6dleges akarat,
amely bizonyos anyagi vagy politikai haszon miatt mdsokra bizonyos
allasfoglalast (vasarlas, politikai mozgalom) akar rakényszeriteni s &
befogadd, felvevd készséggel ellatott tomeg, amely sajatos lelki alkata
kbvetkeztében passziv szerepre s az iranyité akaratnak a sajat aka-
rata helyett valé elfogadasira alkalmas. Az a kérdés tehat, hogy melyik
az a médszer, amellyel az els6dleges akarat a befogadé passziv akaratrza
hatni képes? ‘

A rekldmmal mar igen sokan foglalkoztak és foglalkoznak ma is
(Fleischmann, Franck, Konig, Mataja, M&ede, Moss, Hartungen, Holling-
wort, Jaederholm), s megéallapithat6, hogy mint moédszer, alapjiban
ugyanazokon a térvényeken épiil, mint a néhany évezred elStti gordyg
vagy foniciai kereskedSk kezdetleges reklimja. Az dkor kereskedSinél
ugyanugy, mint a kozépkor vasarosainal vagy akir az Ujvildg mammut
reklam-vallalataindl az aru jobb kihelyezésére szolgilé segitfeszkdz, ha
kiilonboz8 formaban is, de végeredményben ugyanugy harom fontos 1é-
lektani motivumon alapszik és hirom egymastél megkiilonbdztethet
mozzanatb6l all. Ez a hirom: a figyelem felkeltése; a szilkségérzet feléb-
resztése s a cselekedetre vald rabiras.

A lélek e harom fakultisara (gondolkodas, érzelem, akarat) idGrendi
sorrendben kihaté céltudatos torekvés taldlhaté fel az Okor kereskeddi-
nél, kik dobszdval vagy hangos kialtozassal csfditették maguk kdré a
piaci kozonséget s hosszii meséket mondtak el a portékdk megszerzésé-
nek nehézségérdl, a szallitds veszedelmeirdl, valamint aruik ritka tulaj-
donsagair6l. Ha a hallgaté vasarlé szandékot Arult el, akkor uj, k6rmon-
font, tolakodd, erdszakos rahatassal nem tigitottak addig, mig kell§ ha-
szonnal nem adtak tul az &run. Az aru sikeres kihelyezésének e primi-
tiv formaja mai napig a kiskereskedelem lényege. 1d6k folyaman termé-
szetesen ez a ,,reklam‘ mind finomabb formaban jelentkezik s ma a tudo-
many segitségével, az emlitett 1élektani hirmastérvénynek megfelelGen,
lehetéleg ugy igyekszik hatni, hogy az egyén ne tudjon szabad akaraia
korlatozasardl.

A tudomany igen megbizhat6 segitGtarsnak *bizonyult. Amerikai sta-
tisztikak Aallitdsa szerint a kell6 18lektani ismerettel kidolgozott reklam
nagy szézalékkal multa feliil a nem tudoményos eszkézdkkel dolgozé rek-
lam hatéerejét. Tudominyos reklam? Reklam-tudomany? Nem, ez nem
erSitetett szoképzés! A reklamot ugyanugy, mint a propagandat, kiszd-
mitott pontossaggal és tudominyos eszkozokkel irdnyitjik:; a reklam
tudominyanak médszerei és térvényei vannak s a reklam hatésat olyan
biztossaggal jésolja meg ez a tudomany, mint a gyégyszerész kiadott or-
vossagaét.
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2.

Melyek a legfontosabb tSrvényei, alapigazsigai ennek a tudomény-
4gnak? Mindenekelétt a figyelem felkeltése az a tényezd, mely nélkiil
hatisos reklam elképzelhetetlen. Amely reklim mér az els6 pillanatok-
ban nem tudja magahoz ragadni a figyelmet, az mindérékre hatéstalan
marad. A reklam-tudomény elsGsorban arra ad részletes valaszt, hogy
mivel lehet a figyelmet megragadni s hogy -— melyek azok a médszerek,
amelyekkel az emberi 1élek rub4jinak rojtos szegélyét, a figyelmet va-
lamire fel lehet hivni?

A reklaimtudomény megillapitdsa szerint az intenzitds hat elsdsor-
ban a figyelemre ébresztbleg. Egy a megszokott uccai larmét tulkiabalé
hangszérd, vagy az esti vilagitis erejét meghaladé fény-reklam minden-
eseire meghozza az els6 eredményt: az ember odafigyel. Hasonlé ered-
ménye van a szokatlan nagysignak. Természetesen az Atfoghatésdg és
koénnyen attekinthet8ség hatarain beliil a figyelmet jobban megkapja a
nagyobb, mint a kisebb terjedelmii reklam. Scott és Hollingwort, a leg-
nagyobb amerikai napilapok és képes-ujsigok hirdetésein végzett tanul-
ményaik  eredményeképpen ugy talaltik, hogy a hirdetések hatékony-
shga mértani haladviny formAjiban emelkedik a hirdetés nagységa sze-
rint. Ha nem is vehetjiik teljes igazsignak ezt és az ehhez hasonl6 rész-
letkisérletek eredményét, a nagysig figyelemébreszt6 ereje mindeneset-
re tény. A masik fontos kévetelmény, amit a reklam-tudominy megéillapit
a reklam hatadsossagat illetSleg: az elkiiloniiliség. Valdéban, sokkal jobban
hat figyelmiinkre a rekldm, ha egyediil 41l egész oldalon, vagy a hirdeté-
lapon, mintha m4s hirdetés is van ugyanott. Hasonlé feltétel a formai és
a szinbeli ellentét. Egyforma siirli betiikkel teleszedett oldalon jél hat &
rajzos reklam; fehér alapon fekete. Az ismétlés szintén igen alkalmas a
figyelem megragadisira., Természetesen vigyazni kell, hogy nehogy el-
lenkezd eredmény, vagyis kozonyosség alljon el a figyelem 8sszpontosi-
tas helyett.

Ezeken a killsGleges formai tényez6kén kiviil ismer még par dltald-
nosabb jellegii kovetelményt is a reklam-tudomany. FEzek kozé
tartozik elsGsorban az  wujdonsdg. A  sikeriilt reklamban  min-
dig van valami egészen ujszerd, ami Stletszerlisége kovetkeztében kapja
meg a kozOnséget. Az amerikai rekldm-irodak igen j6l ismerik az ujdon-
sag, a varatlansig hatGerejét és j6l fizetik az otleteket. Sokkal jobban
»fog" barmilyen reklam vagy propaganda, ha nem kézvetlen uton torté-
nik, ha nem sejti a propaganda alany, hogy mind hédité hadjarat cél-
pontja most, .A Timesnak volt a hébord elétt egy koltséges, de igen jol
gylimdblesdz6 reklamja: 150 ezer taviratot kiildott szét angol polgirok
cimére, melyben figyelmeztette 6ket az Enciclopaedia Britannica kdzeli
megjelenésére. Mindenesetre az érdeklédést hatalmasan felcsigazta ez ez
ujszer}’i rekldm. Ma méir a nem kozvetlen rekldm szamos fajtajat alkal-
mazzédk az amerikai cégek. A legismeretesebb: a cég emberei villamos-
ban, tarsasutazisokon elfogulatlan barati tarsalgist folytatnak egyméis-
sal, amelyben természetesen szé esik az illets cég els6rendli gvartma-
nyairdl is. .

A figyelem felébresztését szorgalmazé Altalanosabb tényezfk kbzé
tartozik a szin-skdla helyes alkalmazisa, valamint s térbeli adottsdgol
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#elld kihasznalasa. A szineknek nagyobb a szerepiik a lelki életben, mint
egyidSben hitték. A mai lélektan, a gyakorlati alkalmazisokon kivil is,
egyre nagyobb figyelmet szentel a szines hangulati, érzelmi kihatisé-
nak, A vOros és a narancsszin élénkit s igy a cselekvf allapotnak inkabb
megfelel, mint a z6ld és a kék, mely megnyugtat és csendesit. Hogy me-
lyik szin kelti fel leginkabb a figyelmet, ez érdekli elsésorban a reklam-
‘tudomanyt. A nagy tomegeken végzett kisérletek szerint a legfigyelem-
vonzébb (mondhatnank igy is: rikitébb) szin, a piros. A primitiv népek
é3 gyermekek, valamint a n6k nagy részére, a tapasztalat szerint, a leg-
nagyobb hatist ez a szin teszi. A serdiil6kort6l tavolodé férfiak izlése
-egyre inkdbb a kék szinben taldl élvezetet, az koti le inkdbb a figyelmii-
‘ket. Wisslernek, a Columbia egyetemen végzett kisérletei szerint a fér-
fiak 42 szazaléka a kéket vallotta kedvenc szinéiil, 22 szizalék a pirosat,
19 a lilat és kisebb szazalékban a tobbi szineket. A néknél a piros a ve-
'zet6 helyen: 42 szazalék valasztotta ezt a kedvenc szinéiil, 18 szézalék a
1ilat, 9 szdzalék a kéket; a tobbi szinek joval kisebb szizalékaranyt ér-
tek el. Altaldnos igazsigként szogezi le teh4t a reklam-tudoméany, hogy
-a férfiak a kék, a nék a piros szinre érzékenyek a legkténnyebben. Ugyan-
esak igyekeztek megallapitani, hogy melyek a legvisszatetsz6bb szinek.
‘Wigsler kisérletei a kovetkezd eredményt mutatjik ebben a vonatkozis-
‘ban: a férfiak legkevésbé a sirga szint szeretik, azutan pedig a datolya
szin kovetkezik, A nék szdméira legvisszatetsz6bb szin: a datolya. Ma-
g4t6l értetddik, hogy a szinek érzelmi kihatdsat az egyén sajatos bealli-
tottshga hatirozza meg. A tSmeg izlés szdmAira azonban ezek az adatok
igen hasznosak.

A térbeli adottsigok kell6 kihaszndldsa szintén nagy fontossidggal
‘bir, nemesak a nyomtatott lapok, de a kirakatok, kiallit4si termekben
elhelyezett targyak szempontjabél is. Sajatsagos adottsiga kovetkezté-
‘ben u. i. az ember az eléje tarulé6 képeket, helyzeteket nem fogja fel tel-
jes egészében azonos figyelemmel. Valamely kirakat kozépsé negyedének
mindig hatvinyozott mértékben jut figyelmiinkbdl, mig a széleken elhe-
lyezett targyakat kevésbé figyeljitk meg. Koteteket irtak Ossze a reklam-
‘tudominy miivel6i a nyomtatott lapokra helyezett hirdetések helyzeté-
nek szerepérdl. Igy, ismeretes nemcsak -a szaktuddésok, de min-
-den nyomdasz el8tt is, hogy a paratlan oldalak tobb figyelemben része-
siilnek, mint a parosak s hogy a jobb fels§ sarok sokkal hatékonyabh,
mint a bal és a lenti kockdk. A mi lapviszonyaink szerint ezek a kutaté-
‘sok tulzottnak tiinhetnek, de az amerikai adottsigok (a lepedbnagysagi
‘hatalmas ujsdgok, amiket éppen csak atlapoz az olvasé), az amerikai élet
‘tempéb ezt a tényez6t sem hagyhatjak figyelmen kiviil

Az Skori kikialt6tél a modernkori nyomtatvanyig ugyanaz a cél: a
a figyelem felkeltése. De ezzel a lélekre valé hatds még nem tette meg a
kotelességét. A legfontosabb még hatra: — a felkeltett figyelmet meg
kell tartani, érdekessé kell tenni a reklamot, roviddé és vel8ssé, de még-
sem t0l konnyen érthetdvé, miért is valami meggondolkoztatét kell bele-
adni. Az Okor keresked§je ismeretlen vildgrészek és hajoutazasok vesze-
-delmeirdl beszélt a tobb szabadiddvel és nyugodtabb idegekkel rendelke-
78 kozonségének. A ma szénoks, fényreklama vagy hirdetése is éppily
goresdsen igyekszik milli6fejii hidrajat kiszolgalni: képekkel tarkit,
igér, fogadkozik, csakhogy meghallgattassék vagy végig olvassak.
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De a figyelem még nem reklam, nem cselekvés. Amit megfigyel~ .
tiink, elfelejthetjiik, ha elolvastuk, tullapozunk az ujsigban. Es itt jon =
1élekre val6é hatis legsajatsagosabb része. A figyelem éppen csak a ko-
pogtatas volt, amire félig meddig kinyilt a felvevékésziilék kapuja. A
tényleges ostrom csak ezutdn kezd8dik. Az el8bbi formai hatisok figye-
lembevételével a kinyitott kapu ellen a reklam a legmélyebb, legelrejtet~
tebb, bujkalébb Osztondkre, vAgyakra, akaratokra kivan hatni, elfelej-
tett vagy féken tartott gondolatokdt hoz felszinre, érzelmi bedllitottsi-
gokat kell, hogy megmozgasson, hogy a felkeltett érdeklGdésbsl valami
méas is legyen: — wvdgy, elhatirozas a hirdetett targy megvételére. Tit
vajjon megallna, cs6dét mondana a reklam-tudomény?

Nem, nem all meg. S8t. Igen altaldnos lélektani megfigyeléseket,
szélesebb érvényii lélektani igazsigokat vet felszinre és igyekszik alkai-
mazni. Az emberben elrejtett Osztondk élnek, vigyak, gondolatok, ami-
ket maganak is ritkdn mer bevallani. Nos, a rekldmtudomény is hirdeti
ezt! Minél mélyebbre hat a rekldm az ember OsztonvilAgiban, minél el-
rejtettebb vigyakozast indit meg, annidl nagyobb a rekldm hatékony-
sdga. Es melyek az emberben 16v6 elrejtett vagvakozdsok, amiket feléh-
reszteni egyarant nagyszerii eszkdznek bizonyult a kereskedelmi és poli-
tikai lélekhédité harcban? Mindenekel8tt: a gazdagodasi vagy, a hatal-
mi 8szton, a nemi sikerekre valé Ahitozis, az egészségre vald torekvés,
hirnév, el6kel8ség. Egy széval talan igy mondhatndk: a siker. Ma méar
alig akad reklam-iroda, amely ne szdmolna ezzel a ténnyel. ,Tetszeni fog
a néknek!“ , Egészséges lesz!* , Nyitva all 6n el6tt a meggazdagodas wui-
ja%. ,Kittinik a tarsasigban tudoményavall“ — és ehhez hasonlokkal
kecsegtetnek a gyartmanyok. A ,,j6% és ,,0lcs6% ‘ma mar a reklamszavak:
muzeumdba val6 fogalmak. A rekldm ma mér tobbet igér: — sikert, szép-
séget, gazdagsiagot. Gondoljunk csak a politikai propaganda jelszavaira!
Hol vannak azok is ma mar a szép és nyugodt életre célzé jaimbor emberi
Almoktél ?

Ez a lélekhé6ditas-tudomanyanak egyszerii véazlata. Mindennapi éle-
tiink minden terén egyre jobban érezni naponta alkalmazott tanitassit.

Még szerencse, hogy van mentség is ellene.

Az 6nalls, tiszta értelem.

NINCSEN EGYEB
Irta: GREDA JOZSEF

Nincsen egyéb, minden lebeg, kiviil, belill, fenn és lenn,
csak ott lesz mardoson kemény o ldgy emliékezésben.
Csak emlék langy tiizén heviil oly izeéra o bdnat:
bdnod, kit dleliél, a lanyt s kit oly ritkdn, anyddat.

A hang lebeg, a s26 hebeg, de az iz s a hé az itt van!

Ne tird az emlék ecetét édes hulldmaikban!

Vigydze, foléget, mint a ldng vagy mint o szt megbrol:

Fogd s mig lehet, dobd batran el! —— S majd holnap kezdd elblrél.



HAROM INSG
Irta: TOLNAI ISTVAN

A pince hosszli és magas. Messze vége egész elfoly6n latszik. Lom-
‘ha nyomaszté légkdrével olyan, mint egy doglott cethal. Elneheziil ben-
fe minden, Még a gonosz szellemek is félig hunyt szemmel és lusta mé-
regfogakkal fertézik a boltozatos infernét, mert itt az Armény is le-
séntul. A menyezetr§l egy szl pucér dréton l6gnak a korték a szorti-
roz6 asszonyok feje f61é s keziikbél a rongyok felhbzve, kohogtetve ke-
resik meg egyméast hasonlé nagysigban, hogy aztin gépek izzadsigat
itagsik fel veliik,, miutadn az emberi testrdl lepusztultak. Nadrégok, roj-
tos ingek, félabroszok, felsorolhatatlan miifajok, a fehérnemd birodalom
exkurtizanjai, hajdan harsany helyek takardi, Orémszemlélék és nyo-
morusdgok krénikasai most késziilnek uj palyara, fertStlenitett Kkivi-
‘telben, kgrammonként kilencvent6l ketté tizig, mint az Arjegyzék mond-
‘ja, ha még érvényes. A leghatsé ablak folott szabadon el6vezetve egy
kéve orozva betdrt napsugir, pairhuzamosaival, feltirja a gomolygd
port, sipadt idvozletet hoz kintr6l, az egészség vilagibél, amelynek
szent forrdsait visszavetik a pince gitjai. Elgl iroda. Innét a fénoknd
napjiban kétszer biztonsigos litemben végigmegy. Osz, nyulank, eld-
‘kelBarcu, csendben rendelkezik, mint valami permanens temetésrendezd.
Aldzatkoérus fogadja: Kezét csékolom. A f6ndkné nem felel. Nem gég-
bél, csak szokasbdl és a magyardzat szolgalatidban. Minden mozdulisa
6ntudatlanul domboritja ki a koztiik lev6 viszonyt. Nincs harag, meg-
vetés, csak éppen rend. Egy darabja ez az orok rendnek. A mozghs
4lomszerii, sulytalan. Beszéd nincs. Nem tilos, de nines. Lassan, id8vel
‘kialakult a néma tempd, mert a beszéd ebben a levegdben kiildn munka.

Az asszonyok, mind valami Jinosné vagy Andrisné, negyven é&v
koriiliek és red6ikbél kimult a tiltakozis emléke is. Mind évek 6ta dol-
gozik ezen a helyen, ingatag zsdmolyokon, a kifogyhatatlan rongyhal-
mok elStt. Szizifusz nyala csorogna, ha latna. Fejiikben futnak, buknak,
foszolnak gondok, gondolatok, de egy mindig akadé keresgélés meg-
szakitja az indulé gyiszkotrast. Nem erélkddnek, hogy végiggondoljak.
Jobb. Es igy tlinik, simul ki szazezer plasztikdja ennek a hiztosité
gybgyszernek, hogy legyen belSle kocsonyis butasig és minden csira
‘hulljon, bomoljon, mint a rongy, a kenyérad6 gyiirétt rongy.

Ebben az évek, tiz évek cenzurizta uj parkavildgban a nagy szen-
z4cik behatolasdnak is uj, kiilon egysége van. A csoport hosszan és
maga szidndéka ellenére veszi észre a nevezetes eseményt, nem akar
felébredni, akar az alvé, aki inkabb megéilmodja az &breszté zajt, sem-
‘mint eszméljen az é18 életre.

De az esemény! Sesztakné ledllt. Mire ez a tény mind a hét asz-
szonyba behatol, mir Sesztikné egy fél 6rija 4ll. Térdén kiteritve hi-
rom kisebbméretii, lila, fehér és kék vAszondarab. Hajdan épp ugy lehe-
tett abrosz, mint ing. Miért oly csodilatos ez és kivalt Sesztdkné eldtt,
aki tdn a legrégibb motozé halott itt lent, Isten nyugosztalja, ameny-
nyiben van vagy volt mit valaha.

Ej de hat volt! Sziiletésiinkkor mindannyian sirtunk s ha tébb jel
nines is ra, azéta, de ez magiban b8ven elég jel arra, hogy az ember
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boles és a természetrajzkényv nem hazudik. Aztin egyszerre mozgis
thmad és a diagnézis egyontetii: Sesztdkné megbolondult. Holott esak
annyi az egész, hogy a hirom rongydarabot eldugja, le mélyen, egyet
egész a hasaig, egyet a mellére, egyet pedig az arcahoz szorit és térdeire:
konyokolve mereng. HAt a nevezetesebb momentumok ebben ezek:

Természetesen az & ura is ivott, nem ez az emlitésre mélté. Hanem
amiért Sesztakné belatta, hogy az urdnak innia kell. Belatta abbol, aho-
gyan csindlta, egy pillanat alatt egy egész életre. Oly mély, szinte val-
lasos ritussal kezdddstt, ahogy nézte, ahogy folé hajolt, torkan lehusta.
hunyt szemmel, ahogy belefiirdstt egész testsulyaval a csepp pohérha
es ugy emelte fel foliile fejét hallos iidiiletben, mint aki most mar tud-
Ja miért él és immAr mindent megért. .

A gyerekiik els§ megmozdulasatél kezdve 4tkot evett. Keseri mos-
‘Yékokat “epéjébSl s a duzzadt hasat ugy nézték, akir a mérgesgazbal-
lont. Mindenki. Hemzsegett a babaasszonycimektdl. Még a f6nSknd is
hajlandénak mutatkozott segiteni rajta. Egy teremtett lélek nem adolt
batorsigot, mindeniinnen csak ugy zaporozott a halaltandces. Mindenki
segiteni skart, mert hat halilrél volt szd.

Sesztékné nem volt tul vallisos, mégis elment a tisztelendShoz,
hogy vagyaihoz témaszt kapjon. A tisztelendSnél meghallotta, hogy ez
Isten akarata. Sesztdkné bélintott. Tudta el6re, mégis hallani akarta.
De a tisztelend6 beszélt aztadn, s mikor odaért, hogy az fogja ruhazni, aki
a mez6k liliomat és ravagta: Az! Az! Majd beiilt a templom kapolnijiba s
bamulfa tanfcsért a fijdalmas Sziizanyit, a csemetével a karjan. A Sazliz-
anya mosolygott. Sesztakné keresztet vetett. A régi mozdulat és ho-
maly elmult, édességes kodfoltokat zsibbasztott agyira. Almatag fels-
dis siillyesztette el a tisztelendSt s egyediil maradtak ketten, & és az
anya. A kapolna kicsi volt s mintha mégjobban 6sszehuzddott volna,
amint a zsibbadas fokoz6dott. § is mosolyogni kezdett. A Sziizanya ke~
ze a gyermek Jézus mellére.simult s 6 ugy érezte, hogy az & keziik most
egy és ugyanaz. A mécs pirosan pislogott, mint a kisirt-szem és Sesz-
tdkné kipergetett egy ritka kénnylancot, amelynek kezdete kétezer év
redfibe hullt végtelen kdrforgéshban az anyatél hozzd és vissza. Aztén
térdet hajtott és bélintott.

Mikor a sziilés mAar kozeledett, egy kiilonleges fitym4lé hélo-
borult £6lé, amelynek nem volt se eleje, se vége. Ennek AlloméAsai néha
esodalkozé pillantisokbdl allottak csupan, amelyek sehogyan sem tud-
tak megérteni az ilyen foku rovidlatast. Olykor a nemzetkdzi életelle-
nes. szivetség prémekbeburkolt asszonyai, szinte a szemiikén koptek ki
ezen felelStlen konnyelmiiségen, mig az asszonyok az iizemben csak el-
folyén bamultik, amely hajdan élSkorukban sajnilathoz hasonlitott. A
f6ndiné napi két sétija is egy perccel tovdbb tartott, kalkulativ arca
komor é€lénkséggel észleletet 4rnlt el, nyomban leolvashattik réla, hogy
ez a tény nem szolgilhat még i3%7- ey emelés alapjaul sem. S aztén ra-
adasul ott voltak 6k ketten: Sra~'’k és a pohar ugy Osszeforrva, mint
ahogyan 6 és a gyerek. Igy sziiletett meg.

A gyermek szép szlke és egészen fehér volt mindjart sziiletésekor..
Kis lany. Méaria névre keresztelték. Sesztdkné a cereménia utin be-
osont a kis kipolnaba, kitakarta a csecsemft és felnyujtotta a Sziiznek..
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A szent Sziiz mosolygott.

Az iizemben a kis joszigot egy rongyhalomra fektette és taplalte.
A csecsemd midkolt, nem is keveset s a [6noknd kényelmetleniil kor-
zdézott a koncerttsl. De nem szélt csak hat hénap utén, miutdn elva-
lasztottak. Akkor sem parancs formajaban, csak igy: Most talan mér
a gyermeket valakinél hagyhatnA.

A gondozison feliil volt még egy feladata. Elhajtani a rontasok
szunyogmiriadjait, amelyek nyiizsdgve tornyosultak a gyermek feje fo-
16 és ostromoltdk pérusait, hogy lassan észrevétlen elmérgezzék a
{61dr6l. Ez a sziinni nem akaré tehernyilvanitis, ami szomszéd, f6n6knd,
Sesztik és a pohar frigyzavarisa nyoman mésodpercenként uj élefet
szivott, szakadozottd tették omld szeretetét, amellyel pedig, voltak 6rék,
hogy ugy betakarddzott, mintha valami langyos tejfoly6é vinné a végte-
lenbe. Az acsarkodd gyerekhad az udvaron, a jutalomhiinyt6l levéko-

- nyodott szomszédapolas, blinolté tekintetek, kozény, szeretetlenség,
mert amikor Sesztikné megjott, a gyermek mar aludt. S lassan, ahogy
ereje fogyott és lefekiidni vagyott, minden szabad percben mar csak és
csakis teher volt, immar neki is. Az iizemben elfolyén keresztiil ment
rajta a gondolat, hogy lassan.ez a sok észrevétlen drméAny elforditja
majd a gyerek fejét az egész foldrdl, ahol minden viligrajovetel csak
biin és semmi mas. Hogy lassan beleeszi magat a keseriiségkéd le-
moshatatlanul, akaresak a hulld, szallé6 por az & bérébe, és nem fog sze-
retni senkit, semmit, 6t se. Ilyenkor este megsimogatta alvd fejét ajtato-
san, gyogyitén, de aztin elhagyta, mert a tenyerének elfogyott az ize,
Bs elfogyott lassan minden a gyerek koriil végkép, § maga is.

Két és fél éves volt azon az estén. Minden targy emléke ugy nyo-
médott agyaba, mint az ércmatrica. A gyerek a sarokban Osszekucorod-
va fajlalta hasit, a szoba sarkdban a batyuba kotott mosnivalé s az
asztalni]l 6k ketten: Sesztdk és a poh4r. Csend. A gyermek rénézett.
Thvoz6 igéret iilt homlokan. Sesztikné levetkztette és az agya melld
tlt. A szajat figyelte, amely halkan, éretten mozgott. Mintha kritizalt
volna. Apré pilldis szemében mély faradtsig szunnyadt s a kis atlat-
8z6sag sbhajos és boles volt. Sesztakné foléhajolt és suttogott. Ezt: Ne
indulj szivesen. Ekkor valami nyikorgott. A szekrény, amelyet Sesztik
kinyitott.  Benyult a szekrénybe és hirom kis inget vett ki, Ogszehaj-
‘ltglt;:a, becsomagolta és indulni akart. Sesztikné rameredt: Te speku-

A

A kislany ajka még egyszer megmozgott s mint aki demonstralni
akarja mennyire igaza van, a kovetkez8 pillanatban halott volt.

Mid6 n a temetésrdl visszajott a szobat mesterségesen felforgatta,
Az asztalt négy labival égnek, a székeket tdmlaval lapjara. Igy utazik
szegény ember idegen vidékre. Estefelé rendbehozta a lakast Sesztdke
nak. Majd megvarta, mig minden a maga rendes iitemébe belején, lete-
lepszik az asztal mellé a gydégyité elixirrel s aztan magukra hagyta a
szerelmeseket, amint illik, hogy ott a petréleumfény alatt egymaéasra-
talaljanak, 6 és a pohAr.

Kint fujt a szél és ez j6 volt. Sesztikné felkapaszkodott a lépcsén
a kipolndban, az irgalmas Sziizanya szobrihoz. Megbeszélni valdja
volt vele, A Sziizanya mosolygott. Sesztakné kifordult és végigjarta a
templom 0Osszes benyil6it. Nem! Vissza, mégis ez volt! Lassan, nehe-
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zen ismert ré. Ugy indult ide, azt varta, hogy a Sziizanya karjarél le-
valt légyen a csecsemd. De ott volt! S nekik nem volt tobbé koziik egy-
méshoz. Csendesen, a megcsalt ember dobbenetével kifordult. H6 hullott.
Apré fehér buckak itt-ott meg amott, mintha a futé fehér lélek lato-
mésa imbolygott volna fel. Talin ott fenn, hosszu fehér inget adnek
majd ri, megfésiilik és mindenki megsimogatja, aki csak vele talilko-
zik. Talan ott majd szeretik.

Kéborolt. A szél megcsavarta a havat csigavonalban és cserzett,
csapdosott, amit ért. De ez jél volt. Egy lélek nem jart az uccan kivii-
le. Megallt és kibontotta mellét, a tiizet oltani. Isten! Isten! Seszték,
pohéir, por, rongy, templom, halott! O, hogy a jég, a fagy, a tiiz puse-
titsa el ezt a tékbuta szennyes foldet, Sesztakot, a poharit és minden
anyat, banyat, sziizanyat! A faradhatatlan ronté szemiik pillantasit, a
szamAir szapora labukkozét, a méltésagteljes ringé féndkribancot! Mert
mind, mind, mind, egyiitt, sz6vetkezve 6lték meg 6t!

Erre gondolt.

A F6ndkné a gyanus csendre, majd a mozgasra megjelenik: — No,
mi van Sesztikné?

Sesztakné felemelkedik: — Elmegyek.

— Azt megteheti, de a rongyot azt hagyja itt.

— Hairom inget viszek el.

— Megzavarodott?

— Nem.

— Az i{izemb6! kivinni semmit nem lehet.

— Kz az enyém.

— Nem azon a hirom rongyon mulik Sesztikné, nehogy azt gon-
‘dolja, de a fegyelmet megbontani nem engedem.

— Ez a harom ing az enyém.

Sesztdkné indul. A féntkné bizonytalan mozdulatai tanicstalansig-
ra vallanak. Sesztikné mAr a feljarénal all, amikor megfordul, mikdz-
ben az ingeket meglobogtatja: — Ez az enyém. Mert ez a hérom ing,
az én gyermekemé volt.

FALUDY GYORGY VERSEIBOL
SZICILIAI LATOMAS

Mit vallhatok neked ma, gyenge lélek
a flirdérol, melyet nevezni félek?
Viola még a bdnat fatyla rajtam,

- 8 liiktet az ajkam.

A parton, hol pirult a szirt az esttel,

egy pdsztor dllt, mezitlen, if jii testtel,

mely oly keményen domborult az égen,
mint az aranyérem.

Hdtdn s csipéje két konok karéjdn

megtort a nap, mint ldgy datolya héjjdan,
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s boldognak tint, a szikla karcsi mellén,
mint iide hellén.

Kontirja szép, oly szornyii, szornyd szép volt,
hogy gléridanak rdsimult az égbolt,
és oldalan, mint kigyé siklott vdlla

bronz vonaldra. ’

Dacos fardn is feltiint néha-néha

a gég s a guny egy illand drnyéka,

mindt maddr, ha messze-messze roppen,
rajzol a kodben.

Igy dllt, 1dbdt merev vonalba torve,
hogy nem mozdult, csupdn gyongyfényid kérme,
mint felbuké s hulldmban elhanyatlo

tengeri kagylo.

Mindnydjunkat kivert a vak verejték,

s 1ngy méztiik 6t, mint szentet elveszett nép,

s karunk, amely a litomds utdn nyult,
elhalavdnyult.

Mert megsejtettiik most a holtak titkdt,
mit régrél tudtak e mezdk s e szikldk,
s mely itt kisért az6ta érokdssen

és gorogossen. '

Es mint kit bine zord eréi vonnak
bolyongni hév partidn az Acheronnak,
hol bujté ldza terhétdl gyotorten

jar tunya korben:

igy tévelyegtimk tikkatag mogotle,

ki bus szemiinket, mint a ldnc kétotte,

s egymds €eldl, mia meqgrogyott a térdiink,
lopva Ekitértiink.

De ¢ csak dllt, benniinket meq se litva,

s az Oblot lesve, hol egy Osi bdarka

az est skdrlat bordval megrakotton
szdllt a habokban.

8 a tenger is, mint sdrga iivegrézsa,

kinyilt és megfestette bucsuzdéra

mézszin hajin a firtok gondér élét
s vdllai szélét.

8 igy hullt az éj red, ki sok-sok Gsnek
nyomdn maradt fius mosolyw hésnek:
jelkép, melytol az ezredek remegnek,
gbgos eretnek.
(Taormina, 1937 julius)
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EGY BOLTIVES SZOBAROL ALMODOM...

Egy boltives szobdrdl almodom,

hol szdz szildnkbdl lennék biiszke egység

és lépteimtdol zengene a padlat.

Korsttem kristdlyfényd, langymeleg 1ég,
avitt ereklyék és oltdros ablak.

Konok magdnyom néma lenne s 6don,
tomény falak kozt, hol seomszéd se szl dt,
bujdt zokogva és a tornyos o6rdt

velencés moér verné a kis komddon.
Ajtémon torlasz lenne, cifrazdri,

s a filggonynél, hol gyenge szél szivdrog,
végignéznék, mint szdmiizott kirdlyok,

a vdsdron, hol megrohadt az driu.

Vén nénék dlma kizt az éjszakdban

énék igy, almdk hiisolé szagdban,

s leanderem virulna, hossziszdri.

Szelid sort innék, melyen konnysd hab forr,
olvasgatnék, pipdzva meg-megdlinék,

s a bolton jdré sok tétdgas drnyék

futé sordn merengnék alkonyatkor:

j6l tudva mdr, hogy minden egyremegy.

(Paris, 1939 augusztus)

A GYERMEKVEDELEM KERDESE
Irta: HEVES RENEE k

A gyermekvédelem a modern id6k kérdése. Az egyre fokoz6dé varo—
slasodas, a feudalis mezdgazdasigi és kisipari tarsadalombél kifejlédé
gyaripar felbomlasztotta a régi otthonokat, meglazitotta a csaladi, roko-
ni kotelékeket és el6térbe dobta a tarsadalom munkara még fejletlen ré-
tegének, a gyermeknek a probléméjat. Jéllehet a hiibéri rendszerben
a gyermek sorsa mar sziiletésekor eldSlt s alig lehetett reménye a valto-
zasra, ha jobbagy- vagy polgir-csaladdban latta meg a napvilagot, mégis
“30részt dllanddsitott volt ellatottsdga s késébbi bekapesolédasa a termelé
keretbe. A jobbagygyermek sziil6i irdnyitds mellett tort be a robotbs. A
Tiu az allatok Grzésénél, a leany a kisebbek dajkalasanal, f6zésnél, sth.
kezdte a jobbagyélet tanfolyamit s mar egész fiatalon részese az egész
csaladot igénybevevd és holtig tarté munkafolyamatnak. Hasonlé volt a
gyermek helyzete és neveltetése a feudalizmus masik dolgozd osztalya-
ban, a polgarsaghban. Itt az otthon kereteiben zajlott le a csaldd megél-
hetését biztosité termel6munka, a gyermekek els§ életéveik. utén, mint-
egy heleszoktak késGbbi mesterségiikbe s ha némelyik gyermek nem az
apa foglalkozasit folytatta, mint tanulé egy mésik mester otthondba il-
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leszkedett be s ott nyerte termelsi kiképzését. Az arvak koziil az elarvult.
jobbagygyermek a foldesuri birtokhoz tartozott s ha egyébért nem, azért
menekiilt meg az elhagyatottsigtol és teljes pusztulastél, mert a maga
tulajdonit a foldesur megdrizte. A céhekben viszont, a zart kozosségek
dsszehdzasods irdnyzata kovetkeztében bonyolult rokonsdgi kapesolatok
keletkeztek s ez a rokonsag gondoskodott a céhtagok arvairdl. Ha itt-ott
mégis akadt sehovasem tartozé arva, az valamelyik kolostorban talélt
otthonra. A baratok, apicik kozott mindig nétt fel egy-egy arva, aki
kés8bb maga is tagja lett a rendnek vagy vilagi mesterségre nevelték.
Igy a hiibéri és egyszeril arutermel$ tirsadalom kotott rendjében meg-
taldlta ugy, ahogy helyét a gyermek is és tovabb haladt megszabott kes-
keny életdsvényén. Csak a t8kés termeléds mindent magdval ragadd, év-
szhzados életformakat felbonté folyamatiban alakult bizonytalannd =
sorsa. FEkkor valik kérdésessé a dolgozék gyermekeinek testi-lelki vé-
delme, neveltetése.

A, gyaripari termelés az otthon és munkahely szétvilasztasaval meg-
sziintette a gyermek otthoni kiképzésének lehet8ségét, a né bekapesold-:
désa viszont a hazon kiviili termeldmunkéba kérdésessé tette a gyermek
testi ellatotishgat és egészséges lelki fejlGdését. S tényleg: a gyermek
elhagyatottsaga mar a tékés termelés elején olyan nagyarinyu, hogy
igen nagy mértékben elszaporodott a gyermekbiinozés. A feliigyelet és
irdnyitas nélkiil felserdiils gyermekek feln6tt korukban sem tudtak bete-
illeszkedni a termelésbe, miért is Anglidban, ahol a t6késrendi termelés
lendiilete el8szor kapta el az alsébb néprétegeket, a kotelez6 mnépokta-
tas bevezetésével prébaltak a csavargékka zitll§ tomeg kirtevését lekiiz-
deni, Kétségteleniil: az elemi oktatis szellemileg alkalmasabba tette 8ket s
munkara, az erkolesi befolyis pedig a tarsadalmi tSrvények tiszteletérs
tanitotta az ifjusigot. A szigetorszaghdl az eurdpai majd amerikai szi-
razfildre terjedt 4t a t8kés termelés s megjelenésével mindeniitt napi-
rendre keriilt a gyermekvédelem. Kgyre tobb tudoméinyos és irodalmi
mii foglalkozik vele. A neveléstudomany természetszeriileg fordul kisér-
leti anyaga, a gyermek felé s a kor mindinkabb a nevelésben latja a tar-
sadalom megjavitasdnak eszkOzét. A nagy irodalmi szalonok sziikkérii
nevelésfilozofidja utdn a tarsadalombdleseldk is kozponti kérdéssé avat-
14k a nevelést. A haladé elmék hosszu évtizedeken 4t eskiidtek J. J.
Rousseou Emilejére. Gyakorlatibb formaban jelentkezik azonban a gyer-
mek, kiilondsen a szegény, elhagyatott gyermek problémaja Pestaloz-
zindl, a szocidlis pedagégia megalapitéjanil. & fogalmazta meg elSszior
a szegény gyermekek jogit a nevelésre s az arvaintézetében Osszegyiii-
18tt. elhagyatott gyermekeknek nemesak tanitéja és neveldje, de apja is
volt. Rousseautél barmily hosszu lancolat vezet a modern lélektani kuta-- .
tésok eredményein alapulé nevelésig, mindenhol nyomon kévethetjitk a
tarsadalom raeszmélését a gyermek probléméjira.

Am nemecssk a pedagdgia torédik vele. Mind altaldnosabb a felisme-
rés, hogy a t8kés termelés legkiszolghltatottabb rétege a gyermek, Lii-
16ndsen a munkésgyermek. A nagy polgiri ut6pistaktél kezdve a tudo-
ményos szocidlizmus klasszikusainak mfiveiig, mind elemzik a gyermek
nelyzetét s keresik o megoldast. Hasonlokép: miivészi forméaban is ming
slirfibben taldlkozunk a védtelen gyermek figurajaval.

Az irodalomban Dickens szivhezsz6lé regényei ébresztgetik a XIX,
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szhzad lelkiismeretét. Az elhagyott gyermek megrazé sorsat a Twist
Olivér példazza. Hugé Victor Nevetd ember-e a gyermekkalmarok fizel-
meit leplezi le. Igen nagy lelkiismereti iigye a mult szézad iréinak a tdr-
vénytelen gyermek. (Fr. Coppée: Biinds). De megvaltozik az ifjusigi re-
gények viliga is. Mar nemcsak hési kalandok telitik. (Mark Twain:
Koldus és kiralyfi, De Amicis: Sziv). A tarsadalom mindezen irodalmi
miiveken meghatédott s lassanként belatta, hogy a jov6 nemzedékének
mennyi szimonkérni és kovetelni valdéja van az el8doktfl. Mar-mar a
kor biiszkén a gyermek szizadanak nevezte magit. Tényleg: a régebbi
id8kt6l eltérden feltiing a gyermekkultusz. Am korantsem olyan méretf,
hogy joggal is megillethetné ez a cim.

A gyermekvédelem formdi

A gyermekvédelem ma hirom: egészségligyi, jogi és gazdasagi-szo-
cidlis iranyban dolgozik. Az egészségiigyi gondozas szorosan Gsszefiigg
& ndvédelemmel. A higienikus sziilés biztositdsa, megfeleld szadmu orvos
€8 baba kérdése, a sziildotthonok létesitése, stb. ugy a gyermek, mint az
anya védelmét célozza. A fert6z8 gyermekbetegségek elleni védboltasok
kotelezévé tétele, az iskolai orvosi vizsgilat bevezetése, iskolai tejkiosz-
tasok, stb. megszervezése hasonlékép idetartozik.

A gyermekvédelem jogi keretét a torvénytelen gyermekek helyzeté-
nek rendezése. a gyamsag kérdése, kiskoru birdsig létesitése, az elha-
gyott kiskoruak allampolgirsagi iigyeinek stb. rendezése tolti ki.

A kiilénboz6 csoportok kozt kiilsnben nehéz az elhatirolds. A rend-
szerint gazdasigi-szocidlis csoportba sorolt gyermekmunksa-korlatozis
részben jogi, részben egészségiigyi kérdés, de érintkezik az egészség-
tiggyel a bolecstdék, szoptatészobsk és napkozi otthonok idetartozé ko-
vetelése is, nem is emlitve, hogy idetartozik a csaladi pétlék, az alkehol-
ellenes kiizdelem, az erkolesi veszélyben forgé, valamint -elhagyatott
gvermekek istidpoldsinak kérdése. Altaldban a gyermekvédelem szem-
pontjdbdl a legkevéshé egységes gazdasigi-szociilis védelem ma is, mint
mindig, a legakutabb.

Bolesddék, 6vodak, napkdzi otthonok

Mar elég koran felismerték, hogy egészséges munkasifjusig Ielne-
veléséhez nélkiilozhetetlen a boles6dék létesitése. Parizsban 1844-ben
alapitotta Firmin Marbeau az elsd bolesédét 12 aggyal. Példaja csakha-
mar kdvetésre talalt. Igy alakult Belgiumban a Créche école gardienns
majd Anglidban a Marylebone apatsigban, Milanéban (1850), Ausziria-
ban (1849), Budapesten (1852) az els6é napkozi csecsemdotthon. Bueu-
restiben 1879-ben alakult a Szent Katalin Bélcséde gyermekmenhellyel
és rossz utra tévedt lednyok menedékével. A gyermekvédelem iigye kii-
I6nben nalunk az 1919 utdni iparosodis kovetkeztében keriilt szélesebd
keretek kozé. A Principele Mircea egyesiilet (1920) tobbfajta gyermek-
véds intézmény mellett 80 csecsemdgondozét tart fenn. Otven boles8dé-
vel rendelkezik az 1925-ben 1étesiilt Hdziasszonyok Koérének Szévetsége
is. Nem talaltunk viszont adatokat az erdélyi kisebbségi egyhézak és in-
tézmények csecsemSgondozbirdl.

A legtdbb orszighban toérvény intézkedik bolesddék és szoptat6szo-
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bak feiadllitasarél. Romanidban egy 1928. évi torvény kotelezi az 50 nd-
nél tébbet foglalkaztaté vallalatokat szoptatészobak tartasara. Természe-
tesen mas a helyzet a kisebb vallatoknal dolgozd, vagy hazi munkara be-
jaro, stb. szoptat6és asszonyok korében. Ezek sokszor a legalapvetSbb
egéazségiigyi gondozasban sem részesithetik gyermekeiket. Kénytelenek
teljesen. vagy részlegesen mesterséges tdplalkozdsra fogni a csecsemd-
ket, holott a tehéntejen nevelt gyermekek haldlozasi ardnya 50-60 szi-
zalék.

A bolesbdék egészségiigyi és erkolesi. elénye ellenére nemecsak na-
lunk, de a fejlettebb nyugati allamokban sincs elegendS napkdzi csecse-
mdotthon. Mme Letellier irja (Compte rendu d‘aprés les rapports des in-
specteurs et Inspectrices de Travail), hogy Franciaorszaghan 1927-ben
147 szoptatdszobiban osszesen 2907 boélesd volt, bar a munkaiigyi fel-
iigyeléség ugyanakkor tobb, mint egy millié néi alkalmazottat tartott nyil-
van. Ha az évi sziilések szamat ezek korében csak 60 ezerre tessziik, ak-
kor is csak a sziikséglet 5 szdzalékat teszik a meglevs boles6k. A helyzet
Anglidban sem jobb, jélehet itt a bolesédék intézménye helyett szokaso-
sabb a dolgozd nd félévi szabadsigolasa sziilés utin, amikor szoptatasi
segélyben részesiil és beteglatogaté ndvérek utasitisa szerint gondozza
gyermekét.

Az 6vodat, illetve az 6vodas és iskolas gyermekek napkozi otthonat
a tarsadalmi fejl6dés soran szintén magankezdeményezés vezette be. Hol-
landidban mar 1770-ben volt egy u. n. jdtszéiskola kicsinyek szamaéra.
Pestalozzi 1780-ban kiadott Lienhardt és Gertrud cimii kdnyvében pro-
pagalja a napk6ézi otthonok gondolatit, de még a kinyv megjelenése
el6tt (1779-ben) alakul meg az elsé napkozi otthon, a franciaorszagt
Waldbach falucskidban. Johann Friedrich Oberlin és Luise Scheppler 1é--
tesitették és irdnyitottdk ezt az intézményt. Nyomukban a tobbi orszi-
gokban is sorra alakulnak a gyermekvéd8 intézmények. Erdekes intéze-
tet allitottak fel 1802-ben a németorszigi Dethmoldban. A nyari hénapok-
ban, mig a falubeli n6k a féldmiives munkaval voltak elfoglalva, gyer-
mekeiket (négy éves korig gondozta ez az intézet.

A napkozi otthonok Anglidban terjedtek a leggyorsabban. Owen
Robert New-Lamarck-i gyardban tobb més, figyelemremélté tarsadalmi
kisérletezése mellett, mar 1800-ban napkozi otthonra leltek a munkés-
gyermekek. Franciaorszdg, Svaje, Hollandia, Dania és Spanyolorszig
egymasutan Allitjak fel a hasonlé intézményeket. Erdekes viltozat a
svédorszagi gyermekek napkézi otthona. Ezek u. i. munkafoglalkozta-
tok is egyben, a gyermekek szabadidejiikben valamilyen ipart sajatita-
nak el. Az otthonban toltott évek utan minden fiu és ledny két iparhoz
tartozik érteni. Az els§ ilyen Arbetstugor-t Anna Hierta-Retzius alapi-
totta Stockholmban 1887-ben. MAs tipust létesitett a cari Oroszorszag
és mast Svajc. Az ausztriai iskolds gyermekek napkézi otthonat viszont
katonailag szervezték. Bécsben 1930-ban létesiil az els§ kisded6vo, a ka-
tholikus egyhéz élénk ellenzése mellett. Jellemzd azonban az Egyhéz
gyors alkalmazkoddképességére, hogy késébb maga vette kézbe a kis-
dedévék irdnyitdsat. Az eurdpai Allamok koziil 1910-ig Hollandidban 14-
tesiilt a legtébb kisded6vS, Amsterdamban a zsidé hitkdzség 1200 gyer-
mek részére tartott fenn kisded6vét. '

Magyarorszagon a Pestalozzi-tanitviny Brumswick Therése grofns
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alapitotta Budin 1828-ban az elsd kisdedévot Amgyalkert néven. Oda-
adé munkéssiga egymésutidn tobb évodat hiv létre, majd szorgalmazi-
séra 1836-ban orszigos jellegli egyesiilet alakul kisded6vok létesitése és
irdnyitdsa céljab6l. (Jellemz§ a korabeli tarsadalmi felfogasra, hogy a
n6i kezdeményezés és kdzremiikodés ellenére az egyesiilet elndkségébe és
valasztméanyaba nem veszik be a néket s csak, mint ,tiszteleti tagokat™
hivijdk meg egyes fontos gytilésre.) A Budapesten 1899-ben tartott Nem-
zetkdzi Gyermekvédé Kongresszus beszdmoldja szerint Magyarorszigon
egyidejlileg 3000 kisded6vé miikodstt s kozotlitk a zsidé intézetek voltak
& legmintaszeriibbek. A kisdeddvik fele egyszerii 6voda, masik fele nap-
‘kozi otthonnal volt kiegészitve.

A kisded6vék kezdetben nem voltak azonosak a mai 6voddkkal. In
kabb megfeleltek a napkdzi otthon tipusdnak. Am az 6vodai gyermekfog-
lalkoztatas fejlddésével s kiilondsen a Frobel-rendszer elterjedésével
megvaltozott az 6voda jétékonysigi jellege. NevelGintézmény lett s nem
csak a szegény munkasgyermeket Gvta, hanem el8készitette a polgérshg
gyermekeit az iskolara is. Egyre tobb jitszéiskola tipusu 6voda nyilik
igy. Maga az Allam, illetve a vArosok létesitenek ilyeneket s mind keve-
sebb az eredeti célzatu kisdedévé: a munkasgyermekek napkozi ottho-
na. Dr. Gh. Banu volt egészségiigyi miniszter 1939-ban Athénben, az
elsé balkéni gyermekvédelmi kongresszuson tartott beszamoléjiban ke-
vesli a roméaniai kisdedévék szdmit. Roménidban a Principele Mircea
egyesiileten kiviil az egyhédzak és felekezeti nGegyesiiletek tartanak fenn
napkozi otthonnal kibévitett kisdedovokat.

Iskolakotelezettség ds munkakorhatdr

A Népszovetség kereteiben miikods, nemzetkozi gyermekvédelmi
intézmények szovetsége, a Comité de la protection de l‘enfance 1926. évi
tanAesiilése hatarozatilag mondotta ki az iskolakotelezettség és munka-
korhatir Osszehangoliasanak sziikségét. Hiaba tilos u. i. t6bb orszagban
tizennégyéves korig a gyermekmunka, ha az iskolakitelezettség tizen-
hirom éves korban megsziinik. Ez a hézag ad alkalmat a fejletlen gyer-
mekek dolgoztatiasira. A lengyel kikiildott azonban kimutatta, hogy még
az iskolai és szocialis torvények kozotti ellentmondis kikiiszobblése sem
jelenti a gyermekmunka eitiinését. Ervelésében megemlitette, mint jorészt
mezogazdasagi dllam kikiildottje, a fagyos hajnalokon krumpliszedd gyer-
mekeket, akik meggémberedve és kimeriilve keriilnek munka utdn az is-
koldba. Hasonl6kép‘ nyaron a sziinidé nem felfrissiilést és testi gyarapo-
dist jelent szdmukra, hanem meger6ltet6é  mezei munkat. A Dbizottsag
ugyanakkor tudomaésul vette, hogy mig Nagybritannidban torvény tillja
az iskola évek el6tti gyermekmunkat, ugyanakkor a gyarmatokon a ben-
sziilott gyermekek dolgoztatidsa Altalinos. 1938 végéig kiilonben 28 Allam
hagyta jovaA a Nemzetkozi Munkaiigyi Hivatal ipari korhatirra vonatko-
z6, 1919-ben Washingtonban kotott megéallapodasit. Ezek szdméra szé-
mos megallapodas szabélyozza a gyermekmunka korhatarit a kereske-
delemben és mezdgazdasigban, valamint a tengerészetben. Legtobb Al-
lamban ez a korhatar 14 év. (IndiAra kiilén paragrafust készitettek). A
gépkocsivezetd korhatdra viszont 18 év, (A Nemzetkozi Munkaiigyi Hi-
vatal lapja, az Informations Sociales (1939 november) szerint a hibornt




Heves Renée: 4 gyermekvédelem Eérdése 127

visel$ allamok koziill Németorszadg 16 éves korra szallitotta le a gepko-
caivezet6i és mezbgazdasigi munka korhatarat.)

A ,csalédi potlék” rendszere

A csaladi p6tlék rendszere Franciaorszighban és Belgiumban terjedt
€l a leggyorsabban. Franciaorszighan azonban nemcsak a gyermekvéde-
lem, hanem a sziiletésszaporodas leghatékonyabb eszkozének tekintik. Igy
mig Franciaorszagban 1919-ben csak 11 ilyen pénztir m{ik6dstt s a csa-
14di potiék fejében négymillié frankot fizettek ki, addig 1929-ben mér
masfél millidrdra emelkedett ez az Osszeg. Belgiumban az 1928. évi 4pr.
14.-i térvény teszi kotelezévé allami szalliték és Allami munkahivatalok
részére alkalmazottaik csaladi pétlékkal vald ellatisat. Ugyanez a tor-
vény a csaladi pétlék rendszerének minden valllatra vald kiterjesztését
célozza. Egy németorszagi jelentés szerint az 1927. évi torvény 20 marka
havi csaladi pétlékot ir el6 minden gyermek utédn. Anglidban ezideig még
nem szervezték meg a csaladi pétiék-rendszert.

A gyermek-ziillés elleni védekezés

Maig t6bb, mint 150 év telt el az els§ gyakorlati gyermekvédd intéz-
mények létesitésétsl, ezért azonban a gyermeknyomor, a gyermekmun-
ka még nem tlint el a vilaghdl, de nem szlint meg a gyermek erkdlesi
ziillésének veszélye sem. Erthets, ha a szocidlis gyermekvédelem ezen a
téren is kisérletezik.

A Comité de la protection de l‘enfance 1929. évi iilésén Mlle L.
Chaptal, Franciaorszag kikiilddttje a kdrnyezetilk révén erkolesi és tar-
sadalmi veszélybe keriilt gyermekek kérdésérdl tartott beszamoléjaban
elmondja, hogy az ez irdnyu, Kanadaba, Franciaorszigba, Olaszorszig-
ba, Anglidba és az Egyesiilt Allamokba kiildott kérdSivek pontjai ré-
szint a meglevé torvények, részint pedig az adott tarsadalmi szervezetek
utdn érdeklfdtek. Chaptal kisasszony, miutin e kérdés tanulmanyozisé-
ra meglitogatta az Egyesiilt Allamokat, Danidt, Német- és Olaszorszé-
got, a kovetkez§ évi iilésen beszadmolt tobbek kdzt amerikai tapasztala-
tairol.

Az Egyesiilt Allamok nagy varosaiban él6 gyermekek helyzetérél
igen nehéz az Osszefoglalé kép. Megfigyelte viszont az erkdlesi és tér-
sadalmi veszélyben forgdé gyermekek megmentésére legalkalmasabbnak
mutatkozé6 moédszereket. Hozzatette azonban, hogy ugyanezek a méd-
szerek nem valnak be feltétlentil mais orszagokban is. Amerikdban hirom
es8zkdz bizonyult megfelel6nek,

Az els6, az Eurépaban is ismert, Amerikaban igen elterjedt szabad
feliigyelet rendszere, amit Eurépdban a feliigyelettel megbizott térvény-
széki kikiildttek onkéntes munkaerdi, Amerikiban pedig egy fizetett,
hivatdsos testiilet tagjai gyakorolnak. A masik a latogaté taniténdk,
akik nem azonosak az iskola egészségiigyi alkalmazottaival. A litogaié
taniténd szoros kapesolatot tart fenn az iskolaval, ismeri a gyermek tanu-
lasi nehézségeit. Szerepe: meglatogatni otthonaban a gyermeket és felku-
tatni a tanulmanyi el6haladisiban gatlé mozzanatokat. Osszemiikddik a
szabad felilgyelet kikilldbttjeivel &s mAas szocidlis munkésokkal, tandecsot
ad a gyermek sziileinek., Miikddésiik nagyon érdekes, Mlle Chaptal azon-
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ban kételkedik abban, hogy ez a forma mas orszagokban is hasonlé jé
eredményekkel jarna. A harmadik: a néi rendériigynokok rendszere. Né-
mely varosban igen kifejl6dstt intézmény s természetesen megeldzd, nem
pedig biinteté a tevékenysége. Megakadalyozza a biindzésben a gyerme-
keket, felkutatja és hazavezeti az eltiint lednyokat, ellen6rzi a mulaié-
helyeket. Vannak szines rend6rik is, akik ugyanugy, mint fehér kartirs-
n6ik, mozgisi szabadsiguk megdrzésére, nem viselnek egyenruhat.

Par eurdpai orszighan szerzett tapasztalatairél Chaptal kisasszony
a Népszdvetség 1931. évi iilésén szamolt be. Elmondta tébbek kozott,
hogy Déaniidban nincs kiskorti birésag. 14 éves korig a gyamtanacs fog-
lalkozik az ifju biintzékkel s az erkdlesi és tarsadalmi veszélyben forgh
gyermekekkel. Tizennégy évnél id6sebb, de még ifjukordt bilinézok igye
a felnbttek birésaganak hataskdrébe tartozik s a gyamtandcs szoros
egyiittmiikddésben a birésagokkal, megelz6 akcickkal kiizd az ifjuko-
ruak biindzése ellen. DAnidban az elhagyatott, torvénytelen és 4arva
gyermekeket csoportosan olyan oreg kisasszonyoknal helyezik el, akik
ugy erkdlesileg, mint anyagilag rendelkeznek a sziikséges eszkozokkel.
Igy ezek a gyermekek kozvetlenebb kapesolatba keriilnek az élettel, mint
zart intézetben. Olaszorszigban egy 1925-ben hozott térvény rendezi a
gyermekvédelem kérdését. Az ilyen iranyu kiizdelem azonban olyan or-
szdgban, ahol igen népesek a csaladok felettébb nehéz. Németorszagban
érdekes intézmény az ifjusagi hivatal, s igen széleskoriiek a sziiletés-
csokkenés elleni intézkedések. A gyakorlati munkit illet6leg egyetien
orszagban sém talalt Chaptal kisasszony olyan j6l megszervezeit tarsa-
dalmiszervezeteket, mint itt. Szerinte féleg az ujranevelés, a szabad fel-
iigyelet és az abnormalis gyermekek segélyezése terén értek el eredmé-
nyeket.

Eredmények és -feladatok

A nemzetkozi gyermekvédelmi bizottsdg jelentéseit, valamint 2
gyermekvédelemm mas adalékait Osszegezve, megallapithatjuk, hogy ha-
tékonyabb intézkedések fOkép a jogi részben torténtek, bar ezek sem lép-
ték tul seholse a reform jellegét. Az Osszes orszagokbdl pontos adatok
vannak a torvénytelen gyermekek helyzete és a hazassAgi korhatar ren-
dezésérdl. Széleskorli munka biztositotta a gyamsig és a kiskoru idege-
nek Aallampolgarsagi kérdését. Emlitésre méité mdédon gondoskodtak a
gyermekek részére szant mozidarabok {igyérél s kiterjedt az a munka
is, amit a vak gyermekek korében végeztek. Az egészségiigy terén egye-
diil a fert6z6 gyermekbetegségek elleni védfoitasok megszervezésénél
taldlunk a lakossig széles rétegeit felblelé nagyszabasu intézkedéseket.
. Ezzel szemben a mély rétegek gvermekeinek elemi gazdasigi-szocialis-

~egészségi gondozottsiga alig mutat jobb képet, mint a mult szizadban.
A gyaripari termelés s a néi munka elterjedése szitkségszeriien kipattan-
totta a napkozi gyermekotthonok és boles6dék létesitésének Otletét, vi-
szont ez a hathatds rendszer nem terjedt el a szilkségletek ardnyaban.
A gyermekvédelem csak a feliileten mozog. Az Aaltaldnos, mélyrehaté
gyermekvédelem még mindig megoldasra var.
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Bruné még hosszu ideig bamult a tdvozé Durand és tarsasaga utan.
Anélkiil, hogy tudta volna mit csinal, letilt a 1épcsére és kezébe temette
arciat. Erezte, élete végleg tonkrement, nagy sététségbe keriilt, a vigasz-
talds minden reménye nélkiil. Csunyan kijatszottdk, guny targyava tet-
ték, félrevezették és becsaptak, megesaltak. Egész vilag omlott Ossze
benne, tompa dongéssel, akar egy haz, amit lerombolnak vagy felgyujta-
nak.

A lépesd aljan ekkor, az ajté fel6l hangos kiabalast haliott. Hirtelen
felemelkedett és néhany 1épést haladt a foldszint felé. Athajolva a korla-
ton, latta, hogy egy fiatal lany igyekszik becsukni maga mogodtt az aj-
16t, amelyet egy férfi rangat kiviiledl erdszakosan. Brund lesietett a 1ép-
es6n és megismerte a lanyt. Ugyanaz volt, akivel este az emeleten talal-
kozott. Futdlag ismerte is a lanyt, hisz ugyanabban a hazban lakott, tud-
ta réla, hogy moziban dolgozik, mint jegyszeddnd és takariténd. A férfi,
aki az ajtét rangatta kiviil, részeg volt nyilvanvaldéan. Most, hogy meg-
pillantotta a lany mellett Brunét, bizonytalan mozdulattal zsebébe nyult,
cigarettat huzott onnan el8 és ragyujtott. Majd egész testével az ajté iive-
gezett részének diilt és bamult, akar a hal, befelé.

— Ne is bantsa, — szolt Brunohoz a lany és most mér megnyugod-
va a lépesén felfelé indult. Néhany 1épést tett és megallt. — Nagyon ko-
8z6nom, — mondotta még halkan.

Méasnap Brund ki sem mozdult a hazbdl. Még volt benne valami hal-
vany remény, hogy megjelenik Kornélia, egyediil vagy akar Bill bacsi-
val, blinbanéan és megtérve, komolyan vagy hangos sirdssal, = minden-
esetre magyarazkodva. Még volt benne valami halviny remény, hogy
esengeni fog a telefon, Durand beszél majd a telefonban, mintha mi sem
tortént volna. Ténit is varta, hisz torténnek ezen a vildgon csoddk! Az
egész nap azonban esemény nélkiil telt el, semmi nem tortént és senki
sem jelentkezett.

Késs éjszaka Bruné éppen az el8szobiban foglalatoskodott, szeny-
nyesét szorta ki a 14dabél és kotozte egy nagy lepedSbe Ossze. Az els-
szoba, ajtaja nyitva volt. Lent nyilt és csukédott a kapu, valaki lassu 1ép-
tekkel kozeledett a 1épesén. A fels§ emeleten lakéd lany jott munkajabsl,
faradtan és Almosan. Ahogy meglatta Brunét guggolva a lada el6tt,
megallt és kdszont.

Kozéptermetl, vékony lany volt, csodalatosan nagy, vildgos szemek-
kel és nyilt tekintettel. Egyszeriien 61t$zkddott, Bruné hallomasbdl tud-
ta, hogy szegény ez a liny, sokat dolgozik, rendes elfoglaltsadgin kiviil,
amit ellat a kozeli moziban, otthon még mos is és vasal. Azt is tudta.
hogy ggyedﬁl él, a fels6 emeleten, olesd lakdsban., Néha latta csak, hogy
egy alacsony, kovérkés asszony jar fel hozzija.

— Oh, — mondotta Bruné és felemelkedett, — éppen rendezkedek.
Ha nem lenne nagyon faradt, azt mondanam, j6jjon be, beszélgessen ki-
csit velem. Nem is tudom a nevét, — mondotta.

-— Francis Thomson a nevem, — vilaszolta a 1iny. Bement a szoba-
baltes a miiteremben a fal mellé allitott székre leiilt. Kissé zavarban
vo

— Fo6zok egy kavét, — mondotta Bruné és a konyha felé indult, de
lassan megallt., — JOJJOYI ki velem a konyhdba, amig megf8zém a kavét,
ugy sincsen senki a lakasban, egészen egyedul vagyok, — mondotta.

Franciska letette kabétjat a székre és a konyhdba ment, megelfzve

9
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Brunét. Mosatlan edények hevertek szerteszét, felbontott és félig iires
kanndk mellett az asztalon és a jégszekrényen. Franciska csak csovalta
a fejét, kissé elmosolyodott és nekilatott a mosogatasnak.

— Ez igy mégsem maradhat, — mondotta, de hirtelen elhaligatoti,
ahogy Bruné arcéra nézett. Bruné éppen az edénybe toltétte az Grolt ka-
vét és vizet eresztett r4. Megszégyenilten siitotte le a fejét.

— Biztosan hallotta, hogy egyediil vagyok, — mondotta Bruné hal-
kan. — Tudom, hogy masrél sem beszélnek a kdrnyéken, mint arrél,
ami tértént. Elég baj ez nekem, — mondotta, — elég nagy szégyen, nem
is beszélve arrdl, hogy milyen csapas ez az én életemben. Mindenesetre
igyekszem majd talpra allani, — mondotta és meggyujtotta a géazt.

Franciska kitakaritotta a konyhAt, elmosta az edényeket és rendbe-
hozta a lakast. Jéval elmult é&jfél, ahogy elkésziilt. Kozben ettek vala-
mit, megittik a kavét és rovid ideig még beszélgettek. Fél kett6 Ilehe-
tett éjfél utan, hogy Bruné kinyitotta az ablakokat. Kint az 4allatkert
esendben nyugodott, a fak f6l5tt ragyogtak a csillagok. Franciska fel-
allt, vette kabatjat és megfogta Brund kezét.

—— Bn nagyon sajnilom magit, —— mondotta, — én igazin tudom,
mi a szerencsétlenség. En eddig egész életemben még mindig csak szen-
vedtem, soha boldog nem voltam, engem is becsaptak, félrevezettek, ki-
‘hasznaltak és szerencsétlenné tettek. Ma mar ugy veszem, hogy ilyen
sors az enyém és ilyen élet az én életem. Lehet, hogy még boldog is le-
szek, — mondotta halkan, és egy pillanatra megillt. — Erzem, hogy
még boldog is leszek.

Bruné az ablaknil Allt és nézte a 1-élyen s6tétld falat a hold és a
csillagok alatt.

— Az én ablakombdl jobban latni a csillagokat, — mondotta halkan
Franciska és Bruné villara kezét. — A holdat is, a csillago-

kat is és valamivel tavolabb van ett6l a viligtdl, — mondotta és megiog-
ta Bruné kezét. Majd még hozz4 tette: -— Nézze meg, hogy lakom én, ha
nem is valami fényiizéen, de tisztin és rendesen.

Lassan, nehogy felébredjen a haz, labujjhegyen értek fel a fels6
emeletre, Franciska szobija elé. Meglehetfsen nagy szoba volt, nyitott
kiugréval a tetd f6lott, magasan a hazak f6lott. Széles kerevet nyujtéz-
kodott két ablak kozétt. A szoba koézepén kis asztal Allt, rajta vaziban
virdggal és szines teritGvel a vaza alatt. A falakon néhiny olajnyomat
fiiggott. Fgy kanari ugralt az ajtoba akasztott kalitka racsai kozott.

—- Ha innen latja a vilagot, nines a viligban semmi hiba, — mon-
dotta Franciska és § is Brund mellé allt, ki az erkélyre, a tet6k folé. —
Altalidban, ha az ember a viligot messzirél szemléli, nincs a vildgban
semmi hiba, — mondotta még és elmosolyodott.

— Most nem a viligot nézem, hanem magit, Franciska, valaszol-
ta Bruné és a ladny vallara tette a kezét. — Es amit litok, az egészen mas
vilag. Mas vilag, egészen mAas vilag.

' -— Hat akkor esak nézzen, nézzen, — mondotta Franciska és boldo-
gan mosolygott, mert érezte, hogy Bruné lAgyan végigsimitja kezével
arcat 4s hajat.

k3

Most, akar egy csaléka tavaszi napon, kideriil az ég Bruné félott.
L.assan kozeledik feléie a boldogsig, a nvugalom és a szerelem. LAgyan
mosolyog Franciska, rendben tartja lakasat és minden lépésére vigvéz &s
6rkodik. Arvak és elhagyatottak mindaketten és az arvak boldogsigardl
az ég gondoskodik. )

Lassan tisztul az ég Bruné feje folott. A lakasbol lassan . kikeriil
minden, ami még Kornélidra emlékezteti és Atadja helyét azoknak a tér-
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gyaknak és eszkozoknek, melyek Franciskira emlékeztetik. Bruné mar
mosolyog is és ha munka utdn lohol, kihuzza magat. Mert lohol munka
utan, reggeltll estig, tisztességes és rendes munka utin, hisz céljai van-
nak, nagy és hdési céljai. Mar dolgozik is, faradhatatlanul és konokan. Ha
-elvesziti munkajat, lohol masik utan. Mészarszékben dolgozik, dolgozik,
mint tejkihordd, falakat fest és betegeket tologat. Arcan fAradtsaggal
&g izzadtan jon haza kés6 délutin, hogy rendbehozza a lakast. Mert
Tranciska ekkor még a moziban dolgozik, csak kés6é este jon haza, szin-
‘tén faradtan és kimeriilten.

Dolgozik Brund, hogy elhessegesse sGtét gondolatait. Mert so6tét
-gondok kiOrnyékezik gyakran, nem bizik az életben. Mindig fiilébe cseng
Durand fenyegetése, most mar vildgosan latja, miféle barat ez a Du-
rand, igazin nincsenek Durandrél illuziéi. De meg akarja mutatni Du-
randnak, hogy miféle ember 6. Nem engedi most mar olyan kénnyen két
vallra fektetni magéat, ha beléhal, még akkor sem. Gyiijti a pénzt, hogy
kifizethesse a kotelezvényeket.

Franciska is dolgozik, otthon is és a moziban is. A moziba néha
Bruné is elmegy vagy ha ideje ezt nem .engedi, Lkés6é éjszaka megvarja
Franciskit a mozi elftt. A moziban kiilonds filmeket jatszanak, olyano-
kat, melyeknek alig van valami koziik az élethez. Itt is tanul Bruné, kii-
1onosen sokat tanul bator hésoktsl, er8s és elszint kalandoroktél, min-
denre képes esibészektsl, még akkor is tanul, ha Osszecsucsoritja a sza-
jAt és rosszaléan csévAlja a fejét. Vidam zene sz6l a mozikban, kiilonos -
fajta vidékiek és idegen szokasu emberek tincolnak a vasznon vidam
zenére, még énekelnek is. Vad kalandorok 16v6ldéznek és afrikai filmek-
ben vadailatok bégnek, aeroplanok ropiilnek kraterek f£o616tt, elszant,
hés férfiakkal és bajos kisér6 holgyekkel.

— Milyen furcsa ez a vilag, mondja Bruné, amint a mozib6l ha-
zofelé halad Franciskaval, aki belékapaszkodik, mint ahogy filmeken
lathatd. — Azt hiszem, az élet mégis csak szép, kiilonosen, ha valami cé-
lunk is vele, — mondja. Majd kis hallgatis utdn még hozzateszi. — Olysn
holdog vagyok, olyan boldog vagyok, — mondja és megszoritja Fran-
ciska kezét.

Franciska is mosolyog és otthon munkahoz lat.

—— Mit sz6lnal hozzi Franciska, — mondja Brund, ahogy kis pipajat
wegtdmi és ragyujt. Fent vannak Franciska lakasdban, magasan a tobbi
hazak folott. — Mit sz6lnal hozza Franciska, ha felmondandd a lakast.
Nekem van hiarom szobam, kiar fizetni itt ezt a bért.

Franciska elkomolyodik, elgondolkodik.

— Neked van feleséged, Brund, — mondja halkan és kezébe vesz egy
gombot, mert Bruné kabatjardl leszakadt egy gomb.

— Ki tudja, mi van a feleségemmel, Franciska. Egészen bizonyos,
hogy nem jon tobbé haza. Mar alig is emlékezem ra, ha nem akarsz kii-
16n fajdalmat okozni nekem és nem akarod, hogy fajjon a szivem, ne is
emlitsed el6ttem soha Kornélidt. Nagyon egyedill vagyok, te is egyediil
vagy és azt hiszem, az lenne a legjobb, ha 6sszekoltznék veled.

Franciska hallgat és varr, varr tiirelmesen.

. — En ugy gondolom, — mondja hirtelen Franciska, anélkiil, hogy
a varrasrél feltekintene, — hogy sokat koszonhetek neked. Te vagy a
vildgon a legjobb ember, Brund, — mondja, — hozzidm is jé voltal, ked-

ves és gyongéd, és én ezt sohasem felejtem el. Az én életem, amig meg
nem ismertelek, bizony nagyon rideg volt és baratsigtalan. Te vagy az

2188 baratom, te vagy az elsd szerelmem, Brund, — mondja és megill a
varrasban és Brundra tekint, Majd még hozzateszi: — Ha valaki ellened

még valamit tenne, én nem tudnam visszatartani magam és megvédens-
1ek. .
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Bruné mosolyog és megsimogatja Franciska fejét. Most Franciska na-
gyon szép és szelid, el sem hinné réla az ember, hogy ilyen hatarozotrt.

— Igen, megvédenélek, — ismétli Franciska, — mindenki ellen, aki
rossz hozzad és aki ellened torne, Brund. Vigyaznunk keil nagyon, hisz
az emberek olyan rosszak és gonoszak, gonoszabbak, mint amilyeneknek
lennisk kellene. Megvédenélek feleségedtd], ha jonne és visszakévetelne,
mert semmi joga nines hozzdd, azutan, hogy ilyen utolsé moédon elha-
gyott. Megvédenélek attél a zsarolé Tonitdl, ha még ide merné dugni az
arcat, a halatlan. Megvédenélek Durandtdl, pedig 6 még biztosan jeleni-
kezik, nem olyan ember Durand, hogy ne jelentkezzék a pénzéért. Meg-
védenélek, megvédenélek, — ismételi szinte hangos kisltassal és elszant
langgal szemében.

Bruné csak mosolyog, mosolyog és simogatja Franciska fejét. Ahogy
Franciska arcdhoz lejjebb hajol, 1atja, hogy a lany szeme kdnnyes, hia-
ba igyekszik visszatartani kénnyeit, Bruné meges6kolja Franciska ha-
jat, letil melléje a foldre és nevet, nevet.

— Egyébként, — mondja most Franciska és a kabat ujjaval meg-
t6rli szemét, — hat felmondom a lakist és lek6ltozom hozzadd, ha ugy
akarod. Még holnap lekslt6zom. Ugy sines sok butorom, sok holmim sin-
esen, nem sok munkit ad a hurcolkodas. Egy-két forduléval lehurcolko-
dunk. Remélem, nem veszik tulsigosan zokon tdlem ezt az emberek, —
teszi még hozzi és felemelkedik. — Ha akarod, most mindjart megkezd-
heted a hurcolkodist, ugyis itt az ideje, hogy lepihenjiink. Vidd magad-
dal a kandrit, ha mar mindeniron hurcolkodni akarsz, — mondja moso-
lyogva Franciska é&s az ajtérdl leemelt kis kalitkdt Bruné kezébe
nyomja. :

— Szép almokat, -— suttogja Franciska a lépes8 korlatjan Athajoi-
va Bruné felé, aki lassu léptekkel halad lefelé, kezében a kalitkaval, szi-
jaban a pipaval és héna alatt egy cserép virdggal.

*

Mésnap kora délelStt, amint Franciska éppen Bruné lakasaban ren-
dezkedett, mert Bruné mar dolgozni ment, most éppen beteg oregurat to-
logatott kis kocsijaban, amidén szélt a telefon. Franciska felemelte a
kagylét. Durand jelentkezett.

-— Ma van az utols6 nap, -— mondotta Durand, — tovabb semmi-
esetre nem vAarhatok. Délutan 6t o6raig adok még terminust, egyébként,
ha nines odahaza az illet§, még addig sem varakozom. Ezt kérem, hatd-
rozottan iizenem neki.

Franciska kétségbeesett, de nehogy elidrulja magit, nyugodt ma-
radt.

-— J6jjon el és hozza magaval a kotelezvényt, — mondotta. — Négy
O6riara meglesz a pénz.

Egész délelstt gondolkodott és alig tudta befejezni s« tisztogatast.
‘Kétségbe volt esve, mert hallomasbél mar ismerte Durandot, tudta id¢l,
hogy mi mindenre képes. Délutin négy 6rit mondott, nagyon kériilie-
kint6en és minden eshetfséget mérlegelve, mert Bruné munkaja hatig
tortott, tehat fél hét elStt semmi kdriilmények koz6tt nem érkezhetik
haza. Megszamolta a pénzt, Bruné keresete és az 8 pénze egészben véve
nem tett ki tdébbet 120 dollarnAl, amit erre a célra 8sszegyljtégettch.
Voltak napok, hisz Durand kovetelése kozodttilk gyakran széba keriilt,
amidén abban is reménykedtek, hogy Durand meggondolja magat, ujabb
haladékot ad vagy megelégszik a kotelezvény Osszegének részletekben
‘valé torlesztésével. Most azonban a telefonbeszélgetés nyoman Fran-
ciska viligosan l4tta, hogy Durand elhatirozdsa megvaltoztathatatlan.
Erezte, hogy ez az ember kész birésigra menni, ha pedig birésagra
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imegy, minden elveszett.

Mar kora reggel kissé borult volt az ég. Dél felé még jobban ndve-
kedtek a felh6k, harom Ora felé lassu esé kezd8dott és hideg szél kere-
kedett. Mire négy ora lett, mar s6tét volt az egész vidék, Szél és esd tol-
totte meg az uccakat, hideg szél és egyenletes, nagy cseppekben aldhullé
es8,

Néhany perccel mulhatott négy 6ra, hogy csdngettek a lakas ajta-
jan. Franciska kinyitotta az ajtét. & is néhany perccel elébb érkezett
cegak haza, a moziban volt, ahol bejelentette, hogy aznap délutdn nem
4Althat munkaba, mert beteg. Durand &llott az ajtéban, felgylirt kabét-
gallérral, elszdntan és hatédrozottan. Mosolygott, ahogy beiépett az aj-
tén, anélkiil, hogy levetette volna kalapjat, melyrdl csopogott a viz.

— Elhozta a kotelezvényt? — kérdezte Franciska, anélkiil, hogyv
bevezette volna Durandot a miiterembe, még fel sem gyujtotta az ell-
szobaban a villanyt,

- Kicsoda maga? — kérdezte Durand. Majd, hogy jobban lathassa
Franciskat, megnyomta a villanykapesolét. — Jartam én mar nem egy-
szer ebben a lakashan, — tette még hozzd és szé6 nélkill dtment a mfi-
terembe, ahol egyik székre leiilt, — Igen, hallottam magirél, — mon-
dotta és ragyujtott egy cigarettdra. — Tudja, mindenféle dolgot beszél-
nek az emberek. Maga tehat Kornélia utdédja, — mondotta és erdsen
megnézte Franciskat, Majd s6hajtott egyet. — Hat bizony, nehéz dolog
‘Kornélia nyoméba, 1épni.

"— Maga baratja volt Brundénak, — mondotta Franciska, anélkiil,
hogy Durand megiegyzésére valaszolt volna, — ilyen barat, ilyen barat,
—- &s megvetlen végigmérte Durandot. — De ne beszéljiink most se ma-

24r6l, se Brund feleségérdl, se tanitvanyardl, egyaltalan senkirfl, akivel
valaha kapesolatba keriilt. Arrdl a vén, félszemii csirkefogordl se beszél-
jiink, aki éppen olyan rokon volt, mint amilyen barit volt maga. Még
wines egviitt a pénz, legyen magéiban irgalom. Adjon még haladékot, ne
iuttessa borténbe ezt a szerencsétlen embert, aki csupin jésiganak és
heesgiiletessérének az 4ldozata. Ha van magénak szive Durand... — mon-
dotta és kdnydrogve Durandra nézett.

Durand elmosolyodott.

— No nem, no nem, — valaszolta, — amit mond, az teljesen értel-

metlen és haszontalan dolog. Ha tudtam volna ezt, nem is jévok ide.
Hol van egvAltalin Brund? Miért esapott be, midrt nem mondotta, hogy
nincs meg 2 pénz? Nem gondolja taldn, hogy még tovabb varok, azt hi-
szem, maginak nincs esze, — mondotta és felallt, TFranciska Durand
karjéra tette a kezét.
Nem engedem, hogy ténkre tegye azt az embert. Mondjia, hogy
haladékot ad, mondja, hogv abbahagyja ellene a hajszit, mondja... —-
kidltotta Franciska és két kezével megragadta Durand karjat és rangat-
ta teljes erejébdl.

. -— Magainak elment az esze, — vAlaszolta Durand és begombolta
kabhtjat. — BEgyébként, — tette még hozzi, — vegyék tudomaésul, hogy
még ma este meecteszem ellene a feljelentést. Egészen nyugodtan kozol-
heti vele, hogv atadom az esetet figyvédemnek, aki majd elintézi annak
rendje és médja szerint — mondotta és  lassu - léptekkel kifeld
indult. Hirtelen megalit. — Hogy el ne felejtsem a kalapot... — és szét-
‘nézett a miiteremben kalapja utén.

Franciska hirtelen eléje ugrott.

— Itt van minden pénziink, — kidltotta kétségbeesetten, — itt van
minden pénziink, a t6bbire meg adjon haladékot. Nem hallja, adjon ha-
1adékot, adjon haladékot.. — kialtotta kétségbeesetten és Durand kar-
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jaba kapaszkodott. — Nem érti, nem engedem, hogy tovabb kinozzik ezt
az emberl. Nem engedem, hogy tovabb szenvedjen, hogy még jobbam
megszégyenitsék, meghurcoljak, nem érti, hogy nem engedem...

Durand megragadta Franciska kezét és letépte karjardl.

Ekkor Franciska, ahogy a falnak esett, egy pillanat alatt attekin-
tette a helyzetet. Kirohant a konyhaba, felkapott egy kést és Durand utan
rohant. Durand éppen az elGszobaban Allt, a tiikor el6tt, koriilményesen
igazgatta megizott kalapjat. Szomortan fiityOrészett, nyugodtan és #r-
zéketleniil.

— Hat akkor megyek... — mondotta és lassan megfordult.

—Mondja, hogy nem teszi tonkre az életiinket, — kiiltotta Fran-
ciska elszdntan és Durand karjaba kapaszkodott megint.

— Hagyja ezeket az ostobasigokat, — valaszolta Durand, és ismét
‘elldkve magitol Franciskat, megindult az ajté felé.-

Franciska ekkor ravetette magat. A kést, amit kezében tartott, hé-
romszor Durandba szurta, mindhdromszor a nyakan ,ahol a kabat folott
‘szabsdon latszott a hus. Durand megtintorodott. Az elsd szuras utin
még hangosat kidltott, de mindjart le is esett a foldre, itt érték a tobbi
szurasck. Egyideig hangosan nydgétt, majd elesendesedett.

Ekkor Franciska f6léje hajolt és kétségbeesetten kutatni kezdie a
zsebeket. Mindjart a bels8 kabat-zscbben megtalalta a kotelezvényt, amit
magahor vett és ruhdjaba rejtett. Ekkor derengett csak elGtte, hogy mi
is az, amit elkOvetett. Kétségbeesetten az aszialnak tadmaszkodott. Igy-
allt igen sokaig.

Kint az es6 ekkor mar vadul esett és fujt is a szél végig az ucca-
kon. Franciska nyugodt volt, minden kétsége elszillt és megsemmisiilt.
El6szor el akarta huzni helyérél a hulldt, de késSbb meggondolta, ott-
hagyta valtozatlanul. Ruhijaban a kotelezvénnyel, kalapot tett fejére,
kabétot vett fel és lement az uccira. A szobdban égve hagyta a villanyt.
Haromnegyed 6t 6ra volt ekkor. Kint zuhogott az es6 és a tavolban dor-
gbtt az ég.

Rohant, rohant az uccan, anélkiil, hogy els6 pillanathan tudta vol-
na, hogy merre megy és hova. Néhiny allomAst haladt villamoson, majd
atszallt egy subwayre, Atment a nyugati oldalra és ott leszallt. Irtézatos
szél csapkodta az esBt végig az uccikon és a hazfalakon. Fél kezével a
kotelezvényt szorongatva mellén, a falak mentén rohant a folyé felé
tovabb. S6tét volt az ég és s6tét volt a f6ld és a tulsé partokon alig lat-
hatéan emelkedtek a dombok Yersyben., A Hudson part is sotét velt és
meglehetdsen elhagyatotf. Néhény autd csuszkilt csak a magas t8l-
tésen elszantan és kétségbeesetten.

Franciska rohant, rohant. Kalapjat mar elvitte a szél, haja szemé-
be logott és egész ruhdja Atnedvesedett. Sirt és hangosan kidltozott.
Messzir6l megpillantott egy renddrt, ekkor elbujt és tovibbosont. A
foly6rdl néhény g8zds dudalt, lassan uszva a tenger felé, kivilagitva.
Ekkor méar lenn botorkalt a parton, kdzvetleniil a viz mellett. Néha
megbotinit &3 egyszer el is esett. Hangosan sirt és szorongatta kezébew
az Atizott kotelezvényt. Mind lassabban és lassabban haladt, mind erdt-
lercbbiil és erdtlencbbiil, és amire a viz mellé ért kdzvetleniil, mar alig
valt ereje, hogy egy lépést is tegyven. Egy percig allt ott, a viz f6ié ha-
ielva, Majd lassan, szinte aliszallva, a vizbe ereszkedett, 4tbukva a kor-

1Aton. Mégesak nem is csobbant a viz.
*

Amidén este Bruné hazaérkezett, latta, hogy a lakas ablakai vila-

gosak. Egész nap dolgozott, tlirve a béna odregember szeszélyeit, sietett
hat, hogy minél el6bb Franciskanil legyen. Virdgot vitt Franciskénak -
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és egy csomagban édességeket., Ez lett volna els§ estéjiik a kozos la-
kéasban.

Amint a kapu elé ért, egy magas férfi fogta meg a karjat.

— Maga lakik a harmadik emeleti lakadsban ? — kérdezte a magas
férfi 6s erbsen tartotta Bruné karjat, mintha attél tartott volna, hogy
elszalad.

- Igen, — valaszolta Bruné rossz sejtelemmel és tovabb akart ha-
ladni, a lakéasba, felfelé. .
— Nohét akkor maradjon csak itt velem, — mondotta az idegex

férfi és megragadva Bruné vallat, tolta maga elStt a 1épcsén felfelé,

A lakas mar tele volt idegenekkel. Néhany renddr Allott a folyoson,
gzétlanul és komoran. Benn mAr detektivek dolgoztak és éppen forgat-
tak fel a lakést. Az elBszobiban leteritve fekiiddt Durand, megmerevedve
és mozdulatlanul.

— Franciska, — kidltotta kétségbeesetten Brund és kitépve magéat
a kisérd detektiv karjabol, Atrohant az el8szobiban és hangosan kidltoz-
ta Franciska nevét. ‘

— Ulitn le és ne kiabaljon, nines senki a lakasban, -— mondottak
a renddrségi emberek és tovabb folytattdk munkajukat. Bruné kezéhe
temette arcit és kétségbeesetten felzokogott. Hosszu ideiz még kérdé-
sekre sem vAlaszolt, minduntalan esak Franciska nevét kidltozta, kono-
kan és kétségbeesetten. A rend6rok Allanddan zavartdk a kivAnesisko-
dékat.

— Maga most j6jjon veliink, — mondottak késébb a renddrségi
emberek, miutdn Durand holttestét elszalitottak. Két detektiv kozé iil-
tették Brunét és elhajtottak vele a kapitanysigra. Ott egy nagy, szé-
les terembe vitték, és azonnal megkezdték kihallgatasat.

Kés6 éjszakaig hallgattdk ki Brunét, aki kétségbeesésében alig tu-
dott a kérdésekre értelmes valaszokat adni. Feje szédiilt és két keze az
asztal £016tt remegett. Fekete kivét kért és rengeteg cigarettat szivott,
egyiket gyujtva a masikrél, fékezhetetlen kétségbeesésében. Kés6 éjsza~
ka volt, mire befejezték a vallatast.

—- A maga szerepe tisztdzva van a dologban, — mondotta a rend-
Orségi tisztvisels, aki a kihallgatist vezette, egy magas, sovany, kézép-
koru férfi, 4lmodozé szemekkel és koran 6sziild bajusszal, — most elme-
het, de 4llandéan a renddrség szolgilatara kell &llania. Kétség nem fér-
het hozz4, hogy Durandot az a mozislany gyilkolta meg. Most még ke-
ressitk azt a lanyt, ha majd megkeriil, értesitjiik. Mindenesetre, ha maga
megtud réla valamit, azonnal jelentenie kell.

Bruné hajnalban érkezett vissza lakisdba. A szobak még fel voltak
forgatva, a padl6 is véres volt és piszkos, ahol Durand teste fekiidt. A
‘miiteremben az ablakok nyitva voltak, mert kodzben az esd is elallt, las-
san vonultak mar a vidék f&616tt a felh6k és a szél is csendesedett. Bru-
né kezében kalapjaval, kabatjat éppen csak kigombolva, leiilt egy székre
a miiterem koézepén. Ugy iilt ott hosszi ideig.

Mésnap délutdn a rendérség kereste telefonon. Maga az &sziilSba-
juszii fiatalember beszélt vele, kérte, azonnal siessen be hozzi. Bruné
féléra mulva mar ott 4llt a tisztvisel§ elStt. A fiatalember hosszi sargs
ceruzadt tartott kezében és azzal jatszadozott.

— Azt hiszem, — mondotta, — végére jarunk a dolognak. Kiilon-
'b6z6 dolgokat sikeriilt megtudnunk az 6n Durand baratjatol. Az beese is
ftt volt, aki elmondott réla egynéhany esetet. Hitvany fické volt, szent-
igaz.

Egy pillanat sziinetet tartott, Brunéra nézett és folytatta.

— A lany hullijit is megtaldltuk, éppen most agnoszkaltik a de-
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tektivek, a Hudsonbél fogtak ki, felvetette a viz. Akarja latni a halottat?
-~ kérdezte halkan, a hosszu sarga ceruzaval.

Bruné néman intett tagadélag. Meg kellett fogézkodnia. Ha nem
fogbzkodik meg, végigvagdédik a padlon. A renddrtisztvisels felallt, az
ablakig ment és kitekintett a s6tét udvarra. Két kezét zsebébe mélyesz-
tette és halkan kohogott,

— Az hiszem, el is mehet, semmi keresnivaldoja tobbet az iigyben.
Nehéz rekonstruilni az esetet, talan erdszakoskodott a fickd, minden-
esetre megkapta a magéét, nem kar érte, hitvany alak volt. Az a me-
zislAny Ongyilkos lett, a Hudsonba vetette magit, meglehetsen titok-
zatos dolog, de nem tartozik rank, az iigynek szamunkra vége. Kelle-
metlen eset, de majd csak elfelejtjilk mindnyajan, — mondotta anélkiil,
hogy megfordult volna, csak bamult kifelé az ablakon.

Brund az ajté felé indult. Alig talilta az ajtét, ugyhogy tajékozat-
lanul megallt. A tisztvisel6 ekkor feléje fordult.

" — Ha mér itt van, volna még egy iigy, amirdl értesitenem kell, —
mondotts tompin és néhany lépést tett Brund felé. — Néhany nappal
ezelGtt kaptunk értesitést New-Orleansbdl, bizonyos XKornélia Peterson
nevezetii nérdl, aki a rendelkezésiinkre &ll6 adatok alapjan a maga fe-
lesége volt. Nos hat, ez a nd kiézveszélyes csavargis és tolvajlis miatt
most bortonben iil.

— Igen, — mondotta tompan Bruné. Majd halkan még megkérdez-
te: — Hgyediill van Kornélia?

— Rgyedill. Valami félszemii fick6val érkezett, de az tovabbAllt,
azt jelentik, hogy Mexiké felé szokott, — mondotta a tisztvisel és egy
percre megallt, Lassu mozdulattal Brund vallira tette kezét és baritsag-
gal a szemébe nézett. — Hgyszerre sok a megpriobiltatasbol, — mondot-

ta, -— de hat belé kell nyugodnunk, ilven az élet, hat bizony az &lat - '

meglehetdsen rettenetes. Menjen most szépen haza... — mondotta és meg-
fordult, ujra asztaldhoz iilt és iromanyaiba meriilt.

Bruné bizonytalan léptekkel az ajtéhoz ment, kinyitotta és anél-
kiil, hogy maga utin becsukta volna, megrendiilten hagyta el az épii-
letet. '

w®

Kinn mAar siiriin esteledik. Az épiilet kapujatél nem messze egy
gornyedthatu férfi 4ll, amint Bruné elhalad mellette, megfordul és mel-
1éje csatlakozik. Durand Ocese ez a férfi, szétlan és nyugodt. Lépést
tartva haladnak egyméas mellett, hosszi ideig szétlanul.

— Egy sz6t sem széltam kotelezvényekrdl, ugyis mindegy, — mond-
ja Durand Ocese, anélkiil, hogy Brunora tekintene.

~— Nem érdekel.

A goérnyedthath fiatalember cigarettat vesz ki zsebébl, megkinal-
ja Brunét, de Brundé se nem lat, se nem hall, csak megy, megy elfre
egyenletes 1éptekkel.

— Utolsé alak volt, ha nem torténik ez, hamarosan én teszem el lab
al6él, — mondja a hajlott fiatalember és cigarettiara gyujt.

Bruné még csak nem is valaszol. Feje zug, szédiil és kévalyog. Men-
nek, mennek, Durand Gcese csak halad Bruné mellett szétlanul.

— Mi a terve ezekutdn? — kérdezi hirtelen Durand &ccse.

Bruné vallat von, alig érti a kérdést, mintha egy folyosé mélyér6l
jonne. Hatalmas tiiz ég az ucca koézepén, félig meztelen gyerekek ugral-
nak koriilotte. Az allatkert hatalmas fai f6l6tt egy kovér sas kering.

— Nem jonne fel? — kérdezi Durand Sccsét Bruné.

Felhaladnak a lépcsén, Bruné kinyitja lakasa ajtajat, még mindig
nagv a rendetlenség és kibirhatatlan a szag. Durand Sccse megall az ajto-
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ban és fintorog.

-— Uj vezetés kellene ide, — mondja és alattomosan vigyorog.

—- Mit szdélna, ha atadnim magéinak ezt a lakést. Itt maradhat, én
ugyis elmegyek, — mondja Brund és kalapjat kissé feltolja homlokén.
—— HEgy dologra azonban sziikségem lenne cserébe. Bizonyos terveim
vannak, — mondja alig hallhatéan. — Egy revolverre lenne sziikségem.
Szerezzen egy revolvert és magié a lakids, amit itt talal, magié min-
‘den, — mondja és megvakarja a nyakat.

Durand Scese szétlanul az asztalhoz megy, zsebébe nyul és egy cso-
m6 holmit emel ki onnan. Zsebkés, fésii, kulecscsomd, néhiny iiveg és
egyéh haszontalansig keriil ki Durand Occsének zsebébdl és egy lapos
revolver, amit most a kezébe vesz és rakacsint. Megforgatja a lampsa
fényében, majd szétlanul Bruné kezébe adja. Bruné anélkiil, hogy joh-
pan megnéznd, zsebébe csusztatja a fegyvert. Fél kezével még mindig
nyakit vakarja, mert viszket elviselhetetleniil. Durand Gcese leveti ka-
lapjat, szégre akasztja kabatjat és lshever a sezlonra a két ablak kozé.
Hosszu labait végignyujtva a takarén.

— HAt akkor sok szerencsét, — mondja Bruné és anélkiil, hogy

"koriilnézne a lakasban, kifelé indul. Eppen esak kalapjat huzza jobban
a homlokaba, pipajat teszi szdjdba és mAr megy is le a lépesén lassan,
egyediil,
_ Hgyideig az Allatkert kornyékén esavarog Brund, atnéz a keritésen
és visszafojtott 1élekzettel hallgatja az &llatok morgéisat, vijjongasat és
elnyujtott sivalkodasat. Athalad a téren, kirbe jarja az uccakat, mindun-
talan kitérve az orditozd gyerekek és csilingelé villamosok el6l. Mar alig
a1l a l4ban, ekkor veszi észre, hogy egy mozi elé keriilt. Eppen az el6tt
a mozi el6tt 4all, ahol Franciska dolgozott, annyi ideig és oly faradtsa-
gosan.,

Zschébe nyul és valt egy jegyet. Ahogy a kivilagitott el8esarnokon
-athalad, latja a kovetkez§ el6adésokra hirdetett képeket. Kaland és
gzerelem, Szerelem és bosszu, Elet és haladl, mind ezekrdl a targyakréi
sz6lnak a képek, csabitén és csalogatén. LAgy zene szlir6dik At a félig
nyitott ajtdékon, benn a teremben sotétség és pereg a film. Bruné mar
a 58tét nézbtéren halad, szemben a vaszonnal, amelyen lovagléruhiba
oltszott fiatal férfi hajol éppen egy alvé lany £61é. Sz6l a zene, a lany
megmezdul és kinyitja a szemét. Bruné helyet foglal a terem kozepén
szernben a, vaszonnal. ,

Gyorsan pereg a film. Rékat iildoznek kutyak, a roka fut Aarkon,
‘hokron Aat, megbujik keritések és kidontoit fatorzsek alatt, elesuszik
bokrok kozott, rohan a kép. Ismét felhangzik a zene, felhdk futnak el
az égen, egy pillanatra virdgos gally lathat6, amint a vizben - megfiir-
deti magat, egy pillanatra ra dombos tdjék lathatd, melyek kozott kes-
¥eny ut kanyarog az erdSknek felfelé. Bruné zsebébe nyul, meredt te-
kintettel nézi a képet, amely ismét valtozik. Most mAr csak az ut lat-
“hatd, mwind kozelebb és kozelebb, mindjobban szélesedve és terebélyesed-
we. Bruné zsehébe nyul és kezébe fogja a revolvert. Az ut mindjobban
kozeledik, az ut szélén bokrok és fak lathaték, fak aljan moha, bokrok
kozitt barna sziklak és kovek. Bruné keze mar a zsebben, emeli is a zse-
het felfelé, szive felé, anélkiil, hogy kivenné a zsebébdl a kezét. Hatal-
masan megnovekedik az ut, sz6l a zene, a fak az égig nének, minden ha-
talmas, megnyugtats. A tavoli dombok is megnovekednek, hegyekké
névekednek, erdfs hegyekké, amerre kanyarog az ut. Bruné keze mér
melle magassigiban, szive felé iranyitott revolveresSvel, amit ki sem
huzott zsebébll. Hatalmasan kiszélesiil a zene, dobok harsognak, kiirt
3z6] és hegediik vijjongnak, széditSen és mégis almositéan. Bruné meg-
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nyomja a ravaszt, egy éles csattanis és mintha elvignak, elhallgat a
zene.
A moziban egy pillanat alatt kivildgosodik. Kétségbeesett emberek
alljak koriil Brunét, aki csukott szemmel il a széken, elSrehajtott fej-
jel és mozdulatlanul. Hogy mi t6rténik a moziban, a kdzdnséggel, jegy-
szedbkkel, jegvarusitokkal, adcsorgé bamészkodokkal, renddrikkel, men-
t6kkel és gépészekkel, nem érdekes. Brun6t mindez mar nem érdekli, 6
mar egeszen masfajta dolgoknak a tanuja.

Csodalatos dolog torténik Brunéval, ez az, ami érdekes. O mar a
széles uton halad, amely ott nyulik el messze-messze a vaszon helyén.
Bekanyarodik az erdébe a széles .uton, amely Aallanddan keskenyedik és
emelkedik. Erdében halad, magas fak, égigéré fak és mnagas bokrok
ko6zott, allandéan novekvs fényességben. Zene sz6l messzirél, nem el-
donthetd, tavolédik-e vagy kozeledik ez a zene. FelhGk vonulnak el ala-
csonyan feje folott, kavarogva a fak orvényeiben. Hirtelen megéll, mert
egy széles fensikra ért.

A fensik tulsé végén hatalmas asztal 4ll, virdgos rét kozepén. A
fensik kicsiny is és nagy is, elérhetné az ember kezével a végét, mégis
ugyv tlinik, hogy belevész a végtelenbe. Alig részletezhet6 a kornyezet.
Bruné csak a hatalmas asztalt latja, amely mogott egyszerii széken s6-
tétbarna ruhaban egy id8sebb férfi 1ildogél. Feje szabalyos, Gszes haja-
val jatszadozik a szél és baritsdgosan tekint Brund felé. El6tte az aszta-
Ion rétek Kkiteritve, varosok, falvak és hegyek. Brund lassan kézeledik
az asztal felé.

Bruné el6bb végigjarja a rétet, de akirhovid megy, magin érzi az .
asztal mogott {ildogéls idés férfi pillantdsat. Majd hirtelen elhatarozas-
sal feléje indul és megall az asztal elétt. Kalapjat kissé feltolja homlo-
kéan. ‘

— Mi tortént veled? — kérdezi az idds férfi és rosszaléan csdvalia

fejét.

— Nem tudom, — valaszolja Bruné és két kezét az asztalra he-
lyezi. Majd hirtelen halkan: — Azt hiszem, valami nagy bolondsagot
tettem, — mondja szomoruan és lehajtja a fejét. — Ide jutottam el —

folytatja. — Sok csapas sujtott az életben, szegénység, hiitlen feleség,
aljas barat, alnok tanitvany, aldvalé rokon. Feleségem elhagyott, bara-
tom megcsalt, tanitvAnyom kijatszott, innen 6n is lathatta, Uram, hogy
mi minden tortént velem. Folytathatom? — kérdezi hirtelen.

Amint Bruné feltekint, latja, hogy az id6s férfi mar nem iil az asz-
tal mogott. Ahogy koriilforgatja fejét, latja, hogy a rét végén sétsl, vi-
ragok és alacsony bokrok kozott, rovid kis szakallat vidaman lengeti a
8zél. Bruné mellette terem és aldzatosan folytatja.

— Azt hiszem, némileg az 6n kezében volt az én életem, 6n irényi-
totta sorsomat, ide jottem hat, hogy panaszt emeljek miatla. Nem bir-
tam ki tovabb, — mondja és fejét lehajtja, ahogy megall. — Rettenetes
és kihirhatatlan volt az életem.

Most egy hatalmas palmafa alatt &llanak, lent zug a tenger és nagy
halak kavargatjak a vizet. Brund a fa derekanak tamaszkodik és végig-
torli izzadé homlokat. Felettiik izzdan siit a nap.

-— Ha jo6l értettem, — mondja az id8s férfi és szemét ismét Bru-
néra emeli joésdgosan, — panasszal jott hozzim, panasszal mindazokért
a rettenetességekért, melyekkel az élet sujtotta. Hait bizony ez lehet,
lehet, — mondja, karon fogja Brunét és lassu léptekkel megindul ve-
le a hatalmas asztal felé. — Mindenesetre utdna néziink, jéjjon csak
velem.

Megkeriili az asztalt és bardtsigosan int Brundnak, hogy foglaljon
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helyet. Bruné egy kerek kis székre iil, szemben az idés férfivel, aki
most a hatalmas asztal folé hajol. Jéindulattal szemléli az asztalon el-
teriild hegyeket, réteket, mezfségeket, varosokat, falvakat &s vizeketl.
) -— HAt bizony, -— mondja, — ez a vildg nem egészen olyan, mint
amilyennek lennie kellene. De ebben az életben minden igen viszonyla-~
gos. Egészen bizonyos vagyok benne, ha kell§ értékiikre szallitotta wvol-
na a dolgokat és az eseményeket, most nem allana itt el6item ilyen sze-
rencsétleniil, — mondja és kezeivel Ossze-vissza turki! a hazak kozdtt
az asztalon.

Kozelebb is hajol a hazakhoz, majd hirtelen, mint aki megtaladlia,
amit keresett, néhany kis alakot vesz tenyerébe, Brund jél latja, kik ezek
a figuradk, Bill bacsi, Kornélia, Téni és Durand ezek, legaldbb is kicsi-
nyitett figurdjukban, mozdulatlanul. Az idés £érfi ismét Brundéra emeli
a szemét.

— HAt ezek azok, akik tOnkretették a te életedet? — kérdezi szo-
morfian és csévalja a fejét. — HAt ebben a nében hittél? — kérdezi és
szdnakozban mosolyog. Valéban, Kornélia figuréjit tartja kezében. Most
vildgosan latni, hogy miféle n8 is volt valéjaban Kornélia. Hajan latnd
a festést, mozdulatin az lirességet és a hiusigot, a nagyravagyast és a
meghizhatatlansagot. — HAt bizony, eféle nébe kar volt hinned, ha meg-
gondolja az ember, efajta nd minden egyvebet megérdemel, csak éppen
bizalmat nem, kedves baratom.

—- Ugyanezt mondhatnam errél a szeplds fickérdl is, aki tanitva-
nyod volt, vagy errdl a félszemil Oreg csibészrdl, Bill bacsirdl, csak ra
kell nézni, mindjart latja az ember, -hogy miféle alak 6. Nem néztél ra
kell§ elovigyazattal. Az meg mar kimondottan nevetséges, hogy egy
ilyen alaknak a baratsagira szamitottil, mint ez a nevetséges figura,
Durand, azt hiszem, most mar latod, hogy nagy tévedés volt ra szamita-
ni. Litod-e mar, hogy a hiba benned volt, amikor ezeket a semmihazia-
kat komolyan vetted.

Brund is csévalja a fejét, alig tudja most mar megérteni, hogy
torténhetett meg, hogy igy elragadtatta magit. O maga is mosolyog
mAr az egészen. -

— Ami pedig az igazsigot illeti, hat az igazsig az, hogy a rosszon
kiviil megismerted életedben a hiiséget is és az Onfeldldozast, emlékez-
z€l csak Franciskira. Te magad is kitarté és torekvd voltdl, jé6 volt a
szived és tiszta szandékok toltotték meg lelkedet. Ez pedig nem utolsé
dolog, — mondja az Oreg és komolyan tekint Brunéra, aki most foldre
siiti a szemét. :

— Ami veled tortént, az ha jé! meggondoljuk a dolgot, nem is volt

olyan rettenetes, — folytatja az idds fémfi és nekitamaszkodik a széles,
nagy asztalnak., — ToOrténhetett volna még kegyetlenebbiil is, hisz szd

se réla, elég komisz ez a vilag. Térténhetett volna ugy is, hogy elveszi-
ted a félldhadat, leég fejed folott a haz vagy te magad keveredsz belé
mindenfajta gonoszsigokba. Lehettél volna te rabld, gyilkos, te csap-
hattal volna be masokat, te vezettél volna félre baratot, csaltil volna meg
derék embereket, te é1tél volna vissza hii szeret8d hiszékenységével, ugy-e
ez lett volna csak az igazi szerencsétlenség.

Brundé bélint és bolint, mind kénnyebb lélekkel és boldogabban.
Nagyon konnylinek és nagyon boldognak érzi magit. Feje folstt irtdza-
tos sebességgel rohannak tova a fellegek. Az Sreg most fajdalmassn s6.
hajt és mellén Gsszekulesolja a kezét.

L ’S}oha,sem mondottam, hogy a vilig tokéletes, — mondja most
kissé fijdalmasan és restelkedve. Arcin most banst tiikrszddik. — Bi-

zony, ez a vilAg rosszabb, mint amilyennek lennie kellene. Az emberiség
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szenved, és altaldban szerencsétlen és holdogtalan. Emberek milliéi él-
nek méltatlan koriillmények kozdtt, betegségek pusztitjdk az emberisé-
get, ddgvész, éhség, nyomor és haborik. Altalanossigban gonosz indu-
latok fiitik az embereket, ez sem elrendeltetésszeriien van igy. Lassan,
lassan, minden javul, mert minden véltozik, — mondja az Oreg és az
asztal folott a messzeségbe tekint.

Bruné érzi, hogy a tajék Ssszeszorul, a kornyez§ erds, rét, ut, mind,
mind lassan tAvolodik. Tavolodik az asztal is, mOgbtte az dreggel. Lat-
ia még, hogy nyajasan int feléje az oreg, biztatéan és batoritéan, a red-
ja hajlé6 fak koronija aldl. Sotétedik is és a zene ismét erdsodik.

' —- En Istenem, — suttogja Bruné és érzi, hogy gyengiil, erétlene-
dik...

Mintha megforgatnik egy gyorsan pergd serpenydben, szédiil és ia-
molyog. Majd kinyulik hosszan és mozdulatlanul.

*

Lassan, lassan haladt a mentSkoesi Brunéval a kérhaz felé. Fehér-
kopenyes fiatal orvos hajolt f6léje, arcan a gyingysz6 veritéket szarit-
gatva. Mellette barnabérii, feketehajhi apoléns tépegette a kbtéseket.
Lassan haladt és ‘minden uccakeresztez6désnél elnyujtottan sivitott a

kocsi,

— Meg lehet menteni? — kérdezte az Apolénd halkan és egészen
kozel hajolt az orvoshoz.
— Majdnem egészen biztosra veszem, — valaszolta az orvos, anélkiil,

hogy feltekintett volna az Ongyilkos arcardl. Uj jegestomlst kért és
Brund homlokara helyezte.

— Ugyetlen 16vés volt, -— mondotta rovid sziinet utdn az orvos és
egyik kezével zsebébe nyult, kivette 6rajit é&s megnézte, hogy hany 6ra
van. Egyet fiittyentett hosszan és elnyujtva.

—~ Rettenetes dolgok tdrténtek vele, — mondotta most az apolénd
és részvéttel tekintett az Ougyilkos arcara. -— Itt a moziban ismerték,
itt dolgozott az a lany, akivel egyiitt élt és aki a Hudsonbe Olte magit.
Felesége is elhagyta, — tette még hozzi részvéttel és a beteg f6lé ha-
jolt.

—~ Vigyéazzon, mintha megmozdult volna, — suttogta az orvos és
kbzelebb huzédott Brunéhoz. — Intsen, hogy menjen lassabban a koesi.

Bruné valéban megmozdult, fijdalms nyoszorgéssel, szajat kissé
elhuzva. Az orvos injekeiét adott neki. Kissé vart, majd gyengéden ar-

" chba lehelt. '

~-— En ugy sajndlom a szerencsétleneket, — mondotta halkan a lany
és lehaitotta a fejét. ~— Tudom, hogy az emberek, ha rendes koriilme-
nyek kozott élnek, ha megbecsiilik 6ket, ha van, akiben bizhatnak és aki-
re szamithatnak, ha dolgozhatnak és nyugodtan élhetnek, jék éz hol-
dogok. Olyan kevés kell egy embernél ahhoz, hogy boldog legven., #s
/ex}nél még az a kevés is hidnyzott. Talan most majd megtalilja, sze-
gény. _ '

—— Talén, tette hozzd az orvos és kissé hatrahuzédott, kezéi az
#ngyilkos esukléjan tartva, az itberén.

Bruné lassan, lassan felnyitotta a szemét.




v E R S E K
Irta: KARINTHY GABOR

A HEGYFOKON FEKVO
Egy roppant hegy sima fokdn heversz.
Ezerméteres hajad — tizenet
a volgybe nékink, — lengve, ldgyan csiing le...
Barbarul gyonyorid szelek
vigtatnak térdeid kozott,
az drnyes ldgyék ligetét borzoljdak,
gyors pdra szdll melled kordtt.
Fekszel s nem moccansz. Igy nyiigozid révedt
velonket s gydmoltalan szellemiink,
magossag vagy €s dobbenet és néma
kidltds, — vad kod s vad fény elleniink!
Senkisem lditta szemed titkos titkrét.
Ebren vagy te vagy alszol-e, hatalmas?...
Egy tenger kiilldi sos illatdt hozzdd
korillegyezni arcodat, hogy alhass...
Kincsét elébed onti mind az alkony,
de te nem moccansz... Néked bug o dél,
ordik s napok « ldbadndal suhognak
s az évek vdllad hils fveinél.
Nyakad sasok pompds szdrnyo legyinti,
homlokodra sok légi tiiz ropiil,
hajad s derekadat koroskoril
titkos virdggal az ég telehinti...
8 mind ami itt lent bomlik és tenyészik,
gyiiriizve drad érted s tekereg,
bdgyadt, kovér virdg s fa, eqy sereg
harcol konokul s tor mind tefeléd itt
a sziklafalra fel... Lam, diihos inddk
dhitnak osszegabalyodvae mind réd,
sebes burjdnzds forog itt miattad...
En a vilgynek egy fekete zugdban
dllok, honnan o csodds testrészek
jol lathatok, nem mozdulok magam sem
s hosszan figyellek, keményhusu Végzet.

SONATA MISTICA

Egqy dallamot, mig élek, el nem feledek tobbé,
fillemben 8rol zsongva s noveszti szdrnyomat
égi korokbe szdllni, magam is éqgi korré
vdltoznt s szétoldédnil!

Erévé, rejtelemmé, sugdrrd szétoldédni!
Orok s csoddlatos alakzatok kozitt a
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HAJNAL

kozos eziist derengés rezgéseibe folyni,
magam is lagy alakzat!

Hiwos homdlyt, haldlt, titkot, kozelrsl latni!
Pdrékat! édes dramok hdlozatait! Csondes
viragok lelkét konnyd ujjakkal szétzildini

s hullani, omladozni!

Suhogé és zuhogo vizesések kozt andalg

s bdnatos driilletben ragyog a magdnyos sziv,

Miket mds nem hall, rejtett kiirtok szavdra hallgat
s pompdzva lehomyathk

Az éj bomlott hajabom sustorgé villamossdg

heves székései vérembe rajzanak...

...8 zsibbadt tagjaimat mdr langyos habjai mossdk
o hajnali szellonek... .

...s megértenek o fdk és megértem én a fdkat.
Rigdfiittyck és méla kelepelés és minden
rikoltds, ami korben a sziirkiiletben tamoad,
arannyd vdlik bennem...

Az utszélen szegényrongy foszladoz
a sekély técsa nedvén,

Derengenek a hdzak vdllai
¢ feketét levetvén.

Mert igy tiimik el am az éjszaka
Svatlan pillanatban

s korottiink és folottiink halovany
s alattad és alattom

o piszkosfehér s csupa lagymatag
kod. Gonosz és kis titka

vén kapukulcsnak csillamlik puho
szemét kozott sunyitva,

egy hiivds =zugban. Lélektelen ut
nyujtézkodik s nem ér el

sehova sem. Tiszltes fa, megrabolt
bolong kopdr fejével.

Le-lecsap és fut, székken gbresésen
nyilik, csukddik, lebben:

gazddtlon strds keresi halott
yrdt o szirkiiletben.



Al Graur: Mesterséges és természetes nyelv 143

IMA SOTETSEGBEN

Zug a fold, riadnak a fdk is,
megkergiilt a hatdr,

szdz tort bokor sir és sikolt,
villdm tiiznyila szdll
Ebredj, Szellemek Szelleme,
HMélység Ura, ki a sotét
anyag lelkében rejtezel

a titkos rétegekbe rég.

Ebredj s vesd szét hatalmadat
¢ vilgyeken s az utakon.

A vilgyeken s az utakon

vesd szét porgd hatalmedat,
kergesd meg, aki megtagad,
tovestiil, aki ellendll

dontsd meg a rossz fdt s dzd a vad
kérét a messziségbe, hogy
megemlegessen ez a tdj.

S 6, j6ji el, arva dgyamon

hol fekszem s szomoru idom
sovany kenyerét majszolom,
sziirkés szobdmba — tort erém
hogy feliveljen teveled,

hogy ldssanak meg engem is,
hogy én is szétdobjam magam
a foldeken s a tdjakon,

hogy végre meghalljdk szavam.

MESTERSEGES ES TERMESZETES NYELV
Irta:; AL. GRAUR

Az emberiségnek minden idében blven volt oka elégedetlenkedni a
nyelvek sokfélesége miatt, melyek akadalyozzak ugy politikai és kultu-
ralis, mint kereskedelmi kapcsolatait. Epp ezért mar a kozépkorban ers-
sen foglalkoztatta a tuddésokat egy mesterséges nyelv gondolata, amit
az 0sszes népek elsajatitaninak.

Az els6, aki egy ilyen nyelv rendszerét megkisérelte kidolgozni,
Leibniz, a filozéfus volt a 17. szézadban. Azdta mintegy négyszaz kisér- -
let tortént még ebben az irdnyban, de valamennyi sikertelennek bizo-
nyult. Az eszme elsdizben a 19. szazad vége felé latszott megval6sithaté-
nak, amikor Johan Martin Schleyer feltaladlta az u. n. volapiik nyelvet.
(A sz6 az angol world, vildg és speak, beszélni szavak Gsszetétele).

A volapiik csaknem mindeniitt az angol nyelvet veszi alapul, amit
azonban jelentékenyen mddosit, még a szavak formajiban is. Példaul
anya volapiikiil mot (ang. mother), posta, pot (ang. post) stb. Hamar
nyilvanvald lett azonban, hogy egy ilyen nyelv elsajatitisa komoly meg-



144 Al Graur: Mesterséges és természeies nyelv

erdltetésbe keriil, jollehet gyakorlati értéke igen csekély. Sziikségesnek
Jatszott tehat egy alkalmasabb nyelv kialakitdsa. A lengyel Zamenhof
1887-ben megteremtette az eszperantét. Ami az eszperanté szbéanyagéit
illeti, Zamenhof igyekezett az érdekeltek elStt ismerds szavakat felven-
ni, vagyis elvben minden fogalom megjelolésére a legtobb nyelvben
hasznalatos sz6t valasztotta ki; természetesen jelentékeny morfolégiai
egyszeriisitéssel.

Ez az eszme két koriilmény folytadn igen hasznilhaté: 1. Minden
indo-eurépai nyelv, a torténet folyaméin észrevehetden alaktaninak egy-
szeriisitésére torekszik. A nyole primitiv eset koziill a roman nyelvesa-
14d kiilonbozé tagjai (a roman nyelvet kivéve), valamint az angol nyelv
egyet sem Oriztek meg, a német minddssze kettét s az ujgérdg harmat.
Csak a szlav nyelvek (a bulgir nyelvet kivéve) mutatkoznak maradiak-
nak ezen a téren, melyek majdnem mindet megtartottak. A régi, bonyo-
lult és nehézkes igeragozasi rendszerek is (pl. a latin fero, tuli latum,
a német gehe, ging, gegangen) még a térténelmi id6k elStt megkezdték
helyiiket a vildgos és rendes igeragozasnak atadni (latin: amo, ameve,
amatum, német: machen, machte, gemacht). 2. A f6bb eurdpai nyelvex
széanyagat 4athatjik a latin és gbrdg nyelv mindeniitt azonos elemei. A
nation, culture szavak pl. épp ugy ismerdsek a latin orszagokban (Fran-
ciaorszag, Olaszorszig és Roménia), mint Anglidban, Németorszigban
és Oroszorszagban., Kz a szbanyag tehat kényelmes alap egy nemzetkdzi
szétar megszerkesztésére. Ezenkiviil a legtobb kulturnyelvben azonos
tudoményos és technikai széanyag szerepe is igen jelentds.

Igy tehat egy nemzetkdzi nyelv kénnyen hasznosithatja egyrésat a
leegyszeriisitett szerkezetet, amely tekintetben csak kévetnie kell a ki-
fejlett nyelvek altal megtett utat, mésrészt igen gazdag szétar allithatd
dssze a csaknem mindeniitt egyariant ismert szavakbél.

Megallapitast nyert azonban, hogy az eszperanténak is vannak hi-
bai, féleg azért, mert megteremtje sem tartotta tiszteletben a sajit
maga 4ltal megallapitott elveket, Példaul indokolatlan engedményeket
tett a német és orosz nyelveknek s német vagy orosz szét vett fel olyan
fogalmaknal, ahol az 6sszes tobbi jelentékeny nyelvek més kdzds szét
hasznilnak; megengedte a két esetii névragozist, ami haszontalan bo-
nyodalmat okoz. Ezért alakult ki csakhamar (1907) egy uj nyelv, az ido,
mely az eszperanto elveire épiilt, csak kdvetkezetesebben alkalmazza
azokat, majd 1922-ben az észt de Wahl kizzé tette az occidental nyelv
alapelveit.

Amit az occidentilistak elsSsorban vetnek az eszperantd szemére, az
nyelvészeti rendszerének mechanikus jellege. E helyett egy a valéban 1é-
tezd nyelvészeti anyagbdl kivonatolt rendszert ajinlanak, ami azt jelen-
ti, hogy az alaktanban is ugyanazokat az elveket alkalmazzdk, mint a
szbanyag Osszevalogatisanil: kikeresni a név- és igeragozasnak azokat
a jellegzetességeit, melyek az élényelvek kozott legelterjedtebbek. Ezt
a munkat ugyan bizonyos mértékig keresztiilvitte az ido, de az occidenta-
listak kifogisoljak, hogy ez nem tortént meg teljesen.

Véarhatnék tehat, hogy ennek az uj szakadasnak megteremt6i +or-
hetetlen kdvetkezetességgel jirjanak el és pontos kritériumokat Allapit-
sanak meg hiveik szdméra. A val6sigban azonban igen sok esetben en-
gedik meg az olvasénak, hogy a killonbdzd irdnyzatok koziil tetszése
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szerint vilasszon. Pl. ami az irast illeti, az elv az, hogy minden 876 Oriz-
ze meg azt a formajit, melyet abban a nyelvben visel, ahonnan .?)zémng-
zik, vagyis a tobbnyire idGszeriitlen és nehézkes etimolégiai hforxpat. ’th-
losophia-t kell irni tehat, mert ph-val irjak angolul, franciaul és néme-
tiil. Mi torténjék azonban a spanyol, olasz, roméan, magyar, Orosz, bul-
gér, szerb, lengyel, cseh, svéd stb. nyelvekkel, melyekben f-el irjék‘?’A’z
elfogadott megoldis az, hogy irhatd f-el is. Tme egy uj szakadas kilata-
sai az occidentalban.

Térjiink 4t a kiejtésre. Itt abelyett, hogy az irds szerint torténd
olvasis egyszerit elvét alkalmaznik, kiilonbozé eltéréseket engedélyez-
nek.
1. Azonos betiicsoport a beszélé kénye szerint kétféleképpen olvas-
hatdé: ch = s, vagy cs (chapel, kalap — olvashatd sapel-nek is, csapei-
nek is), ezenkiviil még, mint k vagy h is szerepel gdordg szavakban (mo-
narch = monark vagy monarh; az olvasénak tehit ismernie kell a szavak
ctimologiajat) stb.

2. Ugyanazt a betiit kétféleképpen ejtik az utdna kdvetkez6 hangzé
szerint: a ¢ mikor ¢, mikor ¢ (t a telephon, ¢ a nation széban) ezenfeliil
megengedett az sz-ként valé hasznilata is (naszion).

A hangsuly elvhen meghatarozott s az utolsé méssalhangzét megeld-
z8 magénhangzdra esik, de hogy a nyelv a ,nemzetkozi“ kiejtéshez alkal-
mazkodjék, igen sok kivételt engedélyez a szabily aldl. Igy café-t mon-
danak, de hiperbol-t, jéllehet vannak nyelvek, melyekben a cafe-t és hi-
perbol-t ejtenek. Ezek a szavak tehit nagyobb kar nélkiil kévethették
volna az altalanos szabalyt.

Sulyosabbak azonban az alaktani valtozatok. A kutya can; amikor
azonban a j6 hangzds ugy kivanja, hasznilhaté cene; ha meg akarjuk
hatdrozni, hogy himnemii, akkor cano, nénemben cana. Ime négy forma
egyetlen fogalomnil. Kissé sok, ha arra gondolunk, hogy a természetes
nyelveknek altaldban két alakjuk van, him- és ndnemii, mig a leegysze-
riigsitett mesterséges nyelv egy harmadik, nem nélkiili form4it is enge-
délyez. A fénevektfl vald kiilénbozés céljabsl a melléknevek i végz8dést
kaphatnak. Ki hatirozza meg, hogy mikor igen és mikor nem? Minden
beszél6 belatdsa szerint alkalmazza a szabilyt s igy mar a kezdetben
dialektus keletkezik. A melléknevek k&zépfokit plu, a fonevekét li mazx,
vagy li maxim elétaggal képezik; de a bon kozépfoka melior, felséfoka
optim, a mal-é pedig pejor és pessim, vagyis ezek megérzik a latin nyelv
Gsszefiiggéstelenségét, egyiltaldn nem kikeriilhetetlen sziikségesség, ha-
nem csak egy rég letiint nyelvtani rendszer maradvanya. De az occiden-
Fal ezeknek az 4satag formaknak mintijara még uj rendhagyé formékat
l'S tererpt s a grand-hoz, mely a latin nyelvben rendes fokozésu, major
és mazxim fokozast vezet be. Igy az uj nyelv ugyanolyan szeszélyessé és
szabalytalannd valik, mint a régiek. Hogyan igazolhaté végiil a négyféle
igeragozis, mikor a legtobb indo-eurépai nyelv kevesebbet ismer ?

) Egy mest§r§éges nyelvnek elsdsorban a nyelvtan egyszeriisitésére
:ansﬂ:xem bo.n?rohtasé’ra }{ell torekednie. Az occidentilistdk ott tévednek,
kere?(;kie Ige}znl?gk efr‘{enybeil levo‘ nye}vtam renflsz.ereket olyan aprior?
nem lohet Angzz,l’s e ,bame y.el‘(i nélkiil  sem beszelm,’ sem g(_)ndolkodm.
Szﬁkségesﬁek - 0 ag"afl m}n en nye'lvr.l.e%{ ’vanak €10  részei, melyek

zett kiilonbségek megjelélésére szolgalnak és vannalk
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holt részei, melyek ma mér semmire sem jok s csak a hagyoméinytisz-
telet tartja fenn 6ket. Ez utobbiak kozé tartozik a négyféle igeragozés is.
Valamely régebbi korban a latin igeragozisok kozott valéban voltak 1é-
nyeges kiilonbségek, de ezek megsziintek, minthogy nyilvanvaléva letta
II. és IIL igeragozasok haszontalansiga. S ma feltimasztani, mestersé-
ges igéket teremteni ezekbe a 2000 éve hallott keretekbe? A mestersé-
ges nyelvnek a jelenlegi nyelveknek csak él6 részét kellene tiszteletben
tartania. . ;

A fentiekbdl kdvetkezik, hogy nem tartom valdsziniinek sem az esz-
perantd, sem az occidental sikerél, elssorban azok miatt a tévedések
miatt, melyek e nyelvek alapjat teszik. De a rendszerek hibait talan ki
lehetne javitani. Bs mi térténnék akkor? Hogy erre a kérdésre valaszol-
hassunk, meg kell vizsgalnunk, vajjon a napjainkban beszélt nyelvek ter-
mészetesek és egyforma mértékben természetesek-e?

*

A beszélt nyelvek bizonyos, eleinte egész kezdetleges jelrendszerbél
alakultak ki, amit a primitiv embert uralé kiilénb6z6 érzések spontin
hoztak létre. Ismeretes, hogy az allatoknak is van bizonyos jelrendsze-
riik, melyek segitségével kevésszamu és feliiletes fogalmaikat kozolhetik
egyméssal. Aki figyelmesen hallgatja a kutyat, megéallapithatja, hogy
ugatasa kiilonboézik aszerint, hogy idegent, ismerdst, vagy egy masik ku-
tyat ugat, s6t aszerint is, hogy az idegen az 8, vagy a szomszéd udva-
rara 1ép be. Es biztos, hogy a tobbi kutyak felismerik ezeket a kiilonb-
ségeket, mert minden formajara méasként reagilnak.

Kétségtelen, hogy az ember beszéde kezdetben szintén ilyen ter-
mészetll volt. Ha ma annyi kifejezést és drnyalatot kiilsnboztetiink meg,
annak oka nem beszélGszerveink kiilonleges volta (gondoljunk a papa-
gllyra, mely csaknem ugyanannyi hangot tud kiejteni), hanem gondol-
kodasunk fejlédése. Minél elSrehaladottabb valamely tarsadalom a gon-
dolkodas terén, annil teljesebb és gazdagabb a nyelve Arnyalatokban.
Nyilvanvaléan ez a fejl6dés igen gyakran anélkiil térténik, hogy az érde-
keltek tudatiban lennének. Az ember elsajatit egy fordulatot csak azére,
mert igen sokszor hallotta és megtdrténhetik, hogy aki el6szdr hasznil-
ta, Ontudatlanul tette. Természetesen vannak esetek, mikor az ujité tu-
datosan dolgozik a kifejezésméd megjavitisin., A ,mesterséges” nem
mindig egyértelmii a ,tudatos“-sal, aminthogy a ,természetes” nem min-
dig ,,tudattalant” jelent.

Mi tehat a kiilonbség valamely természetes s egy ma teremtett mes-
terséges nyelv kozott, ha mindkett§ egyarant fiigg az emberi akarattél?
Két igen fontes kiilonbség van. Bz nem vonatkozik a széanyagra. Meg-
Allapitottuk, hogy a szavak, minthogy alapjuk, az inger folytin célza-
tossag nélkiil létrejott kidltas — ,,természetesek“-nek tekinthetSk. Mint-
hogy a mesterséges nyelvek é16 nyelvek szégydkereit veszik at, szétaruk
ugyanolyan ,természetes”, mint amazoké. A kiildnbség strukturalis jel-
legii. Egy aparo6l-fiura 6rékléds nyelv esetében a kifejezési rendszer ter-
mészetesen sziintelen valtozdsnak van kitéve a beszéldk észjarisa sze-
rint, amely feltétlenill a kifejezésmdd vildgossigira és egyszeriisitésére
torekszik. Ezek a valtozdsok azonban nagy tapintattal és egyszeriisité-
sekkel szinte észrevétleniil torténnek. Az ujitisck megteremiésénél szaz.
ezer beszélo mlikodik kodzre, mig szentesitését az egész nyelvesoport hajt-
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ia végére. Sok ujitds nem jut tul egyetlen beszélén, masok elébb kis kor-
hen elterjednek, majd kikiiszobol6dnek, minthogy a kozosség nem fo-
gadja el 6ket. Néha szdzadoknak kell eltelni, mig egy ilyen kérdés a val-
toztatas elfogadasaval vagy visszautasitdsival elintézédik. Ebb6l a szem-
pontb6l allithatjuk, hogy az Oroklott nyelvek természetesek, értve oz
alatt, hogy szamos nemzedék nyelvérzéke hagyja helyben Gket. Ime mi-
Iyen messzire jutottunk egy olyan rendszert6l, amit egyetlen ember te-
remt s egy tarsadalom valtoztatas nélkiil elfogad.

Vannak azonban kizbeesé kategéridk. Nyelvek, melyek pl. minden
©)6készités nélkiil, valamely kisebbség akarata folytan, mely valogatott
nvelvi elemeket kényszerit ra, népi fazisukb6l egyszerre irodalmi nyelv-
vé ugranak el5. Mas esetben valamely tarsadalom akarata kovetkeztében
gy halott nyelv feltimad és ismét felveszi kozvetitd szerepét. Ez utédb-
biak nem egészen mesterséges nyelvek, mert egykor a ma él6 nyelvekkel

" azonos feltételek kozott beszélték Oket, csakhogy mas koriilmények ko-
z0tt, mas emberek. De nem is egészen természetesek, mert hosszabb-ré-
‘videbb sziinet utdn, ma nem felelnek meg az életkdriillményeknek s erd-
szakosan kell alkalmassi tenni Sket. A torténelmi kiilonbségek figyelem-
bevételével a nyelvek mesterségességének - kiilonbozd fokozatait Allapit-
juk meg. . '

Vegyilk példaul az uj gbrogot. A régi gorogdg nyelvébbl a torténe-
Jem folyaméan természetesen alakult ki egy uj (olasz, szliv, torok) sza-
vakkal atszftt nyelv, amit a kdznép hasznil, amit azonban csak iiggyel-
bajjal ért meg az 6gérdg irodalom ismerdje. Ezzel pairhuzamosan az
ir6k kovetkezetesen egy olyan nyelvet haszniltak, mely anélkiil, hogy
azonas lenne az 6gtroggel, kozeledik felé s amilyen mértékben ezt teszi,
tavolodik a valéban beszélt nyelvtél. A folyamat oda vezetett, hogy egy
gbrog, aki nem jart iskoldba, esak igen nehezen érti meg, ha felolvasnak
neki* Hz latszik a mesterséges nyelv legenyhébb formijinak.

Hat4rozottabban mesterséges jellegiiek azok —a nyelvek, melyek
egyetlen ugrassal lettek irodalmi nyelvvé, A magyar nyelv mindig be-
szélt nyelv volt, de irdsban ink4bb a latint hasznaltak. Mikor a mai magyar
irodalmi nyelvet kialakitottdk, ahelyett, hogy a miivelt nyelvekbdl kol-
cstndztek volna szitkséges szavakat, német szédsszetételeket, sét for-
<ulatokat masoltak le. .

Ugyanilyen j61 fellelhet a mesterséges jelleg a cseh nyelvben is. A
?seh nép, melynek fiiggetlensége idején virdgzé miiveltsége és ragyogd
irodalma volt, s6tét korszakon ment keresztiil a német uralom alatt. A
nemzeti ujjasziiletéssel egyidejilleg uj irodalmi és tudomanyos nyelvet
‘teremtettek. Ennek az ujitidsnak anyagit legnagyobbrészt a régi éseh
‘ny@v szoanyaga teszi. Ily médon valt elkeriilhet6vé, mint ez Magyaror-
szagon is tortént, a német elemek kdlcsdnzése (tulajdonképpen csak a
'sza\’rak kolestnzését keriilték el, hisz az Osszetett szavak lemasoldsa vol-
fakepper} szintén kblestnzés). De teremtettek: egy uj, bizonyos mértékig
mes,ter"seges nyelvet. Csaknem ugyanigy tértént ez BulgAridban is: a je-
tenlegi bulgir irodalmi nyelv legtobb elemét az 6bulgar egyhizi iroda—

’* Jellemz6, hogy a szakadas itt nem a beszélt nyelv uj szavainak elfoga-
gadasa, hanem ezeknek az irott nyelvbol valé szamiizése kévetkeztében aAllot:
“‘bg. A nyelvtisztitds tehat itt ahhoz a veszélyhez vezetett, melynek kikiiszs-~
8lését a tisztogatok feladatulmak tekintették. .
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Tom széunyagabél veszi. Allithatjuk tehat, hogy a bulgar irodalmi nyelv
holt anyagot hasznal.

A mesterséges jelleg sokkal szembedtlSbb Irorszig esetében. A 9..
szazadtél, a régi ir nyelvnek nagyszerii irodalmi korszaka kezd56dott.
1dével azonban, angol uralom alatt, az irek minden kényszer nélkiil at~
vették az angol nyelvet. Szazadunk elején az egyébként elég fejlett ir
nyelvet alig néhany szizezer ir ismerte, de még ezek is nagyobb rész-
ben az angolt haszniltik. Az erdteljes nemzeti hullim, mely visszasze-
rezte a katholikus Irorszag fiiggetlenségét, megteremtette az ir nyelv
becsiiletét is. A lakossagot kényszeritik, hogy megtanulja. Hogy pedig
a nyelv irodalmi tekintélyét is visszaadjik, a régi ir nyelvb8l vesznek
&t szavakat. Ezt a nyelvet, amely egyike a legnehezebb nyelveknek, csal:
azok értik, akik tanulméinyoztik. EgyidSben tehat egy él6 nyelvnek.
holt nyelv segitségével valé Atalakitdsa s egy kompakt lakossig nyelvi
elnemzetietlenitése folyik.

Végiil a fél-mesterséges nyelv legjellemz8bb példajat a Palesztini-
ban beszélt héber szolgiltatja. A héber nyelv a Krisztus el6tti elsé sza-
zadban halt el, szerepét az arami nyelv vette at. A mai zsidék, ha nem
beszélik orszaguk nyelvét, spanyolul vagy jiddisiil beszélnek, mely utéb-
bi a német nyelv egy dialektusa. A héber, mint irodalmi nyelv maradt
fenn megkézelit6leg ugy, mint a latin a kdzépkorban — de kiilonbdzs
crszagokban kiilonfélekép beszélik. A palesztinai telepitések el6tt a hé-
ber nyelvet csak a régi szivegek olvaséi ismerték. Az uj zsidé allam
megalakitiasival egyidejiileg sziiletett meg az az eszme is, hogy az uj Al-
lam nyelve a héber legyen. Voltak, akik nyomban tanulni is kezdték,
mint barmely idegen nyelvet.

Egyel6re nem Aallithatjuk, hogy egy halott nyelvnek valamely nép-
csoportra vald rakényszeritése sikeriilt. Az az egyszerii tény azonban,
hogy torténtek ilven Kkisérletek, lehet6vé teszi a kérdésnek a feltalilt
nyelvekkel kapesolatban val6 feltevését: miért ne lehetne lehetséges elv--
ben, hogy ez is sikeriiljon? Természetesen olyan mesterséges nyelvre
gondolunk, amely hibatlan terv alapjan késziilne s ezt a tervet minden
tekintetben kdvetné, tehat egy belss hibdk nélkiili mesterséges nyelvre.

JOZSEF ATTILA ELETE ()
Irta: JOZSEF JOLAN

Orikké fajo emlékezéssel idézem fel a mama 16rékeny alakjat, aki
ezid6t6! fogva Allati erdfeszitéssel dolgozott, hogy el6teremtse a min-
dennapi keayeret szdmunkra. Ereztiik, bar nem értettiik, szotlansiaga &s
korjlorséga mogott csiiggedtségét, tarstalan banatat. A magunk egyii-
8yl, gyermeki médjan igyekeztiink is, hogy segitségére legyiink, hogyv
Oromet szerezziink neki. Amikor e télen Gaspar Jinosékhoz, egy kémii-
vgshez koltoztiink, Attila lecipelte Etussal a pincébe egyetlen jatékat,
hintalovit és felvagta apréfanak. A kisfiinak ez a fehérlé Aldozasa
m:élységesen meghatotta mamat, Ma is elfttem van az arca, amint  vé-
i;gcsurog rajta a konny, amikor tiizet gyujtott beléle a paprikaskrumpii.

1a.
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A varrégépet visszavették t6le, nem tudta fizetni a részleteket.
‘Munka utdn jart. Nem hagyott mast otthon szadmunkra, csak kenyeret.
%n kaptam az iskoldban, a napkoézi otthonban ebédet, de a két kisebbik
gyerek egész nap kenyeret evett. A kdmiives felesége mar megszokta,
‘hogy annyit f8zzon a bablevesbdl, krumplilevesbél, hogy ecste egy-egy
tinyérral nekiink is jusson. De 8k is nagyon szegények voltak, nagyon
nagy aldozat volt ez t6likk. Mama latta ezt. Napszamos munkat véllalt.
‘Legrosszabb ruhajit vette fel, kend6t kotott a fejére, karjara vette a
v3drdt a surléronggyal és surlékefével és kiiilt a ,platzra“ a Dedk Fe-
renc-téren, a tSbbi napszamos asszony kozé. Ha nem akadt wmunkéja,
délfelé hazajott. Lassankint &llandé helyeket szerzett magénalk, urihé-
zakhoz jart mosni, vasalni, takaritani. Azonban ezen a télen nera mindig
akadt munkija, még a lakbért sem tudta fizetni Gasparéknak. Valahol
‘hallottam egy cukorkagyarrél, az Orémvdlgy-uccdban, ahol gyermekek
is dolgoztak. Egy napon nem mentem az iskoldba, hanem jelentkeztem
‘a kis mihelyben munkira. Miutan felértem az asztalt, amelyen a nagy
“tepsikben sorakozé cukorfiguridkra képecskéket kellett ragasztanom,
felvettek heti hdrom korona fizetéssel. Mama tudoméasul vette a dolgot,
nz a heti hirom korona is nagyon kellett. Reggelenkint kis ecsomagot
‘készitett szAmomra, kenyeret és tepert6t, ez volt az ebédem é&s siettem
% ,,gvarba‘“. Két hétig dolgoztam itt, akkor abba kellett hagynom a
Taunkat. Az iskolab6l anyimat szigoruan megintették, mert ,jiskolake-
Tiil6* lettem. :

1909 januarjiban uibdol koltéztiink., Ezuttal a Szvetenay uccaban,
vgy borzalmas tOmegszilldson kaptunk helyet. A szoba-konyhas lakés-
ban taldn tizen vagy tizendten, de lehet, hogy huszan is laktak. Csak
annyit tudok. hogy a szoba-konyha minden zugiban, sarkiban, kidzepén
emberek aludtak, 4gyban, f51don.

Mi is a £6ld6n aludtunk egy szalmazsikon. Semmi cgyebiink nem
volt mar, csak ez a szalmazsik, két parna, egy nagy dunna és egy lada.
A lad4ban par libos, tinyér és kanal, par vedlett ruhadarab, fehérne-
mil. A 14da fenekén selvempapirosba csomagolva fekiidt egy fekete csip-
¥esdl és anyank kagylés doboza a zadlogcédulakkal. Ez volt minden, ami
‘megmaradt a két szekrénv tomott tartalmabél, amidta eljbttiink a G4t
uceabdl, tiz hénappal ezelStt.

Januir végén anyank sulyos beteg lett. Azt az 6t hetet, amit a k6rhazban
161t6tt, leirhatatlan elhagyatottsagban éltiik le. A sok ember kozott
senki sem torédott velilnk. Fzek a szegény Ordogok, akik itt egymas he-
wyén-hatan éltek, mint télen a tyukok az 6lban, oly nyomorultak voltak,
bhogy nyomorusiégukban minden érzelem és értelem hijjin észre sem
vették, hogy hirom gyerek maradt anya nélkiil és éhezik. Ma is meg-
dobbent az a kozdny, amivel keresztiill néztek rajtunk. Most igazin
-theztiink. A parolgd fazekakban f8v6 hig levesek szaga a tiizhelyhez hu-
zott benniinket hidba zavartak ki a konyhabdl. Ha evett valaki — és
ennyi ember kozott mindig falatozott egy-egy — eléje Alltunk és ugy
hamultuk, mint a kiéhezett falusi kuvaszok. De nem kértiink soha senki-
16l. Még Attila sem, aki pedig folyton sirt, kinjdban az ujjil szopta,
vagy a parna csiicskét ragta a szalmazsdkunkon. Ma sem értem, mi volt
cz benniink, szemérmesség, tehetetlenség, valami ismeretlen eredetii gat-
3437 Egész nap a karomon cipeltem a siré Attil4t, aki nyakamba ka-
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paszkodott é&s csititgattam. De Etus is folyton sirt, neki még annyi sem:
jutott, mint Attilanak, 8t nem vehettem a nyakamba.

Este lefekiidtiink, legyengiilve, szédelegve a koplalasidl. Az egyik
igy szélén egy ember filt, két térde kOzdtt mézas cserépfazékkal, amibél
toltott képosztit kanalazott. Amikor befejezte az evést, fenér kendOvel
bekototte a fazekat és betolta az 4gy ala.

Tijjel felébredtem. Minden izemben remegve, négykézldb az agy ald
kusztam, haldlos félelemben attdl, hogy zajt iitok, amig clérem a faze-
kat. Ugyanugy kusztam vele vissza szalmazsdkunkhoz. Reszket§ ujjak-
"kal bontottam ki a kendScske csomébjat és marokkal, mchén tomtem
magamba a hideg kaposztat. Meg tudtam volna enni az egészet! Amint
az evés jobérzése eltoltdtt, a gyerekekre gondoltam. Nem mertem felkel-
‘teni 6ket. El6bb Attila szijaba dugtam a képosztibdl, aki erre rogtin
feliillt és mar nyelte is. Etus is felébredt keltés nélkiil és legesodalato-
sabb Gsszhangban, mintha késziiltiink volna erre az éjszakai élményre,
1élegzetiinket visszafojtva faltuk a fazékbdl az ételt. Zsirosak, maszato-
sak lettiink, a gyerekeknek még a fiilitk is kaposztés volt, amint a 86-
tétben Osszekentem 8ket. Azutdn visszacsempésztem a majdnem iires fa-
zekat. Lefekiidve a gyerekek kozé, amit azel6tt sohase tettiink, néman
bsszees6koléztunk a boldog, jé érzést6l. Attila megelégedetten szuszo-
gott, hizelegve atolelte a nyakamat, ugy aludt el.

Reggelre nyoma sem maradt a jo érzésnek. Az éjszakai evés utin
még Ehesebbek voltunk. Eszembe jutott Gaspar néni, aki olyan jbizii
bableveseket f6z6tt és mindig mert belble a mi szamunkra is. Kézenfog-
va egymast, elesoszogtunk a Gr6f Haller uccidba a j6 nénihez.

Géspar néninél hideg volt a tfizhely. G maga nagykendjébe burko-
16zva sirdogélt a hideg konyhaban. Megtudtuk téle, hogy iérje par mnap-
pal ezelott munkakdzben leesett az épiil haz &llvanysrél &s meghall.
Nincs bableves. Pedig biztosan adott volna enni, ha kériink {6le &g meg-
mondjuk, hogy a mama kérhizban van. De csak maflin és illedelmesen:
elkbszdntlink és elmentiink.

Mentlink a keresztmamahoz. _

Keresztanyank, Kiss Kalmanné, aldott j6 asszony volt. Szeretett
benniinket és valamikor sokat id6ztiink néala. Ragyogé tiszta konyhija
volt, sok beféttje, egy-két iiveggel mindig kibontott, ha meglitogatiuk.

. MAr a Gyep-uccdban jartunk, amikor Etus megallt és dacosan ki~
jelentette, hogy 6 nem megy a keresztmamahoz,

— De gyissz!

-~ De nem megyek!

- — Miért?

~- Azért! ‘

Megmarkoltam a kezét és huztam. Erre Eius a foldrevetette magat
és toporzékolt. Huzni kezdtem a fildén, dithddten vonszoltam, mire tor-
-‘kaszakadtiabél sivalkodni kezdett.

. — Gyere, a keresztmama ad ebédet! — rangattam a kezét. De az
éhes gyerek érthetetleniil és indokclatlanul hisztérias visitasba. kezdett

— Nem megyek a keresztmamahoz! Nem megyek, azért se megyek!

Afttila az ebéd széra szintén megvadult.

— De gyUssz! Azért is gyOssz — kiabalta.

Etus megint elvetette magit az ucca kozepén. Tehetetlen dithSmben:
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majdnem sirva kényordgtem neki, hogy j6jjon. Nem jon, azért se jon.

" Erre én vadultam meg és elkezdtem piiflni. Etus orditott és harapott,

karmolt, Attila rugdosta, én plifoitem. Mint harom veszett kdlySkkutya,
ugy marakodtunk az ucca kozepén, dithddten téptikk egymas hajat ¢&s
iivoltottiink. Mintha nem is mi csékoléztunk volna éjjel, a titkos és
szent Osszetartozds érzésében.

Egy férfi megallt a jirda szélén és ramszolt:

— Nem szégyelled magad, a kisebbeket verni?

-— Mi kboze hozzd! — feleseltem vissza.

, A neveletlen feleletre kergetni kezdett, Elszaladtam. Amikor visz-
szafordult, megailltam. Lattam, odamegy a gyerekekhez, talan vigasz-
talni akarta 6ket. De 8k nem vartdk be, hanem miutidn Attila ei6bb ra-
‘Oltdtte a nyelvét, elkeriilték és hozzidm szaladtak.

Leiiltem a jarda szélére és keserves zokogasban tértem ki. En, aki
soha nem sirtam, a verést szétlan daccal tiirtem, most fuldokoltam
konnyeimben. A két gyerek leiilt mellém, jobbrdl és balrdl, hallgattak.
Ha a hidegt6l nem kezdiink dideregni, talan napestig ott iltiink volna.

Most mi lesz? Haragszom Etusra, aki miatt nincs ebéd. Diihés va-
gyok Attilara, aki mar nyafog, hogy éhes. Es gyililolom a felnStteket,
akik csak parancsolnak, kérdére vonnak, de semmit nem tesznek értiink.
Y8kd6s6m Etust mérgemben.

— Hiilye — mondja erre acsarkodva.

— Pogd be a szdd — mondom én.

-— Hiillye vagy te — mondja Attila. — Marha! — teszi még hozza
meggyvdziodéssel.

Mintha ez lenne az az idSpont, amitdl kezdve ugy beszéliink, olyan
szavakat hasznilunk, mint az uccagyerekek. Mire anyank hazajén a
kérhazbol, uccakdlykok vagyunk mi is, piszkosak, tetvesek és mosdatlan
szdjuak.

L3dorogtiink a hideg uccin. A Ferenc-téren Ossztalalkoztunk isko-
latarsammal, Stefan Boskével. Neki is beteg volt a maméja. Elhatéroz-
tuk, hogy koldulni fogunk kettesben. A gyerekeket hazazavartam azzal,
hogy majd nemsokara hozok ennivalét, mi pedig elmentiink az Ulli-
uton tuli uccdkba, ahol senki nem ismert benniinket.

Nagyon féltiink renddrtdl, hizmesternéktfl, szégyenkezve kopog-
tattunk az ajtékon. Azéta is mindig cscdalom a bator kis kélykoket,
akik odaszegS6dnek hozzim az uccin és addig kunyoralnak ,,egy kis kenyér-
revalot”, amig ki nem elégitem Oket egv-két krajcirral. Mi ugy kértiink,
mintha valami biinds dolgot miivelnénk, reszketve, hogy valaki rank ri-
pakodik valamelyik ajté mogiil, futdsra készen, szemmel tartva az ide-
gen hazak lépcsdit.

Nem is gyiijtottiink ossze tobbet nyole krajcirnil. Ezt elfeleztiik és
vasaroltunk rajta apré oroszhalat, sok hagymaval, krajear volt darab-
ja. Boske a maga halacskait az uccan mindjart megette, én vittem az
enyimeket haza. Kiteritettem a papirost a térdemen, hogy szétosszam,
de Attila egy szempillantas alatt Osszemarkolta az egészet és egyszerre
a szdjaba gyomoszolte. Arca kidagadt, kezét szija elé tartotta, nehogy
kicsusszon belble egy falas is. Elkeseredetten néztitkk. Kézben fuldoklé
kShoégés jott r4, még hatba is kellett iitogetni: Kue-kue, cigdnyuccéra
ment. '
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Délutain mar nem birtam az éhséget és a gyerekek sirisét. Eszenf—
be jutott a ziloghaz és a 14d4b6] kivettem anyank par ingét, halorékli-
jét és elzalogositottam. A kavémérésben nagy fazék kavét vettem, meg
egy kilé kenyeret. Az utolsé morzsiig megettiik. Elfogott a béség ré-
szegsége. Nagy csomé cukriszsiiteményt is vettem a péknél és-azt is.
befaltuk. Fgymas irant megenyhiilve fejeztitk be a napot.

Kavén éltiink, amig a pénz tartott. Kozben hallottam, hogy =
Glyermekvéds Liga szegény, sokgyermekes csaladoknak élelmiszerse-
gélyt ad. Utrakeltem a Wesselényi-ucciba, ahol kiutaltak egy csomagot.
Volt benne bab, sirgaborsé, liszt, griz. Rogton tejbegrizt f6ztem, azt
szerettitk. Foltettem nagy labasban vizet a tiizhelyre, ahol hirom-négy
asszony is f6zte az ebédjét. Nem zavartak el, de nem is térddtek vele,
mit akarok csindlni, tudom-e csindlni. A forré vizbe beleeresztettem az
egész zacské grizt. Ebben a tejbegrizben nem volt se tej, se cukor, kemény
volt, mint a k&, izetlen, majd kifordult a szankb6l. De két napig ezt et-
tiik.
Vasarnap délutin kimosdattam a két gyereket, magamat és elbal-
lagtunk a Rékus-kérhizba. Mama sipadtan, sovanyan fekiidt az agyé-
ban. Hogy hogyan néztiink ki, arra csak az 6 rémiilt, fajdalmas elszdr-
nyiilkddésébsl tudok koévetkeztetni.

Attila abban a pillanatban, amikor meglatta mamét, keserves si-
rasra fakadt. Sohasem tudom elfelejteni sirdsra gorhiilt kis szijat és
szemrehanyé$ tekintetét, ahogyan felém nézett:

— Mama, a Jolin moslékot f8z mindig! — ezek voltak els6 sza-
vai, amiket elzokogott. Ebben benne volt kis szivének minden keserve,
adrvasdga, mama utdni vagyodasa.

*

Februart6l kezdve az iskolaév végéig egy Mészarosné nevil asszony
tagas, sttét, hideg konyhajiban laktunk, a Ferenc-téren. '

Mészarosné sirgira festett hajaval, a nyakira kotott fekete bhr-
sonyszalaggal gyermekkorunk kitoriithetetlen emlékei kozé tartozik. Ha
igaz, hogy a gyermekkori élmények 6rokké megmaradnak, irdnyt szab-
nak a lélek fejlédésének, a képzelet teriileteit, a cselekedetek rugéit
alapjukban megformézzak, akkor ennek a vajakolassal, biibdjoskodas-
sal foglalkozd asszonynak a hazdban eltslt6tt hénapok minden bizonnyal
a haroméves Attilara is hatéssal voltak.

A Xkirivé kiillsejii asszony kartyat vetett. Délutdnonkint a konyhé-
ban sorakoz6 székeken szegény asszonyok, cselédlanyok iiltek, varték,
hogy sorrakeriiljenek. Jészagt urink is latogattdk. ,Munka“ elstt =
sublddan 4ll6 fesziilet el6tt térdelt Mészarosné, 5klével verte a mellét,
homlokéat a padlhoz iitogette, imara kulesolt kezei kozt rézsafiizért
morzsolgatott. Azutan fekete macskijaval az Slében az asztalthoz iilt és
i6solt az egyenkint betérd asszonyoknak.

Mama alkalmazasban volt Mészarosnénal. Amikor kijott s kérhaz-
bdl, elerStlenedve, lesovanyodva, lakas ellenében vallalta a vajakos asz-
szony koriili teend6ket. Nehéz munkat ebben az 4llapotiban nem is tu-
dott volna végezni. Kedvetleniil, szétlanul és bizonyara minden meggy§-
z6dés nélkiil csinlta a hékusz-pékuszokat a boszorkany mellett. Vagy
ki tudja?

Jovenddmondason kiviil Mészarosné még a kovetkezSkkel foglalko-
zott: kereket oldott szeret6k visszahéditdsaval, kihiilt szerelmek ujra-
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Slesztésével, betegségek raimadkozassal valé gydgyitdsaval. Vallalta
iszékos férjek jéutratéritését. Ezer bajjal, panasszal jottek hozzd, atad-
tak néki gondjaikat, pénziiket és reménykedve tavoztak.

Mindezen bajok orvosliasinak mas és mas médszere volt. Mint aho-
gyvan a koérhizak sebészi osztalyan késziilédnek a kovetkezd napra kiirt
miitétre, ugy késziilt Mészarosné a lelki klinikajat felkeres$ szegény asz-
szonyok bajainak kiirtasara.

Azon a napon, amelyre a sorsba valé beavatkozésat kitiizte, b§jtolt.
De bsjtdlnie kellett anyanknak is, a megbizénak is. Mi gyerekek sem
chettiink a lakésban. § maga talpig feketébe 6ltozitt, szalmasfrga ha-
Jara kend6t kétstt és néman imadkozott. A paciens is azt iette, amit §,
ijedten hallgatott, egyetlen kimondott sz6 is véget vethetett a kozeledb
varézslatnak. Az elsotétitett szobidkban gyertyak égtek és a konyhaajtéd
kiiszobébe verve hatalmas konyhakés meredezett, mint a cdvek. Nehogy
a gonosz bemenjen. Este azutan Mészarosné fogta a sepr6t és arcan a
‘megszallottak ijeszté kifejezésével, keményen Osszeszoritott szijjal,. ki-
‘s8porte a szobat, konyhat, benyult a seprdvel a butorok ala ¢és hatal-
mas, erfteljes mozdulatokkal seperte a semmit a konyhaajté felé. Itt a
kiisz6bSn meredezé kés koril valésigos kozelharcot folytatott valami-
vel, amit mi nem lattunk, végiil a kést is kipiszkalta helyérdl és a seprd-
vel kiléditotta az udvarra.

Maskor masféle szertartisok koézepette kifiistélte a szobat, vagy
kotyvasztott valamit a vOrdsen izz6 vaskalyhin. SzAjtatva, hideglelos
borzongassal néztitkk miiveleteit. Etus majdnem minden éjjel sikoltozva
ijedezett fel 4lmabol, drdégot latott a sarokban. Attila percig sem mert
egyedill maradni, szivszorongva kapaszkodolt a mama szoknyijiba,
. vagy az enyémbe. Fraszt kaptunk a sttétben. Sem azel6it, sem azéta
olyan egymashoz bujék, egymasba kapaszkod6k nem voltunk, mint Mé~
szérosné s6tét, hideg konyh4jaban. Minden zugb6l leselkedett valami
rém, az éjszakik tele voltak iszonyattal.

Attila Nagyon fdj cimil kotetének sok verse kisértetiesen emlekez—
tet a kisfin rémiiletére, iszonyods félelmére. Az a kisfiu mindig &hes,
rémek leselkednek utdna. A feln8tt jéizii bablevest, csiilkdt, f6tt malace-
lapockat, déligytimdles kirakatot, vérb8 epret rak verseibe, mindezt a
kisfiunak, aki ,,mégis &1 benne.

Mi bdnt? Ugy érzem, mintha félnék,
menekiilnék, hasdb a vdllamon.
A Fisgyerek, ki voltam, mégis éf még.

A Fkis kOlyok, ki voltam, ma is él
s a felnbttet a bdnat fojtogatja...
Elmondja a kisgyerek félelmeit, iszonyatat, meg akarja szabaditani
a leselked8 rémektél. Es amikor a feln6it koriil is az egész vilag tele ré-
mekkel, amiket csak & lat, szélongatja a maméit. Ha az § szoknyajaba
kapaszkodhatna, mint a kisgyerek, megsziinne minden szorongasa
Magavigasztalé soraiban a Ferenc-téri éjszakak rémei 6lalkodnak
«dajkahang, mamahang csititja:

En nem tudom, mi fenyeget En nem tudom, mily dajkahong
az esték csipkés drnyain, cseng a szivemben csendesen:
mint romlé halrél a legyek, Nyugodj, hiszen csak este van

szétszdlinak téle dlmaim. s mitol is félnél kedvesem.
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Gyakran megtdrtént az is, hogy Mészirosné nem fogadta klienseif.
Ilyenkor megengedte, hogy bent tartézkodjunk szobdjiban, ahol egész
‘nap a vorosen izzoé vaskalyha mellett ilt. Ezeken a napokon az volt a fel-
les xegcnyt A regény cime igy hangzott: A grdéfné szerelme, vagy az
erdd titke. Tobb, mint hiromszaz fiizetb6l Allott. Rengeteg személy sze-
repelt benne, tele volt izgalommal, ki nem derithetd titkokkal, 1élekzet-
elallité fordulatokkal, kiilonésen a fiizetek végén. Ejfélig iiltiink a tul-
flitott szobaban, rekedtre olvastam a torkomat. A gyerekek ilyenkor
soha nem voltak Almosak, csendben és figyelmesen hallgattik ezt az ért-
hetetlen, nagyoknak valé mesét.

Kiiionds jatékokra inspirdltak benniinket a hallottak. Groéfkisasz-
szonyt, vadorzdt, szerelem gyermekét jatszottunk, varkaslélyban lak-
tunk, ismeretlen szigeten tengddtiink, - féldalatti bortonben raboskod-
tunk, Széttiik, fontuk magunk is a regényes torténetet, hozzatéve, amit
novekvd képzeletiink egyre szinesebben kitermelt. Ezek a felolvasasok
messzi tadjakat vardzsoltak elénk, csodalatos embereket, akiknek olyan
foglalkozdsuk volt, mint a Ferencviroshan senkinek, nagy igazsigtalan-
sagokat és nagy igazsigtevéseket. Mintaképeink voltak a szereplék ko-
zbtt, akikhez idomulni igyekeztiink. Abbahagytunk minden baritkozast
a tobbi gyerekekkel, keriiltiink mindenkit, mint akiket megbabonazott a
haz boszorkénya. Csak egymassal érestitk magunkat j6l a mi elvarizsolt
viligunkban. Szavakat talaltunk ki, amelyek mésok szdméara érthetet-
lenek voltak. Mi harman piingriicék voltunk. Embereknek, targyaknak
uj nevet adtunk, uj értelmet jelentésitknek, egymashoz vald kapecsola~
tukat maskép éreztiik. Nem tudom, igy van-e, én igy hiszem, a Medd-
ldk ebbll a rég elsiillyedt, elvarazsolt gyermekvildghél hajtottak ki,
a rég elfelejtett plingriic lelke szélal meg Attila szavaival:

Elefdnt voltam, jambor és szegény,
hiivds és boles virzeket ittam én,

a dombon dlltam s ormdnyommol ott
megsimogatiam a holdat, a napot,

és folnyujtottam ajkukhoz o fdf,

o 20ld cincért, a kigyot, kovdt, —

‘most lelkem ember — mennyem odavan,
820rnyd fillekkel legyezem magam — — —

HAZTETOK FELETT

Irta: LUKACS IMRE

1.
Bolond vildg — a Fold sététbe roskad
s fénycsovdk soprik szerte az eget,
csupdn egy eltévedt sugdr vildgol
a megkomorult hdztetdk felett.
A radié is halkabban dorombol,
drnyék se rémlik ide a toronybél
}bebomt mindent, zajtalan a rest e],
testvérre tor a testver
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2.

Riadtan réjék, meglapulva, némdn,

a bakacsinba borult utakat.

Félelmetes a vak bizonytalansdg,
ditléngélnek a fekete falak.

Az Urral eqy szomszéd vagyok. Szobdmbol
Lopasz tetékre bamulok. A szdmbdl

8 pipdmbdl pattog gyengeizi pdra,

rahull az éjszakdra.

3.

Az erkélyre kidllok. Szembe vélem

az ablakban drnyékok lengenek

a tompe gyertya halvdny, tompa fényén:
kifdradt izma munkdsemberek.

Hdzak, tetdk egy tombbé Gsszebijva
rejtéznek gydvdn. Falaikon durva,
rejtelmes, bolygé, kovér figurdk —
elfaradt a vildg.

4.
Tépett teték alatt pihen a viros,
dlommal terhes az ember-vadon
s aki rabként éli sivdr vildgdt,
dlmaban €l pdr ordt szabadon,
dlmdban tin szabad és boldog ember,
de ujra rab, mire eljé a reggel...
Adjatok neki reményt, friss erét
s védjétek minden ellen, hdztetdk!

A RUTHENTEK
Irta: SZABO ZOLTAN

Az utdébbi id6ben egyre tobbszor keriilt a Duna-vélgyi népek érdek-
18d€sének elSterébe a ruthén nép iigye, mely bir kis szdmmal lakik e
teriileten és a jelen id6kig nem élt szamottevd nemszetiségi életet, elér-
kezett fejlodésének ahhoz a fokahoz, ahol, mint 6nillé nemzetiség akar
szerepelni és nem mint mas nemzet beolvadasi fiiggvénye.

Kik a ruthének? Honnan jottek? Hol élnek? A felelet ezekre a kér-
désekre egyuttal felelet arra a sok kérdésre, amely a ruthén nép éle-
tében megoldasra var.

A ruthén nép szlav eredetii, a Rus torzsre vezeti vissza szarmazé-
sat s magét tisztdbb szlav népnek tartja, mint a tatar és csud vérrel
kevert nagyorosz. Ruszinnak vallja magat, a ruszkijnak nevezett nagy-
orosszal szemben. Az utébbi évek politikai eseményei kovetkeztében mas
és mas elnevezéssel igyekeztek egy-egy Allamalakulat zaszlaja ald
gyiljteni. a ruthéneket. Egy idSben Karpatukrin elnevezéssel foglaltak
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éssze Oket, majd ujabban a magyar-orosz elnevezést keltették uj Eletre
n magyarorszagi ruthének megnevezésére.
’ E nép lakéteriilete Kelet-Eurépa négy &llamén vonul keresztiil.
Vérrokonsiginak legnagyobb része az Ukran tanAcskoztirsasigban
lakik; majd folyamatosan a legnagyobb kisebbségi nemzetiségét tettea
volt Lengyelorszagnak, tobbségben lévén Galicidban és Délkelet-Len-
gvelorszagban. A mai szlovakia Szepes, Gomdr, Saros é3s Zemplén me-
gyéiben ma is feltalalhatd, bar kis szimmal és elszlovikosodva. Ellenben
t5bbségben é1 Magyarorszagon Ung, Bereg, Ugocsa és Miramaros ma-
gvarorszigi részén. Romania keleti és északi részén szintén végig huzé-
dik a ruthén nép lakéteriilete, kezdve Besszarabian, ahol a nagyoroszok
mellett jelent8s szammal élnek ruthének, Bukovinin, ahol zirtabb egy-
ségeket alkotnak s Maramaroshan a Visé és Tisza volgyén A4t elérik
karpataljai vérrokonaikat; s6t MAramarostél délre Szatméarmegyében is
megtalalhaték, bar erfsen elmagyarosodva, de Szatmir varosiban még
ma is fent 41l a ruthén g6rog kath. hitkozség.

Honnan jéttek a ruthének a Karpitoktél Gvezett Dunamedencébe?

Sokféle magyarazatot prébaltak adni erre a kérdésre. Egyes torté-
netirék a Dunavolgy 8si szliv népére szeretnék visszavezetni a ruthé-
nek eredetét, de erre vonatkozblag semmi irott vagy egyéb adat nem
maradt fenn. A ruthénekrdl sz6l6 emlitések sokkal kés6bbiek.

IV. Béla Névtelen jegyz6je mar foglalkozik a ruthénekkel, de a ma-
ga moédja szerint onkényes magyarizatot prébal adni eredestiiknek s azt
allitja, hogy Almos vezér Kieven valé Aatvonulasa alkalmival szémos
szlav vitézzel emelte seregének szimAat, hozzitéve, hogy kétezer ijaszt
es 3000 ruthén parasztot kapott a galiciai fejedelemtsl s velitk egyiitt
telepedett le a Tisza-Duna k6zon.

Ez az 4llitds azonban, mivel hasonlé adatokat nem talalunk az egy-
kori torténetiréknal, semmivel sines aladtamasztva.

A ruthének letelepedésével foglalkozé els§ irott emlékek a XIIL.
szazad elejér8l maradtak fent.

Feltehets, hogy egyes vAndor ruthén péasztor csoportok mar a XIII.
szdzad el6tt éltek a Karpitok dunai oldalidn, de nem alkottak nagyobb
egységeket s mint hiibéri rendszerben é16 nép csak a XIII. szizad elejé-
161 szerepel. A Karpatok 8serddi alian tanyat veré hiibér uraknak
munkas kezekre, jobbagyokra volt sziikségitk, akik megszeliditsék és
toviabb munkiljak a vidéket. Egyezséget kotottek vallalkoz6 szellemit
harcosokkal, akik Osszehordtik békés vagy harcos eszkozikkel a KAr-
patok kozott vandorlé pasztor népeket. Helyhez kotstték &Sket, ahol ir-
tasokba kezdtek, majd megmunkaltik a foldet. El6bb adézas nélkiil,
majd rendszeres adézassal, mint foldesurtdl filggs jobbigy. A vezetl-
ket kenézeknek vagy egyes helyeken soltészeknek nevezték; a jobbé-
gvok nagyobb része viszont ruthén volt.

Kezdetben elGjogokkal is birtak, egyes helyeken a hatarérzést is
rajuk biztdk. Ezt bizonyitja szdmos kidzség neve, valamint a Krajna
elnevezés, ami végvidéket jelent s az utébbi idékig fentmaradt, mint
kozigazgatisi egvség elnevezése,

A XV. és XVI. szazadban oly bizalomra tettek szert egyes ruthén
csaladok, hogy a kamarisokat és testSroket esak, mint ruthenus emlitik
Az okményok, még akkor is, ha méAs nemzetiséghez tartozott az illets.
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A ruthén beszivargis egyenlétlen iitemben folytatédott, ahogy a
t5rténelmi események azt gyorsitottdk vagy lassitottak.

Nagy Lajos idején Korjatovics Tivadar a menekiild podoliai herceg
40.000 kisorosszal jon be a Dunavolgyébe. Egyesek 40.000 csaladrdl ir-
nak, masok kétséghe vonjaik e nagy szamot. Tény az, hogy Korjétovicsf
csal egyid6ben nagyobb szimu ruthén telepedik le a Kérpatok innensé
oldalan.

E ruthén bevandorlas erbgen folyik a XVI-XVIL és XVIIL sza-
zadokban, Lengyelorszagb6l, ahol egyrészt a kisorosz-lengyel haborus-
kodasok, masrészt az onkényes hiibéri uralom miatt tiirhetetlen a ruthén
jobbagyok helyzete és uj hazit keresve letelepednek a Karpatok dé&ii
lejtoin.

Ahogy a jobbagysig helyzete sulyosbodik, ugy valik mind nehe-
zebbé az uj hazaban az élet. Megemlitik — a ruthéneket a kelyhes moz-
galomban s arrdl is tud a krénika, hogy a ruthének kivették a részilket
az 1326. évi Petd Péter-féle felkelésbdl is. Annil nagyobb a surlédisi
feliillet a ruthén jobbagy és a hiibér ur kozott, mivel a ruthének-a gor.
kel. vallast hoztdk magukkal s bar mar a XIV. szazadban gor. keleti
plispbkség miikddik a mAramarosi Kortvélyesen és Munkicson, a job-
bagyi elégedetlenség gyakran a gor. keleti vallisos tabor zaszlaje alatt
gyiilekezik. ‘ :

Ilyen iitkdzé pont a naptarkérdés, az {innepek megiilége. T. i. amig
a nyugati egyhiz a Gergely-naptirt hasznilja, a keleti megmaradt =
Julidn-naptarnil s igy az iinnepek kozott 10—13 nap kiilonbség kelet-
kezett. Ez alland$ iitkdz8 pont a iinnepld jobbagyok és a dolgoztatni
akaré hiibérurak kozétt s hozzdjarult a jobbagysig egyéb sérelmeihez.

T6bbek kozott 1. Lipét prébalta e kérdést rendezni, kimondva, hogy:
,megkivanjuk, hogy ugy a mozgd, mint az artikulalt linnepeket az egye-
‘siilt gordg szertartdsuak is akkor iinnepeljék, mikor a latinok, hogy az
urak és a jobbagyok kozott, azok részérdl a szokott munka kérdése, eme-
zek részérbl annak teljesitése koriil elkeriiltessék zavar és terhelés.“ A
kérdést azonban nem sikeriilt megoldani, mert egy 1718 junius 20. kelt
dekriatum ujra szitkségesnek latja kimondani, hogy a gordgék és latinok
egyiitt kotelesek iinnepelni.

Minden hidba, — bar a ruthén papsig egy része mar 1649-ben egyoe-
siill a rémai egyhazzal, hogy egyenlé jogokat nyerjen az uralkodd egy-
hazzal, — a nép nagy része tivol marad elt8l az egységtél s hogy ne
idegenkedjék az uni6tél, a naptar valtozatlan marad.

A jobbagysig megsziintetéséig ez a kérdés kozvetlen ellentét, lki-
sebbségi sérelem maradt a jobbagy és a foldesur kozott s a naptart mind
a mai napig sem valtoztatta meg a gér. kath. ruthén egyhiz.

Egyes torténetir6k szerint, a ruthén nép torténete hosszu id6kiz
~ egyenl§ a ruthén egyhiz torténetével. Valéban a ruthén nép keveset hal-

latott magdirél, részt vett az altaldnos népi megmozdulisokban, lazadi-
sokban, de gyér szdma és rendkiviili hAtramaradottsiga koévetkeztéber
nem taldlunk kérében olyan nemzetiségi megmozdulisokat, mint pl. =2
roméanocknal mir a XVII. szizadban.

A Rékéczi-féle felkelés a Ruthén-foldon keresztiil jon be az orszig-
ba s a ruthén jokzbé,gység tomegesen tédult a szabadsag zészlaja ald.
amelytdl szabadu}ast vart a hiibéri elnyomatis alél. Igy érdemelte ki a
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ruthén nép a ,legkedvesebb és leghivebb nép“ elnevezeést Rakoczitol.

Eppen igy ott talaljuk a ruthén jobbagyot az 1848 szabadsighare-
ban is, ellentétben a tobbi nemzetiségekkel, nem a monarchia, hanem a
marciusi kormény oldalan. Kossuth neve annyira népszeriive lett, hogy
eléfordul a Karpatokon tuli ruthénség népkoltészetében is.

A ruthénség kérdéseit nem oldotta meg sem az 1848-as jobbagysig
megsziintetése, sem a kiegyezés utini Magyarorszag. Ez id8ben a ruthén
népben vagy csak azt a ,leghivebb és legkedvesebb népet lattak, amely-
nek egyetlen vagya a magyarsigba valé teljes beolvadis vagy gyujto-
gat6, panszlav agitdtort, a karpataljai kedves idil megbont6jat. Mert a
vildghabori elétti ruthénség idedlis nép volt az olyan korményzat részé-
re, amelynek kisebbségi politikdja a beolvadisban Osszpontosult. A ru-
thénség gazdasigi ryomora folytidn a polgariasodas legalsébb fokait jar-
ta, azok a fiai pedig, akik bekeriiltek a varosba, a kizigazgatisba, a
legnagyobbrészt elvesztek a ruthénség szamira. A varoshan olyan kis
csepp volt a falubédl felszivargd ruthén elem, hogy ott elvesztette min-
den esetleg meglévé nemzetiségi Ontudatit s beolvadt az uralkodé mem-
‘zetbe.

Az 1900. évi népszamlilids szerint a magyarorszagi ruthén lakos-
s8gb6] 83.3 szazalék a férfi és 88.6 szizalék a ndi irdstudatianok szdma.

Az 1908-1909. tanévben 66 ruthén iskola miikddstt, 72 tanitéval és
42,244 tanuléval. Tehit tobb, mint 500 tanuldé esett egy ruthén tanité-
ra. Bar az 1907. XXVIIL torvénycikk megengedi, hogy a magyar nyelv
jogainak épségben tartasival a tannyelvet meghatirozhassék; e térvény
kevés helyen 1ép érvénybe. Szab6é Orent irja, a ruthénségrél sz6lé mun-
k&jdban Zemplén-, Saros-, Szepesmegyék iskolaiigyeivel kapesolatban,
»hogy a jelzett teriileten egyetlen ruthén tannyelvii iskola sines. A tani-
t4si nyelv altaldnos megallapitdsakor ezen a teriileten minddssze 5 iskola
kivinta a ruthén tanitisi nyelvet, de amikor felvilagositast nyertek,
hogy a vallastanitis nyelve nem befolyisolja az iskolai tanitids nyelvét
— egy ujabb hatarozattal ezek is a magyar tanitasi nyelv mellett dén-
tottek.”

Az 1908-9. évben 80 ruthén tanuldja volt a gimnéziumoknak, 77 a
. ‘tanit6képzdknek és 6 a fOiskoldknak; a ruthén tanirok szidma ugyan-
ebben az id6ben 5. Ruthén kzépiskola nem miikodott.

A vilaghabori el6tti foldéhség a Ruthén-foldon még élesebben je-
lentkezett, mint az orszdg mas részében. A jobbagysigtol megszabadult
ruthén parasztnak nem volt sem foldje, sem mestersége, sem munkale-
hetGsége. Ami kis foldje volt, az sem termett sokat s 4 tdrvény sem
sietett segitségére. JellemzBen irja Szabd Orent a ruthén paraszt hely-
zetérfl, hogy... ,.a népnek nincsen semmi védelme, mert a vadaszati tor-
vények gyakorlati alkalmazisa a legtébb helyen olyan, hogy csak a leg-
nagyobb elkeseredéssel beszél réla a kisorosz nép. Van kézség, ahol a
hatarnak j6 egyharmadat mir nem is miivelik az allandé vadkérok
miatt. Megszivielend6 okanak kell lenni erre a foldéhes kisorosz nép-
nek.”

Fabry Zoltdn husz évre ri megkisérelte megirni a Ruthén-f6ldrdl az
. »Khség legendajat®, de a valésig még akkor is olyan keserii maradt,

hogy az akkori demokratikus Csehszlovakidban, a Ruthén-foldi valésig
csak fehér oldalakkal lathatott napvilagot.
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A vildghaboru elStti Magyarorszigon nincsen ki megirja a éhség
legendajat, csak egy-egy ujsag cikken keresztiil jut el a ruthén nép kial-
thsa a kozvéleménvhez. Tomoren és élesen foglalja Ossze Urai Dezsd
ezeket a panaszokat a Budapesti Naplé 1912 okt. 12.-i szdmaban a skiz-
ma-mozgalommal foglalkozd cikkében: ,,A mozgalom eredete egyrészt az
Atmenet nélkilli magyarositids, mésrészt a hibetetleniil rossz megélhetési
viszonyokra vezethet6 vissza. A néppel mostohidn bannak a hatdsdgok
és a magyar érzelmil gor. kath. papsidg tehetetleniil 4ll ezzel szemben.”
,HEls6sorban a ruthén népnek nincsen f6ldje. Masodsorban a kozigaz-
gatasi tisztvisel6k nem a nép fiai, nem értik a népet és kemény intézke-
déseikkel szinte kikergetik a ruthént az orszdghbsl Oroszorszagba és
Amerikdba. Harmadsorban az erdszakos és atmenet nélkiili magyarosi-
tas vaditja a parasztot és hajtja ki az orszagbdl®. Ilyen koriilmények ko-
z6tt egy megélhetési lehetBséget latott a vezet§ réteg nélkilli, Sntudat-
lan parasztsdg: a kivAndorlast. A ruthénségnél a kivandorias oly meg-
szokott jelenséggé vAlt, mint mas falusiaknil a varosban szolgilas. A
nagy magyarorszagi kivandorlasnak a ruthénség adja a legnagyobb
ardnyszaméat. Mar Kovdcs Imre megillapitja Néma forredelom cimii
kbnyvében, hogy: ,,Féleg a Tisza fels§ és alsé folyasa melil vandorol-
nak ki sokan. A Tisza fels6 folydsianal minden esztendSben 1000 lakos-
ra 20-25 kivAndorlé esett, az alsé foly4sanal 15-20 és a kozépsé szaka-
szon 10-15.¢ i

Ez az er6s kivandorlisi mozgalom nem maradhatott nyom nélkiila
ruthénség nemzetiségi életére. Amerikdban a munkalehetdség, a maga-
sabb életszinvonal, a méas orszagbeli ruthénekkel valé érintkezés, a tohh
szabadsag, uj életlehet8ségeket nyit fel a Karpatok aljarél kikeriilt ru-
thén paraszt el6tt, az Oceanon tulra kellett mennie, hogy elpolgariasod-
hassék, nemzetiségi Ontudatot nyerjen. Az G8shondban maradinak tartott
paraszt Amerikdban banyadkban és racionalizdlt farmokon dolgozott, -
egeysiileteket alapitott, lapokat olvasott. Csodalatos, irja Szabé Orent,
hogy mig a ruthének odahaza jéforméan semmiféle tarsadalmi életet sem
élnek, Amerikdban nemesak otthonosak egyleteikben, hanem fel is vira-
goztatjdk azokat. 1910-ben mar 30.000 fizetd taggal mitkédik a Szoje-
dinenie, az amerikai ruthének egyesiilete.

A kivandorolt ruthének azonban nem szakadtak el az 6si £51dtdl;
a hazal rokonoktél. Tavolrdl is fentartottdk a kapcsolatot veliikk, sokan,
miutdn pénzt gylijtétiek, visszatértek, mésok hosszabb-rovidebb latoga-
tasaikkal vitték haza az uj szellemet, a fejlettebb nemzetiségi Sntudatot.

Igy alakult ki egy kezdetben bétortalan nemzetiségi mozgalom az
ukrdn nép szabadsdganak kivivisira. Mar 1910-ben felfigyeltek ra, érde-
kes a Pesti Naplo 1910. évi 25. szdméanak Ukrajnizmus cimii cikke, ame-
lyik tobbek kozott a kovetkezf megallapitisokat teszi: ,, Az ukrajniz-
musg gyiijtéfogalma ala tartoznak mindazok a ruthének, helyes névvel
megjeldlve, amint 8k magukat nevezik: kis oroszok, akik dntudatra é&b-
redtek, hogy szarmazisra, nyelvre, testalkatra, vérmérsékletre, politi-
kai multra és jovE szereplésre nézve... 6nalld népfajt képeznek... Az uk-
rajuistdk altal kiadott hivatalos térkép szerint ezen &llamhoz tartozné-
nak Magyarorszagh6l Eperjes, Ungvir, Maramarossziget, nagyobb va-
rescrkal az Osszes ruthénlakta varmegyéink.

Ennek a nemzetiségi mozgalomnak az egyik szdrnya kapesolatol
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talalt a cseh és szlovak nemzetiségi iranyzatokkal s a vildgh&boru utan
megalapitottak Csehszlovikiit, amely autonémiit igért a csehszlovak
tartomanny4i alakult Orosz Kéarpataljanak.

Anna Seghers felejthetetlen novellajaval, a Hrusovoi parasztok-kal,” a
eseh maramarosi ruthén paraszt mar nem ugy keriil be a viladgirodalom-
ba, mint 6ntudatlan munkagép, hanem mint ember, aki helyt 4ll ember;j,
tarsadalmi jogai mellett.

A vilagpolitika tovabbi hullamzisai ismeretesek. A  karpataljai
ruthénség a ,nagypolitika® jatékava lett s a rovid életii Volosin kor
manyzas utan visszakeriilt oda, ahonnan elindult.

A szovjet-magyar hatar uj helyzetet teremtett, Magyarorszig egyik
legégetGbb kérdésévé tette a ruthén kérdést és ujra felszinre hozta az
dnkormanyzat probléméajat.

A maj magyar hivatalossag véleménye megoszlik a ruthén kérdést
illetSleg. Egyesek a régi beolvasztési politika szdzszadzalékos keresztiil-
vitelét kovetelik, masok engedményekkel, egyes vezetd rétegek felkaro-
lasaval szeretnék megoldani Karpatalja kérdését. Milotay Istvdn egyik
legutébbi cikkében mar arrél ir, hogy szimos magyar aggodalmat fejezi
ki az Onkorményzatra vonatkozdlag, ugy gondolvan, hogy evvel csak
széthuzasi lehetdséget teremtenek.

Egy éve, hogy Karpatalja megsziint ugrdédeszka lenni a vilagpo-
litikdban és ma a kis félmilliés ruthén nép megint két vilag iitkdz6pont-
jaba keriilt. A Csiky-Ciano talalkozd alkalmAaval minden vilaglap elsd
helyen emliti a szovjet-magyar hatar kérdését s ez ujra sziikségessé te-
szi a ruthén {igy rendezését.

Megbékiil-e egyelbre a két itt talalkozd vildg, — ez a kérdés dont
majd a ruthénség belsd iigyei felett is.

* Magyarul is megjelent a Korunk VI. évfolyamdban (1931. jun.-i szém).
(A szerk.)

v A R S 0
Irta: GREDA JOZSEF

Mikor a meSsze, szép teren
tankok vasleste nyargalt,
s a nép a napos, kék delen
sotéten és hamar halt,
hallottam ezt az éktelen,
tdn foldeloli kardalt:
»Az €] azért oly végtelen,
mert meglopja a hojnalt;
az élet azért képtelen,
mert druldival tart”,



KOULTOURKRONIKA

EGY KOLOZSVARI ERTEKEZLET

(A népiesség, vagy népiség vitdjéhoz)

— Addm és Eva ivadékai vagyunk mindnydjan.. Csiki folmiives
foglalt igy Allast az emberi egyenléség mellett s jobbagyforradalmak
évszhzados bileselete {itkdzott ki a marosvélgyi, szilagysagi és bihari
téldmiivesek hozziszélasaibdl is. Az egyiken fekete alfoldi iinnepld, a
méasikon mokany condra, a harmadikon székely zeke, a gondolatmenet
azonban a templomfalakra festett virds kehely 6ta ugyanaz. Mi is val-
tozott a falusi ember életében? Adoterhekrdl, f6ldhianyrél, kozés nyo-
morrd! és kicsinyes csalddi viszalykodasokrol panaszkodtak a kikiildot-
tek s igazsigos egyezkedést kivantak az urakkal, mint mar akkor, Ko-
lozsmonostoron. A beszédek december végén hangzottak el egy magyar
értekezleten s uj csak az volt, hogy a paraszti szonokok nem a felséhb
kOrokkel, hanem hasonlé sorstt varosi magyar rétegek képviselGivel ta-
nicskoztak. A szatmiri vasmunkis ugyan tarsadalmi fejlddésre hivatko-
zott és osztalyszerepekrsl beszélt, a brasséi iparosmester jogi kérdés:
taglalt és siirgfsségi javaslattal hozakodott eld, a temesvari iré pedig hu-
manizmust emlegetett, mind megértették azonban a ditréi embert, pediz
annak tarsadalmi, jogi és vilAgnézeti érveknél 8sibb tamasza volt: — az
Isten, akinek nem kell addt fizetni...

Talalkozé volt ez a Kolozsvart lezajlott értekezlet is, akdrcsak ama
1937. évi Vasarhelyi Talalkoz6. Mindkétszer tarsadalmi, vallasi, vilag-
nézeti és politikai killonbség nélkiil jottek Ossze felels és cselekvd ma-
gyarok Roménia minden részébdl és sziikk csoportszempontok helyett itt
is, ott is egyetemes nemzeti megfogalmazisok érvényesiiltek. Mégsem
tagadhatdé az a tartalmi valtozds, amely az alaki megegyezések ellenére
is kiilonbozivé tette a két taldlkozdét. Marosvasarhelyen fileg a fiatal
magyar értelmiség sereglett Gssze s ha az egyoldalu kozéposztaly-jelleget
at is torte a foldmiivesség, munkassig és iparossig sz6sz6léinak jelen-
léte, a kizOs eredmény természetszeriien inkdbb a néphez vald csatlako-
z&s8, mint a népi kifejezGdés jellegét kapta. A néphez vald csatlakozis
azonban eleve magiban rejti a népt6l vald eltdvolodas esélyét is. Fiatal
magyar értelmiségiink soraiban az elmult két esztend8 megrazkodtatisai
kozt ujbdl olyan iranyzatok kerekedtek feliil, amelyek hangzatos népt
jelszavaik mogott tulajdonképpen élesen szembehelyezkednek minden
népképviseleti elgondolassal. A fordulatnak el6bb a Vasarhelyi Talalkozd
munkaegyliittese esett dldozatul, majd bekovetkezett a fiatal értelmiség
oncéli osztalyelhelyezkedése is a tOmegek kihagyasaval 1étrehozott Ma-
gyar Népkozisség vezetésében. A Vésirhelyi Taldlkozé régi tartalma el-
sodrédott, egyetemes alakzatit viszont annil kdnnyebben sajatithatta
ki maga a nép.

Az Orokség Atvétele nem mehetett végbe lelki megrezdiilés nélkiii.
Egy gyergyéalfalui féldmiives, aki maga is részese volt a Visarhelyi Ta-
lalkozénak s azéta mind varta vilagtalan falujiba a magyar egveég al-
koté csoddjat, csalédottsdgiban meg is mondta, hogy — o ribizkefa kd-
nydt virdgzott... Mar masként itélkeztek a varosi dolgozék. A kolozsvari
munkéassig és iparossig szénokai minddssze a kozéposztily egyes elo-
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meinek magatartisat birdltdk, de ragaszkodtak a Véséarhelyi Talalkez6
egyetemes nemzeti vivmanyihoz. Jatszi egyezkedésekben &k sem biztak
t5bbé, de megeydz6déssel vallottdk, hogy a roméniai magyarsig Maros-
vasarhelyt tisztazott koziigyét maga a tomeg fejlesztheti tovabb.. Igy
sziiletett meg egy 4ltaldnos romaniai magyar néptanicskozds terve. A
vitab6l kerekedd kozhangulat nem tiirt semmiféle kizir6lagossagot s &
néptanicskozas elképzelésében az els6 pillanatt6l kezdve bentfoglaltatott
a tavolmaradottak tédbora is. Amikor valaki a VAsarhelyi Talalkozé ko-
telezettségeibdl kirajzott uj formakeresSket birdlta s a Vasirnapi Sz6
harminchirmas szellemi csoportjinak tavolmaradisit hibaztatta, egy
fiatal munkAasiré, a harmincharom egyike, kozbekidltotta: — Egy it
van! Robband tapsot kapott.

A kolozsvari magyar népi talilkozé kozéleti jelent8ségét mégsem a
puszta elvi magatartis adta meg. Az elvben mar Marosvasarhelyen sem
volt hiba, amit azonban az els6é talalkoz6 osztilyOsszetételénél fogva esz-
ményivé tett, azt a népi talalkozé gyakorlatibb ratermettsége a valo
€let szitkségleteibe agyazta be. Minden elfaddé és minden felsz6lalé a-
Magyar Népkozosség adott tarsadalmi és torténelmi kereteibe helyezte
kivansagait és koveteléseit. A népképviselet, a népmozgalom és a népta-
nacskozas elve mindennapjaink targyi vonatkozisahan oltott testet s a
népiség igy nem rajongdk vagyilmaként, hanem népharcosok realis cél-
kitiizéseként jelentkezett. Nem, azt senki sem vonta kétségbe, hogy a
Magyar Népkozosség alulrdl felfelé vald kiépitéséért kiizdeni kell s hogy
a Magyar Népkozosség csakis olyan mértékben vilhatik tényleges nem-
zeti életformavA, amennyiben a nép a szervezésben és vezetésben cselek-
v6 részt vallal, de az sem volt vitds, hogy a Magyar Népkozosség figyel-
men kiviil hagyasa légiires térbe sikkasztani el a felfejl6ds néptdrekvé-
seket. — Ne vdrjdtok meg, hogy hivianak, sem azt, hogy kiildjenek, ha-
nem vegyétek mindeniitt a magatok kezébe sajdt népkézosségi munkd-
tokat! — mondta jél megfontoltan az értekezlet résztvevéin tul minden
magyar dolgozénak egy keménykGtésii aradi vasmunkis. A kolozsvari
talalkoz6 ezen a hatirozott vonalon gérditette be a magyar valdsigba a
Vasarhelyi Hitvallds hagyatékat s bizonyira ez az egyenes utja egy 4l-
taldnos érvényli, minden roméniai magyarra kiterjedd mnéptanicskozis
megvallsitdsdnak is.

A bontakozé egyetemességnek sodrasa van, egyre szélesebb teret
kanyarit. Mire nem tért ki a két napig értekezd szizhusz munkéss, fold-
miives, iparos és értelmiségi figyelme! Egy bukaresti badogos szabatos
el6adasaban az Okiradlysagbeli magyarok sziikségleteit részletezte s mold-
val magyar falumunkat hirdetett, korintsem a ecsingdékérdést Gvezd ro-
mantika kedvéért (amirgl taldn fogalma sincs), hanem egyszeriien ah-
bél a mindennapos tapasztalatbél kiindulva, amely egy bukaresti katoli-
kus imaapostolsag gyakorlatdban gyokerezik. S a legtdbbszér halalféls
szcrongissal emlegetett magyar szérvinyoknak milyen uj és éltets ér-
telmét adta a maramarosszigeti asztalos! A szérvanyvidéken is gondos-
i odnunk kell magyar iskolarsl — vallotta meggy6z6déssel — mert csak
:gy toithet6 be a magyarsag s Erdély tobbi népe kozt az a hidszerep,
amely els@sorban éppen a kis magyar szigetekre vAr.. A népi talalkozd
egvetemessége leghiibben a nemszetiségi kérdésben mutatkozott meg.
Marosvasirhelyen még megoszlist keltett a roman-magyar viszony test-
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~yéri rendezésérdl sz616 eladas, Kolozsvart azonban a kimondottan nem-
a0t panaszok is szélesebb emberi vonatkozast kaptak az erdélyi ndpek
egymasrautaltsiginak hangsulyozasidban. A jelenlévSk megigérték, hogy
magyar kivansigaikrdl tdjékoztatjak masnyelvii dolgozd tarsaikat is,
egy altalanos magyar néptanicskozis megvalésuldsa esetén pedig meg-
“hivjék a falvakbél és iizemekbSl a romén, német, ukran, zsidé és szerb
nép keépviseldit is.

Milyen vigasztalan ezzel az eszmei és gyakorlati kiterebélyesedéssel
‘szemben a Véasarhelyi Taldlkozén résztvett fiatal értelmiség mozgalmi
dsszezsugorodasa! Ez a folyamat ott kezdddstt, amikor egyes értelmi-
‘ségi csoportok a népképviselk kiszoritAsidval magit az értelmiséget
akartdk az egész nemzeti iigy kizar6lagos sz0sz616java megtenni, val6jé-
ban azonban még az értelmiség soraiban is viszilyt tAmasztottak a nép-
képviseleti elv valléi és ellenzdi kozott. Az Osszezsugorodast szellemi el-
valtozds is koveti. Az egyetemes demokracia minfségi demokriciava hal-
kul, a kozmiivel6désbbl vezet8képzés lesz, uj élesapat-elmélet kerekedik
s a val6sdgos népi koz6sségtsl tivozék egy szép napon mar csak csillag-
tAvb6l latjak népiiket. Igy lesz népi 6ntudatbél formahajhdszé népies-
ség s a tarsadalom mélyrétegeivel valé egyetértésbdl egy mondvacsinsn
‘mélymagyarsig onemésztd vagyalma. A dési foldmiives targyi birdlataa
magyar mezdgazdasigi szervezkedésrdl, a hatdrmenti kis Borsibél fel-
wz&ll6 kulturigény s a cipbgyari munkasng leleplez$ vallomésa a dolgo-
‘%5 magyar ndk keseril sorsar6l hovatovdbb megint ismeretlen Erdély:
‘az élretdr6 értelmiségek sziméira megfoghatatlan masik vilag.

Vajjon tovabb gyfirlizik-e a kolozsvari értekezSk mozgalma? S eléri-e
egyszer az oromra menckedetteket? — Inditvdnyozzuk, hogy... — ez a fo-
galmazis a kolozsvari néptaldlkozé hatirozataiban sfirfin vissza-vissza-
tér s hol a minden rendii és rangli magyar ifjusig, hol a munkasok, hol
az iparossdg, de még a vidéki miikedveldgardak és zenekarok gyiilekezé-
sét és tandcskozdsat is siirgeti. Sikeriilt-e kenetes vasaArnapi sz6zatok he-
lyett utat nyitni az erdélyi magyar témegek egyszerii szavanak? Ha-
sonld kérdést tettek fel Szilveszter éjjelén a kolozsvari értekezdk is az
uj esztenddbe nyulé vita végén. Megnyugtats, hogy kérdésiikre maguk-
161 vartdk a valaszt. (Balogh Edgdr)

SKELET NEPE¢“ — MO~ judott. Ezt Dbizonyitjak a sflird

RICZ ZSIGMOND VEZETE- szerkeszt$ valtozasok, Sarkbdzi
SE ALATT. A falukutaték és a Gyorgy, Féja Géza, Szabb PAl és
volt Marciusi Front folyéirata, a most Mbricz Zsigmond. Ugy 14%-
Kelet Népe ismét uj vezetés ald ke- juk, végleg amellett d6ntéttek,
riilt, ezuttal Moéricz Zsigmond jegy- hogy az irodalom tokéletesen elég-
zi mint fdszerkeszt6. Frdekes hire séges a mal korlilmények kozétt. Al
ez a magyar irodalmi és szellemi magyar parasztért meginditott
életnek s talén a végét is jelenti kiizdelmiiket val6szinlileg maguk is
annak a nagy ivben nekilendiilt csirdnak mindsitik  és széles iro-
mozgalomnak és nézeteltérésnek, dalmi munkélkoddsuk ellenére, -
hogy elégséges-e a parasztért szét elégségesnek  tartjak a szellemi
sz6 mellé &lteni, vagy inkabb honvédelmet, a gyakorlati tovibb
cgy magyobb aktivitisu és nagyobb munkalist pedig a Jjovére Dbiz-
hatékorti tényleges kozéleti meg- z&k. Valdban: szilard programm é&s
mozduldsra volna sziikség a fenti egyenegvonalt strukturilis valtozis

‘kereten bellil? A kérdés sokiig va- nélkiill igen nehéz ma tébbet tenni.
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A Marciusi Frontnak volt ugyan
egy tizenkét pontb6l allé6 kovetelé-
se, de azokat a kozben feltornazott
nyilasok jorészt rég kisajatitottak,
86t le is jarattak, s ami még sziva-
rog beldle, inkabb az irodalmat,
mint a gyakorlati kérdések eldonté-
sét szolgalja. Hosszas kisérletek
kapnak életet annak megallapitasa-
ra, vajjon magyar-e a magyar pa-
raszt s ha igen faj-e vagy csak faj-
ta? Egy kalap ala vonhaté-e az
egész paraszti tarsadalom, vagy
egészséges volna kategorizalni, ami
nyilvdn maga utin vonné az oly ki-
nosan  keriilt osztéalykérdéseket.
Azért van sz6 osztalyrél is, lega-
14bb is Veres Péter elmélkedései-
ben, aki a mai vilagban, az uj na-
.cionilizmus kordban igen j6 kedv-
vel kevergeti a fajtat az osztéllyal.
Moéricz Zsigmond = bevezetdjében a
kérdések e tomkelege elSl kitérve
leegyszeriisiti az elétte valék ver-
gbdéseit. ,,Nem tudjuk eredetiinket,
— mondja, — sajat magunk el6tt a
legnagyobb rejtelem, hogy az ezer
év el6tt kelt latin oklevelekben mar
mai magyar szavakkal vannak
megijeldlve a falvak, a folydok, a sé-
dek, a hegyek,... de nem ismerjiik
mai magunkat sem. Nincs meg a
magyar faj pontos felvétele, vegy-

elemzése, karakter kategoérial.
Nines meg az igazi magyar-
nak ér6 elem foldrajzi, gaz-

dasédgi, jogi és szellemiségi feltara-
sa. Nem tudjuk, kik, miért és hol
vagyunk? Nem tudjuk, hogy kit,
miért, és mi célb6l nevezziink ma-
-gyarnak? Nem tudjuk, hogy a be-
olvadds mily jelentdségii, hany
langelmét tulajdonithatunk ennek a
folyamatnak s mit kezdjiink az
egésszel? Nem ismerjiik a jovén-
ket. DNines célkittizésiink, nincs
programmunk, nincs tijékozisunk
és nincs szilard helyzetilink... Egy
napr6l a mésikra élink.. Egyet tu-
dunk csak: élni akarunk...‘

E nagyobb részt lirdnak szamitd
bevezets persze csak azt jelzi, hogy
Mbricz Zsigmond ul emberként 1ép
a porondra, s mindazt, amit el8dei
Osszehordtak nem az 6 kézjegyét
viseli, de ha igen, ugy nagyon meg-

tetszett neki Veres Péfer ugyan-
ezen elsd foszerkeszt6i  szadmaban.
megjelent élelmessége, melyben ki-
fejti, hogy semmit sem lehet bizto-
san tudni. Legkevésbé, hogy miként.
alakult ki a magyar parasztsig..
»Hogyan alakult ki a magyar pa-
rasztsdg ése, a magyar jobbagyosz- .
taly: nem tudjuk. Azsiabdél hozta-e
magéval Arpad hodité  serege,
vagy: itt taliita a Karpat medence~
ben: nem tudjuk biztosan... Lehet,.
hogy a jottekb6l és az ittvoitakbdl
keveredett egységes osztillya, ugy
érezziik ez a legvalésziniibb.. Ma
mar csak azt tudjuk biztosan, hogy
az utédallamok magyar parasztsi-
gat beleszamitva, nyolc millionyi
magyar paraszt van, amelybdl lega-
labb hét millibnyl nemesak nyelvi--
leg, hanem fajilag is szinmagyar..“
Nehéz a kérdés ilyen feitevése mel--
lett arra gondolni, hogy Veres Pé--
ter igazan arrél Dbeszdél, amirél:
akar s nem egy csomé ide nem vi-
g6 dolgot keverget izlése és tetszé-
se szerint. Mennyivel egyenesebb-
Féja DoOzsardl sz6lé kdnyve, amely-
ben — nyilvan sajat maga &s
mai kilizd6 tarsaival szemben - ki~
mutatja, hogy mi a paraszisig iga--
zi létkérdése. Az 1500-as allapotok-
r6]l beszél, ahol minden figyelmiink
sem képes felfedezni egyetlen pon-
tot a magyar parasztsig eredetérsl,
sem fajtardl, sem szinmagyarsiga-
r6l. Ellenben viligosan elébiink te--
regeti, mibdél allott a jobbagysag,
mik voltak a sérelmei, miknek az.
érdekében fogott fegyvert, milyen
vildgos és  kozérthetd  politikal
programmja volt és miként akart
4ldatlan sorsaté]l merész lendiilettel

szabadulni. Hol volt még akkor
szinmagyar és faji kérdés? Igaz,
hogy mnépi eszmérsl, miiparaszt

iméadatr6él vagy uj nacionalizmusrél
is alig lehetett hallani, ami ma is
csomé nyiltan ég6 seb  kend8zése-

csupéan. Féja Allandban szorosan
vett osztalyérdekr6él tud s arrél,

hogy a kérdés ilyen éles felvetése
néikiil meg sem lehet érteni az akkori
jobbidgy s a mostani paraszt kér-
dést. A cseh huszitik jotékony be-
hatasarsl oldalakat tolt meg
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.anélkiil, hogy esziinkbe jutna,
hogy az ,idegen”, nem fajtiszta be-
“hatds valamit rontana a paraszi-
kdvetelések eredetiségén. Kozépne-
mesek és papok beavatkozasat tat-
Jjuk a parasztok oldaldn igen hat-
hatésan, anélkiil, hogy meggyanu-
-sithatnék o6ket az oligarcha titkos
szolgalataval vagy az osztilyérde-
kek elarulasédval. Lehetetlen a
nincstelen zsellér, a tiz holdas és az
‘Gtvenholdas paraszt érdekeit egy
kozds ,,paraszt’ nevezdre hozni. Le-
‘hetetlen hétmillié6 szintiszta magyar
parasztrél beszélni és faji alapon
-érdekeiket Osszekeverni. Azért van
igaza Moéricz Zsigmondnak, amikor
a most mar vezetése alatt allo Ke-
let Népe mésodik sz&miban Kki-
mondja: ,Hagyd a politikat: épit-
‘kezz!“ Azaz tereld el gondjaidat és
gondolataidat mindarrdl, ami korii-
‘16tted folyik, vesd szemedet arra,

‘hogy miként lehet a fold hozamat

10%-~-kal emelni és miként lehet azt
10%-kal az eddiginél dragébban el-
-adni. ,,Hagyjitok most a politikat,
magasabb politikdra van szitkség:
az 8nsegély politikdjara”. Bz a leg-
ligztdbb mondanivals,. ami eddig
ebben a kérdésben elhangzott. ¥®s
félreértést vagy zavart sem kelt. A
legtisztAbb és. legnaivabb allasfog-
lalfs. De legalabb végleges forméaban
valé eldontése az eddigi ingadozis-
nak., Mewsziinik a sck kerekaswtal
koriili jaték, a kergetdzés, a népi-
“faji-, valamint osztily-fogdeska és
marad a szintiszta irodalom. Lehet
-azért ezutan is szép regényeket ir-
ni, ezt eddig sem akadilyozta sen-
ki, ,,BEz nyilvén olyan politika, ami~
‘benn minden korményzat és minden
part, kell, hogy egyetértsen®. —-
mondja Moéricz Zsigmond s maris
megkezdi Arviaceska cimii nagy re-
.gényének a kozlését, amelynek tar-
gya a lelenchézi élet. (Pap Gabor)

' GY ERDELYI VAROS KONYV-
SZUKSEGLETE, Szatmar kul-
“turigényeit magyar vonatkozasban
az bsszesen mintegy 15.000 kotetet
szémlilé kolesbnkonyvtarak s hat
‘®iilinbozé egyesiileti konyvtar elé-

giti ki, 4m ezek kozul is az Iparos
otthon kb. 6.000 kotetnyi, valamint
a Polgari tirsaskor konyvtara —
nem miitkodnek. A mikodsé egyesii-
leti konyvtarak koteteinek szdma
2.200 koriil mozog. Mintegy 17.000
kétet konyv all tehat Szatmar va-
ros 30-35.000 f6nyi Usszmagyarsigea
rendelkezésére. Az egyesiileti
konyvtarak konyveinek legnagyobb
része multszazadbeli s ebben a te-
kintetben csak a  Keresked6ifjak
konyvtira kivétel, mely egyben a
legnagyobb is a mukodsé kdnyvta-
rak kozott. A Szatméron é1§ 4.000-
4.200 ipari munkéasbdl, akiknek tul-

nyomé része magyar anya-
nyelvli s akikhez ezek az egyesiileti
konyvtirak legkozelebb  é4llanak,

csak mintegy 70, (masfél szdzalék)
veszi igénybe 6ket. Komoly érte-
lemben vett kényvvasirlasrél ennél
a rétegnél, melynek. heti keresete
gyakran alig haladja meg egy ‘{i:
lamirevalé magyar konyv 4arat, ter-
mészetesen sz sem lehet. Krajciros
ponyvat vesznek legjobb esetben az
6cskasoron s azt csereberélik egv-
mas kozétt. Talan egy szazaléka
Szatmar Osszmagyarsigbnalk az a
réteg, mely ilymédon jut a , kultu-
ra 4lddsaihoz. § ha a vAarosi mun-
kéassdg valamely toredéke mégis ol-
vas, a falusi és varosszéli f6ldmun-
kas réteg rendelkezésére nem All
konyvtar vagy olvas6kiér egész
Szatmarmegye teriiletén. Igy emlé-
kezetében Kinizsi Pal, Ro6zsa San-
dor, Patké Bandi histéridi élnek to-
vabb ma is, nemzedékril-nemzedék-
re. Ami a vilaggal és az irott szd-
val val6 kapcsolatat illeti, az leg-
jobb esetben az az egylejes ujsag,
amit a hetiviasdron nsha megvesz.
Ha wvan réteg, amelynek siirg8san
szilkksége van betlire s ezen keresz-
tiil konnyen nevelhetd és miivelhetd,
az feltétleniil a parasztsigz, melyhez
nem jutott még el az a detek-
tiv és kalandor-irodalom, ami ha-
talméban tartja az alsébb véarost
rétegeket.

A kdlcsonkbnyvtarakat, ha nem
is feltétleniil csak a tehet8sebbek,
de legf6képp a polgirsizg veszi
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igénybe. Ezekben ugy véli, megta-
lalja azt, amire sziiksége van s vi-
szonylag olesén elégitik ki, bizony
nem mindig magas irodalmi igé-
nyeit. A szatméari kolcsénkonyvta-
rak el6fizetdinek szama kb. 2.500,
ami a varos Osszmagyarsiganak 8
szazaléka. Figyelmen kiviill hagyva
azt a mintegy 6-700 olvasét, akik a
kdlesonkonyvtarakbol kizardlag de-
tektiv és kalandorregényeket kol-
cstnoznek, a konyvkolestnzést elss-
sorban a divat hatarozza meg. A
magyar iré6k kozil legolvasottab-
bak Erdds Renée, FOldi és Zilahy,
a kiilfoldiek koziil Fallada és Pitig-
S ha Stefan Zweig és Romain
Rolland még talalnak is olvasékra,
Gorkijt pl. mar alig olvassik. El-
lenben a Haldsz6 macska uccijiért
versengnek s mikor a Réztibla a
kapu alatt cimi kOnyvrél irodalmi
térvényszéket tartottak Szatmaéaron,
mindenki Cronint akart olvasni. Az
erdélyi ir6kat nem ismerik. Viszoat
igaz, hogy a mult évben Szatméaron
tartott Petéfi-linnepség hatdsa alatt
az egyébként kicsi konyvforgalmat
bonyolité szatméri  konyvkereske-
dések tobb Petofi kotetet adtak el

Szatmir 35 ezer lelket szamlild
magyarsaégab6l adataink szerint kb.
3.500, tehat 10 szAzalék olvas s ez
ha az olvasmanyok minGségét fi-
gyelmen kiviil hagyjuk is, elszomo-
rit6 szAm. A minéségi olvasis csak-
nem teljes hidnya azonban arra is
int, hogy ha miivel6désiink legége-
tébb és legslirgtsebb teenddje fel-
tétleniil a népi rétegeknek akar ol-
vasokorok, akar népkonyvtarak se-
gitségével torténé kulturdlis  ella-
tidsa is, nem hanyagolhat6 el a méar
ma olvasék irodalmi izlésének fej-
lesztése és olvasmanyukkal szem-
beni igénylik fokozasanak kérdése
sem. (Cz. A.)

RDELYI FESTONO. Kari-

: csonyi tarlatok Karacsony
utdnra késett fecskéje volt Orbay
Zsusa érdekes képgyiijteménye,
mely a kolozsvari Kirdlyi  Széktar-
tésig ivegtermében keriilt bemuta-
tasra. Festénd jelentkezett ezekben

a képekben ndéknél szokatlan kife-
jezé erdvel. Batran hagyja el maga
mellett a konvenciét s ahol kozele--
dik hozza, ott a leggyodngébb (Csén-
1és). Megy asajiat szinés fénylata-
sa utan, sajat témakore felé, tuda--
tosan és elszantan. A napisajté
mentegetni prébalta, hogy ,azdrt
realis kifejezési mod ez*. Ordogdt
realis. Sziirredlis, a maga kodds
reggeleivel, alkonyi hegyoldalakon
ballagé juhaival, éjjeli kutyaugati--
saval, egyéni ritmusu, biztos sztati-
kaju kompoziciéival (Aratis;
Krumpliszedék). A kifejezés benss,
0sztonos sugald ereje ott hagyja bi-
lyegét a zart, szigort egységbe fog-
lalt arcképeken épugy, mint pasz-
tell csendéletein, valészeriitieniil
redlisan kanyargd mezei utjain, me-
zei munkéasain. Fojtott lira lappang
a forméak és szinek mogdtt. In-
kabb borongas ez, mint borulatés.
s valamennyi képén azonos a to--
rekvés egy lehiggadt  szenvelgés
nélkiil abrandozé festdiség megszd-
laltatédsara. Orbay Zsuzsa fejlédéast
érdemes lesz figyelemmel kisérni.
MAr ez a mostani jelentkezése ko-
moly Allomas egy maganos, maga
utjait jaré, jol felkésziilt és értékes
tehetség palyafutdsanak. (Sz. J.)

ROMAN GONDOLKODAS

EGY EVE., — Az id6k min-
den kedvezdtlensége ellenére a ro-
man filoz6fia az elmult évben jelen-
tés eredményeket mutat fel. Hzelk
koziil els6sorban A modern filozdfia
torténete cimii munka 4. kotetének
megjelenését kell kiemelniink. Ez-
zel a kotettel a N. Bagdasar szer--
kesztésében késziilt mu le is zarul.
Kezdeményezések torténtek abban
az iranyban, hogy a roméan gondol--
kodasnak ezt a reprezentativ' meg-
nyilatkozdsat francia nyelven is-
megjelentessék. A modern filozéfia
térténete mellett az 1939-es év ro-
mén filozéfiai életének jelentds ese-
ménye P, P. Negulescu Az emberi-
ség sorsa cimli munkédja masodik
kotetének megijelenése is. Ebben =&
szélesen dokumentilt miiben szerzé-
targyilagosan elemzi az eurdpal ci-
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vilizacio valsagat és igyekszik meg-
mutatni a kivezetd utakat. Miutan
az els6 kotetben a valsag kilsé, po-
litikai és tarsadalmi képét tarta fel,
most a mésodik kotetben a Krizis
lelki tényezo6it vizsgilja s arra a
megéallapitasra jut, hogy az ok az
emberben van. A kulturfilozéfia
alapvetd kérdésévé - az emberiség
belsé haladasat teszl

Ugyancsak a kulturfilozdfia terii-
letére esik R&dulescu-Motru mult
évi, foleg cikkekben elszért mun-
kassiga, melyek soran egészen a
Rromanizmusig® jut.

Alfred Fouillée francla filozéfus-
r6l jelentSs tanulményt tett kozzé
a mult évben I. Petrovici. A kiilén-
bdz8 roman és francia folyéiratok-
ban megjelent cikkeibél arra lehet
kbvetkeztetni, hogy Petrovici a spe-
kulativ filozéfia kozponti kérdései
felé tart. Gondolkodisa bizonyos
egyéni kritikal redlizmus felé ha-
lad, melyben a kanti idedlizmust
Boutroux és Meyerson hozzijarula-
sai egészitik ki. A filoz6fidnak ezen
a teriiletén kell megemliteniink
Mircea Florian Megismerés és 16t
cimli kényvét, melyben a megisme-
rés kérdésének a kiilonbozé felfo-
ghsokban tiikroz6dé vazolasa utén,
finom dialektikdval igyekszik a
megismerés 6ntolégiai értékét men-
teni és helyre Allitani a metafizikai
redlizmust.

Lucian Blaga Miivészet és érték
cimlt konyve a kultura esztétikai
megnyilvanulasai felé fordul. Kitér
az esztétika csaknem  valamennyi
kérdésére, s6t uj fogalmakkal is
gazdagitani igyekszik azt. Miive,
mely kiilonos metafizikai vonatko-
zdsai kovetkeztében nem kivonatol-
hat6, egyik legkiilonlegesebb erejil
megnyilvanuldsa a romén romanti-
kus bolcseletnek.

Régebbi kutatasainak folytatdsa-
kép Al Dima Népi miivészetfelfo-
g#s ciml mivét jelenttette meg,
amely nemcsak a kérdés jelenlegi
allapotarél  kivan képet nyujtani,
hanem a szerzd egyéni felfogasit is
k5zli a népi miivészi termelés fo-
lyamatarsl és az esztétikai érték

korforgasarél. Ugyancsak a népi
teremtés az alapja Mircea Eliade
tanulméanyainak is. Itt azonban
nem a mivek sziiletésével, hanem
a népi muvészet kérdésének inter-
pretalasaval taldlkozunk.

N. Betrescu, az angol miuveltség
ismert romén kutatéja teljes és hi-
teles tanulmanyt ad kozre Tomas
Hobbesrsl, J. Aberman pedig A
francia. antiintellektudlista  aram-
latrél“. Meg kell emlitenlink még
A. Popescu Bevezetes a filozdfidba
ciml munk4jat, mely Vidoni, a teo-
16giai szeminariumok szAmara ké-
sziilt hasonlé munkija utdn a mé~
sodik roman nyelven megjelent filo«
z6fiai bevezetd. Véglil pedig ki kell
emelniink E. Sperantia enciklopedi-
kus szellemben szerkesztett nagy-
méretli Szociolégiai bevezetését.

Altaldnosan nézve, a romén filo-
z6fia mult évi termelését a filozofia
toérténet és kulturfilozéfia wuralja.
A filozofia torténete felé vald fordu-
last a fiatalsag feltorése magya-
rézza, mely természetesen els@sor-
ban a gondolkodas multja felé for-
dul. Ami a kulturfilozéfiat illeti,
erre vezetnek a kor pesszimista je-
gyei s a metafizika zsdkuccija is,
melynek 1étét ha a szélsé kriticiz-
mus nem is tette lehetetlenné, min-
denesetre levigta szarnyait. (I D.)

NEMET VASUTI KOZLERKE-

DES NEHEZSEGEL A mult
év utolsé hoénapjaiban slirin meg-
ismétl6d6é németorszagi vasuti sze-
rencsétlenségek egyre bizonyosab-
ba teszik, hogy 1939-ben Németor-
szidg nem késziilt fel ugy a habord,
ra, mint 1914-ben. , Annyira meg
vagyunk gydzbédve a kezdeménye-
zés elényérél, hogy inkébb vasuta-
kat épitlink, mint erddoket*
mondotta Moltke s valéban az Els6
Birodalom  vezérkara méir joval
1914 elétt megkezdte a katonai cé-
lokat s7olgilé stratégial  vonalak
épitéest 1914-ben Németorszagnak
63.377 km. vasutvonala volt Fran-
ciaorszdg 51.428 km.-&vel szemben.
Ez négyzetkilométerenként Német-
orszégban 11.8 km. Franciaorszig-
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ban 9.5 km.-t jelent. A j6l épitett
német vasutakon 28.000 mozdony,
vagyis 100 km.-ként 46 bonyolitotta
le a forgalmat (Franclaorszigban
14.000, 100 km.-ként 32.) A személy-
szallité vagonok szdma  63.000
(Franciaorszagban 49.000) a teher-
szallité kocsiké 704.000 (F'ranciaor-~
szagban 371.000). A héabora alatt
is fokozott figyelmet szenteltek a
vasutaknak €s a lokomotivok szima
1918-ig 34.208-ra. emelkedett. En-
nek aridnydban emelkedett az utas
€s teherszallité vagonok szdma is.
Az uj hébortival a Harmadik Bi-
rodalomnak ép ugy, mint az els§-
nek fel kellett ismernie a vasut je-
lent6ségét. Ugyanis a belfdldi szal-
litas és forgalom 809  vasuton,
189, viziutakon bonyolédik le s
igy mindoGssze 29, esik a szarazfodi
utakra. Ha a német kormaéanyzat
ennek ellenére mégis elhanyagolta
a vasutakat és az ujabban kiépitett
beton autbéutakat helyezte elényhe,
g tanulsdgok meg kell gydzzék el-
jarasa tarthatatlansdgirél. Kétség-
telen, hogy ép a fentebbi elv alap-
jan a német vasutakat nem készi-
tették el arra a munkara, amit a
csapat- és  élelmiszer szallitasok
igényeltek s itt kereshetdé a vasuti
kozlekedés zavarainak magyaréizata.
Az uj hdbora kitdrésekor a német
vasutak hossza 70.121 km. Hozzi

kell' venniink még az 5.613 km.
gusztriai, 3.373 km. szudétavidéli,
5.925 km. csehorszigl és 134 km.

memeli vasutakat. A villanyositis
joval hatramaradottabb az olasz és
francia, vasutakénil. Ezenfeliil az

ausztrial vonalak nagyrésze egyes,
a csehorszigiak teherbirasa pedig
joéval alacsonyabb annil, amire a

nehéz német kozlekedési eszkozdk-
nek szilikséeiik van. A Reichsbahn
vonalaib6l 1937-ben 1.238, 1938-ban
pedig minddssze 1000 km-t ujitot-
tak meg. A vonalak tobbi része ko-
pott és alig felel meg a felfokozott
forgalomnak. A szerelvénvek szim-
ban és mindségben is eléotelenel.
A lokomotivok szama 1929-1938 ko-
z6Htt 24.089-r81 22.133-ra esett (89),
a kocsipark pedig 66.003-r61 61.309-

‘forgalmat a

‘téségekhez mért korlatozasa

re (7%). 1939 koézepén 27.000 moz-
dony, 74.000 utasszallité és 631.000
teherkocsi bonyolitotta le a vasuti
megnovekedett Né-
metorszag teriiletén. Lengyelorszag-
ban ugyanis Németorszdg nem
zsakményolhatott megfelelé meny-
nyiségii szerelvényt, mert a vissza-
vonul6é lengyelek keletre vitték 4t
azokat s igy orosz kézre Kkeriiltek.

Ugy a mozdonyok, mint a vago-
nok rossz 4llapotban vannak, Kkitre-
gedtek. A vagonok koradnak koézép-
aranyosa 21 év, ami magasabb a
rendesnél. Mindez azért, mert az
utdnpétlas lassu. Az utols6 7 6v
alatt mindossze 13.800 uj vagont
rendeltek, noha ez a szim egyetlen
évre is alig elégséges. S a meglevd
maéasodrendii anyagot ezenfelil ha-
talmas teljesitményekre kényszeri~
tették egyrészt a politikai hat6ss-
gok (gyililésekre és mas iinnepsé-
gekre val6 szillitasokkal), mAsrészt
a vezérkar az ausztriai, csehorszigi,
lengyelorszdgi foglaldsok alkalma-
val, valamint a Siegfried vonal ki-
épitéséhez vald szillitAsokkal,

Komolyak végiil a német vasut
személyzeti kérdései is. Csehorszag
meghéditidsaval a vasutasok szidma
700.000-r61 1.000.000-ra. emlekedett
8 valéban nehéz 1.000.000 megbiz-
haté kozlekedési hivatalnokot talalni
akkor, mikor a meghodditott teriile-
tek egész személyzete gyanus.

A vonalak Aatépitésére és a koesi-
park felfrissitésére csak 1938 vé-
gén dolgoztak ki tervet. Ez a. terv
6000 mozdony és 122.000 vasuti ko-
csi épitését irdnyozta el§ az 1940-43
kozotti évekre. Az anyagi alapot
erre a mult év végén kibocsitott

500 milliés belsé kolcsdn szolgél-
tatja.
A forgalommnak a cstkkent lehe-

mér
1938 végén megkezdodostt. Hivatalo-
san kijelolték az olyan Arakat, me-
lyeket elénydsen szAillit a vasut,
1939 tavaszidn pedig mintegy 200
személyvonat kozlekedését fliggesz-
tették fel, megsziintették a kozvet-
len vomatrendszert, ami szintén meg-
neheziti a forgalmat. Ezek nagyjf~
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‘b6l a nehézségek, melyekkel a héa-
horts Németorszignak kozlekedési
téren meg kell kiizdenle. (Szacsvay
‘Gusztav)

e S0

‘A GUMI BS A HABORU. Az uj

% haborGban, mely az elmult
‘habortnal is fokozottabb mérték-
‘hen veszi igénybe a modern kozle-
Tedési eszkOzoket, ugy a tulajdon-
‘képpeni hadiszatban, mint a harco-
46 csapatok ellatdsanal, a gumi sze~
repe is fontosabb lett. Mar a vilag-
habora végéig a gumisziikséglet
1509%-kal emelkedett, az uj gépesi-
‘tett habori azonhan ezt az emelke-
dést is magasan tulsziarnyalja.

A kaucsuk erdSket, melyekbdl a
‘természetes gumit nyerik, mar
1899-ben a kaucsuk ({iltetvények
valtjak fel, s 1938-ra a 889.500 ton-
na gumitermeléshél csak 13.500
“tonna, 149, esik a természetes kau-
csukerdékre. Természetesen 2z
ilven lltevények - sajitsagos talait,
nedves idgjarast és bdséges, olesé
munkaerét igényelnek. Hzek a ko6-
riilmények szerencsésen egvesiilnek
8z angol birtokban levé malaji szi-
~ geteken, ahol a megfelel§ id§jaras
mellett a nagyszamban bevandorld
kinai kulik is eldsegitik a termelést.
A malaji szigetek 1938-ban 372.000
tonna kaucsukot termeltek, Hol-
land-Tndia 298.000, Indokina 58000,
‘Ceylon 49.500, Sziadm 41.000, Sara-
wak 17.750, 1India, €s Birman
15.250 s Brazilia 15.500 tonnat.

A val6ésidghan ez a termelés sok-
kal nagyobb, kb. 1.700.000 tonna
ichetne. Minthogy azonban a sziik-
‘séglet nem ilyen magas, az Aarak
miatt nem hasznilhats ki teljesen
a termelSkénesséy. Békeidében a
vildg kaucsukfogyasztiss é&venként
1.100.000 tonna, ez a sz&m 1938-ban
909.000 tonnira esett, amibsl az
"Eazvesiilt Allamok 411.250 tonnit
hasznilt fel.

A szdvetséges allamok gumiszlik-
séletét az Angol Birodalom bésége-
“sen ellthatia. - 1938-han a vilag
gumiexvortidnak  to6hb mint felét
(464,000 tonna) & szallitotta, mert
az anyadllam és a birtokok gumi-

fogyasztasa csak 153.000 tonna volt.
Minthogy Anglia és Franciaorszig
osszehangoltak gazdasagaikat, a j6-
val kisebb francia Indokina-i gumi-

termelést konnyliiszerrel  pétolja
Anglia féléslege. A mult évben a
két orszag Ossztermelése 525.000

tonna, fogyasztasuk pedig 218.000
tonna volt. A folésleget Anglia kii-
16nbozé6 szerzddésekkel csereiizle-
tekre hasznilja fel. Ilyen pl. az
BEgyesiilt Allamokkal kot6tt meg-
allapodasa, mely szerint gumiért
gyapotot kap s  Oroszorsziggal,
mely cserébe fat sz4llit.

Ezzel szemben Németorszag
Ausztriat, Csehorszigot és Lengyel~
orszagot is  beleértve 1936-ban
88.750, 1937-ben 121.000, 1938-ban
pedig 115.750 tonna gumit impeor-~
talt. A z4rlat, melyet a szdvetsége~
sek Németorszig ellen bevezettek
igen megneheziti a német héboras
gumisziikséglet fedezését. Ebben a
tekintetben Oroszorszidg alig johet
tekintetbe, minthogy maga is mint- .
egy 25.30.000 tonna gumibehozatal-
ra szorul évenként. A német kor-
ményzat a magin gumifogyasztis
korlitozdsa s az u. n. ,regeneralt*
gumi mellett féleg a mesterségas
gumival igyekszik biztositani sziik-
ségleteit. A német ipar mar az el-
mult hédbors vége felé kisérletezett a
mesterséges gumival s 1918 végén
havonként 200 tonna  mesterséges
gumit &allitott el6. 1934-ben kezdte
meg az I. G. Farbenindustrie az u.
n. buna  elfallitdsat  acetilenbél.
Csaknem minden &allamban folvnak

- kisérletek ilyen irdnvban s az Kgye-

siilt Allamckban acetilenbdl, Orosz-
orszagban acetilenbd!, petréleumbdl,
burgonvabsl, Olaszorszigban pedlg
alkoholbdl  Allitanak el8 mestersé-
ges gumit. Ezeknek a kisérleteknek
k6zds célja, hogy a gumiban beho-
zatalra - szorulé &allamok minél in-
kabb fliggetlenitsék magukat az
angol-holland monopocliumtél.

Sem a német buna, sem a tébbi
hasonl6 mesterséges anvagok nem
helvettesitik azonban t6kéletesen a
gumit,. de bizonyos tekintetekben
€lénydsebbek is lehetnek. Igy az
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amerikai mesterséges gumi jobban

felfogja a rezgéseket, a buna pedig -

tokéletesebben szigetel. Az orosz
mesterséges gumi gyorsan elkopik,
ha nem vegyitik természetes gumi-
wal. Azonkivill a mesterséges gu-
mik altaldban harom-négyszer tob-
be keriilnek a természetesnél. A
német kormanyzat a bunatermelés
fokozasara 1.25 marka vamot ve-
tett ki a természetes gumi kilojara,
mig a mesterséges gumit 1 marka-
val segiti kilénként.

Az utébbi évben a német mester-
séges gumitermelés  30.000 tonna
volt. Ezt a termelést 1941-re
100.000 tonnara akarjak ‘emelni.
Mindez azonban még békeidbben is
csak egy részét fedezné a német
gumisziikségletnek. Oroszorszag
mintegy 60-70.000 tonna mestersé-
ges gumit allit els, ami fedezi sajat
sziikségletét, az olasz szintetikus
gyartas csak a  kisérletezésekndl
tart 8 a Lengyelorszagban 1938-ban
iizembehelyezett mesterséges gumit
gyarté ilizem nem javithat sokat a
helyzetén. (Mark Viktor)

ABORUS TECHNIKAI PRO-
BLEMAK. Az uj haborg,
szamos olyan technikai vagy més
természetli, de a hadmiiveletek to-
vabbvitelével és eredményességének
novelésével szorosan — Osszefliggd,
problémat vetett fel. amelyek meg-
oldasan feltaldlok és szakemberek
ezrei dolgoznak. E ,2-es szamu
nagyvezérkar munkaja, amely ki-
sérleti munkaszobikban, iizemek-
ben, zirt és féltve Orzott ajték mo-
gott ldzasan folyik, sok esetben je-
lent6s mértékben  viltoztathatja
meg a szarazfoldi, 1égi, tengeri és
tengeralatti hadmiiveletek mai ké-
pét, részben a meglévé hadieszks-
z0k fogyatékossigainak kikliszobo-
1ésével, részint pedig uj, eddig is-
meretlen fegyverek, gépek, anya-
gok stb. harcbavetésével.
. Csak néhényat emlitiink meg ez-
uttal e megolddsra var6 (esetleg
részben megoldott) héboris problé-
mék koziil:
1. A repiilégépek motorzugisai-

nak letompitdsa vagy teljes hang-
talanitésa. Ezt a kérdést eddig egy-
altalan nem oldotta meg a motorok
rovid idejii és leginkdbb u. n. zuha-
ndé repiiléseknél alkalmazott ki~
kapcsolasa“. A hangtalanitds vég-
leges keresztiilvitele nagy mérték--
ben fokozna a légierdk igy is jelen-
t6s szerepét, a rajtaiitéses, éjszakai
légi hadmiiveletek 6s felderitések
eredményességét; hatéastalanitva a.
légvédelmi tiizérség segédeszkizét,
a tavolhallgato-késziilékeket.

2. Szorosan Osszefiigg az eldbbi
problémaval és kiegészitené azt a
hadirepiilégépek teljes Alcazotisigé--
nak (lathatatlansagénak) maig
ugyancsak megoldatlan  kérdese.
Ezen a téren is allanddéan folynak
kisérletek s el is jutottak bizonyos.
foku részleteredményekhez, ame-
lyek azonban egyelére messze van-
nak még a teljes érték{i eredmény-
tél, Valdszinii itt a repiilogépek egy
ujfajta konstrukciés anyaganak fel-
taldlasa és hasznalata.

3. A légvédelmi tuzerség taldlati

biztonsdganak novelése, legalabb
5000 méter magassagig. K problé-
ma megolddsa az agyuszerkezet

ugyanolyan tokéletesedését kivanja,
mint az optikai eszkozoké.

4. A tankok 4gyutiiz elleni ellen-
alloképességének novelése, anélkiil,
hogy. ezzel a tank mozgasi lehets-
sége, gyorsasaga, stb. csdkkenne.
Tehat nem tobb vagy vastagabb,
hanem csakis ujszeri és a mainal
semmiesetre sem nehezebb pancél-
zatanyagrol lehet szo.

5. A néhol és részben mar meg--
kisérelt ,egységes tipusu“ harci
repiilégép. Ennek egyesitenie kell
magédban a mai bombavets, vadisz
és felderité gépek maximalis gyor-
sasagat, fegyverzetét, tiizerejét,
teherbiré képességét, akecié radiu-
szat stb. Az ilyen ,egységes tipus‘
tokéletes forméjinak kialakuléss.
jelentésen elGsegitené a nagy szé-
ridkban valé gyartas, a kezel6sze-
mélyzet kiképzésének, a gyors:
utanpé6tlasi lehetdéségeknek stb, ma
még megoldatlan problémait.

6. Modern erdédvonalak (Maginot,. ~
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Siegfried stb.) szétrombolasira al-

- kalmas hadianyagok vagy uj hadi-~.

gépek problémdaja. Ilyen tlizérségi
vagy légibombazasra hasznilhatd
hadianyag (vagy hadigép) létezése
e plllanatban még nem ismeretes, a
szakirodalomban sem, bar a h&bora
- kezdete 6ta nem egyszer bukkantak
fel ujsagkozlésekben mindenféle,
képzeletbeli ,,csodafegyverek®.

7. Tankok és maés, hadviseiéshen
alkalmazott gépjarmiivek motorjai-
nak befagyas elleni biztonsiga. TUj
dsszetételli benzin vagy olajanyag,
vagy pedig a motorok kiildnleges
uj konstrukciéja szerepelhet megol-
dasi lehetdségekként. Kz a problé-
ma -— amelynek részbeni megolda-
sfra mar mutatkozik bizonyos el6-
rehaladis - Kkiilonosen a finn had-
szintéren mutatkozott jelent6snek.

8. Hadihajoék torpeddlovedék el-
leni biztonsiga. Kz maAaig teljesen
megoldatlan probléméja a tengeri
hadviselésnek. A legjobban felsze-
relt és leger8sebb pancélzatu hadi-
hajok is ugyszolvan teljesen ki
vannak szolgiltatva egyetlen talalé
torpeddlovedéknek. Ugyanugy, mint
a tankoknél, itt is aligha lehet sz6
a mai hajopincélzat megvastagita-
84r6]l, tehat a megoldéasi lehetdsé-
gek e problémara vonatkozéan is
egy ujfajta pancélanyag felfedezé-
sében rejlenek.

Nem lehetetlen, hogy a hébora
valoszinli tavaszi lendiilete fenti
problémék koziil néhanyat mar
megoldva és megvalésitva fog hasz-
nogitani  egy vagy toébb hadvisel$
fél javara, a jelenlegl &s az alakulé-
ban 16v§ uj 4Azsiai es eurSpai had-
szintereken. (XKeleti Sindor)

MAGNESAKNA. A robband

aknit 1861-ben az angolok
alkalmaztik el8sz0r a tengeri ha-
boruban. A mal usz6 és méagneses

aknik &se robbanéanyaggal tdltoit
és vizmentesen zArt egyszerti féin-
doboz, melyet lehorgonyoztak »
part kozelében s mikor az ellensé-
ges haié az akna f6l6 érkezett,
drétvezetékkel a szarazfoldrsl  fel-
robbantottdk, Késébb méar olyan

aknat is szerkesztettek, melynek
felrobbantisahoz nem kellett a szi-
razféldig futé villamos vezelék, ha-
nem a doboz belsejében elhelyezett
elektromos elem szolgaltatta a
gyujté szikrat. Az elemet ugy he-
lyezték el, hogy a legkisebb rézké6-
dasra mikédni kezdett. Ezeknek az
aknaknak az volt a legfébb hiba-
juk, hogy nemcsak akkor mikéd-
tek, ha hajé iitkozott beléjiik, ha-
nem gyakran méar a tenger hulldm-
verésétél is robbantak.

A modern uszéakna, mely 8z
amerikai W. H., Brown taldlméanya,
a vilaghaboruban tiinik fel. Ez mar
bonyolult gép, pontos Onmiikdds
berendezéssel és miiszerekkel: val6-
sagos kis haj6é. Tobb részbdl &ll:
2-300 kilé robbanéanyaghd6l, ami az
uszétestnek kb. negyedrészét fog-
lalja el, a slritett levegdvel mikods
hajtémibsl, és az onmiksédd irdnyi-
t6, egyensulyoz6, slilyeszté é&s rob-
bant6-késziilékekbsl. Az uszéakaa
szivaralaku testét antennaszerit
gyér dr6thalé veszi koril s az ak-
na villamos robbantészerkezete
nyomban miikédni kezd, amint szi-
lard test érinti. Az Onrobbands ve-
szélye itt mar ki volt zarva. A rob-
bantészerkezet szabilyozd késziilé-
kén ugyanis nemcsak a robbanés
ideje allithaté6 be pontosan, hanem
az is, hogy célpontjanak elérése
utdn héany perccel vagy maésodpere-
cel robbanjon.

.Az uszbéakna vizrebocsitisa igen
egyszerii: bedllitjAk korményzoké-
sziilékét, robbantoszerkezetét, a sii-
ritett levegével hajtott motort s az
akna kifut a tengerre. Olyan uszd-
akna is van, amelyik abban a pilla~
nathan, amint hajtémotorja meg-
Allt, onmiikédden lehorgonyoz. Az
aknaraké hajénak tehat nem kell
27 aldakndzand6 zénat megkodzeli-
tenle, mert az iranyitott uszéakna
meritdl ig odatalal. A vildghabori
folvaméan ’a semlegesek koézbenjé-
»4=%ra a hadviseld6 felek egyez-
ményt irtak ald, s arra kotelezték
magukat, hogy nem gyartanak
olyan uszbaknat, melynek hajtéomo-
torja két 6ransl tovabb mikddik.
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Az egyezményt azonban nem tar-
tottdk be, mert a vildgh&bora utol-
s6 évében a németek mar olyan ak-
nakat gyartottak, amelyek az ame-
rikai vizekig is eljutottak.

Az uszoakna tokéletesitett formé-
ja a mostani habortiban alkalma-

nit mar besodorta a hajé belsejébe.

A magnesakna, amely a tengeri
hadviselésnek pililanatnyilag legve-
szedelmesebb fegyvere, rorradalma-
gitja a hajoépitést. Az ellene vald
védekezésnek egyetlen médja, hogy
a hajoépitésnél lehctdleg mellBzxzék
az acélt s olyan fémeket (rezet, du-

zott mégnesakna. A magnesakna,

— német szaklapok leirdsa szerint, raaluminiumot stb.) vagy mas
— lathatatlanul, ot-hat méteres anyagot haszniljanak helyette,

amelyek nem magnesezheték. Ez
természetesen nem jelenti azt, hogy
a hajéépitésnél teljesen mellzni
kell az acélt, mert a motorok s a
kiilonbsz8 gépek nem gyarthaték
masbél, de takarékoskodni kell ve-
le. A hajégépek épitésénél eddig 16~
er6nként 4tlag negyven kil6 acélt
hasznaltak fel. Ezt a mennyiséget
— angol és francia katonai szakér-
t6k szerint — tiz szazalékra lehet
csokkenteni s amiz eddig a hajék
épitéanyaginpk t&bb mint hatvan
szazaléka acél volt, a jovében ez az
arany legfeljebb nyolc-tizenkét sza-

mélységben uszik vagy &ll lehorgo-
nyozva a viz szine alatt. Az akna
testéb6l négy irdnyban drétvezeték
fut ki a felszinre s a vezetékek vé-
gén kiilonlegesen érzékeny elektro-
magneses késziilék van, amely két-
hiromszéz méteres korzetben meg-
érzi valamely nagyobb acéltdmeg
vonzisat. Az akna abban a pilla-
natban, amint a felszinen levd mag-
neses usz6k valamelyikében a koze-
ledd hajé acéltomege &ramingado-
zést idéz el6 s ezzel az akna iré-
nyitéberendezését miikédéshe hozza
— Onmiikédséen leakad a horgony-

r6l, siliritett levegdvel hajtott mo- zalék lesz, olyan semleges anyag
torja miikddni kezd, magasabbra  ellensuliyal, ami a magnesaknét
emelkedik és megindul a hajé ird- teljesen veszélvtelenné teszi.

nydba. A mignesakna nem semmi- A hajéépitéssel egyiddében azon-

ban tovabb fejlédik a hadviselés
technikiia is s kérdéses, hogy mire
az aknabiztos hajé elkésziil, nem
talalidk-e fel sz elsiilyesztésére al-
kalmas ujabb aknit is.. (Varga
Géza)

sul meg azonnal, amint elérte a ha-
iot. Elészor az akna csucsin elhe-
lyezett exploziv anyag robban s a
tovabbi robbanisok — szabAlvozha-
t6 idében — csak akkor kovetkez-
nek, ha az elsé robbanis 4altal sza-
kitott résen 4t a vizdramlas az ak-

VILAGSZEMLE

SEMLEGESEK AZ ‘ELS(j VONALBAN

Béar az utébbi hetekben alig néhany Agyultvés és aknarobbanis tor-
tént a frontokon, (és még az oly nagyon félkapott szovjet-iinn hareté-
ren is, a tavirati iigynokségek minden erdlkddése ellenére, bizonyitottan
és kizarélag csak a hideg és hé ellen folyt hare mindkét részrél), mégis
a jelenlegi helyzetet az ellentétek rendkiviili, eddig soha nem ismert ki-
€lesedése jellemzi. Maga a 6 ellentét: az angol-német Osszeiitkozés is
ugyszolvan sulyosabbnak, mélyebbnek és kiterjedtebbnek nevezhetd -—
alabb bizonyitani fogjuk — mint a habort kitdrésekor.

Miben rejlik a ,csendes haborh“-nak ez az élessége és mibdl szir-
mazik 'az? A felelet kézenfekvd: a 'gazdasigi élet megrendiilése, mint
minden esetben, most is a gazdasigi ellentéteknek és ezeken keresztiil a
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vildgpolitikai Osszeiitkozéseknek szaporodasat és élesedését idézi elf.
Ezért a helyzetrdl és a haborirdl magirdl a legtobbet akkor tudjuk meg,
ha megvizsgaljuk azokat az eltorzuldsokat, amelyeket a hdbert az egyes
orszagok gazdasagi és tarsadalmi életében elGidézett.

Szembedtld mindenekelStt, hogy ezek az elvaltozisok és eltorzula-
sok, minden eddigi haborGtdl eltérbleg, nemcsak a hadviselé Allamok-
ban, hanem ezekkel szinte egyenrangtan a kiviilallé semleges &llamok-
ban is észlelhet8k, amelyek a héborfi nemzetkézi kihatasa folytan Allan-
dé készenlétben allnak és épp ugy fegyverkezni, mozgésitani, kolteni, be-
ruhazni, er6diteni, hustalanitani, stb. kénytelenek, mint a hadviselé 4lla-
mok. Hogy ez mennyire igy van, arranézve elég alibb par adatot folso-
rolnunk, el6bb azonban lassuk a jelenlegi helyzet legfébb és legaktivabhb
szereplGjének, Anglidnak mostani helyzetét, tekintve, hogy a gazdasagi
helyzet kiélesedésében és ezzel kapesolatban a habori kiterjedése ve-
szélyének elGidézésében nyilvanvaléan — Anglidé az elsé szerep. Ha ar-
rél hallunk, hogy az angol vezet8 politikusok mind nagyobb és nagyobh
aldozatok sziikségességérsl beszélnek, hogy Anglia a Németorszigot kor-
nyezd allamokban, valamint a tengereken, mind hegyesebbre feni a Né--
metorszag szivének szant landzsakat, hogy az angol vezetd korok altala-
ban kezdik elvesziteni kézmondasos nyugalmukat és gyorsabb (,,06rik
v,y hetek® mulva bekdvetkezd) fordulatok utidn ahitoznak, -~ mindez
érthetetlennek tlinik azok el6tt, akik Anglia haboris gazdasagi helyze-
tét nem ismerik. Ime néhiny adat:

Barmennyire hihetetlen, mégis az angol pénziigyminiszter bejelen-
téséb6l tudjuk, hogy ez a habori, amely a harctéren naponta alig néhany
15vedéket és repiilégépet fogyaszt, Anglidnak naponta 6 millié fontjaba
(kb. 12 millidrd lei) keriil. Ez kb. ugyanannyi, mint amennyibe az el-
mult vildghdborti végén keriilt Anglidnak a haboru, annak Osszes aktiv
harctereivel és aldozataival egyiitt. Ha szimitasba vessziik, hogy Anglid-
nak mindezideig csak mintegy masfél milli6 katonija 4ll fegyverben,
mig a mult habortiban mintegy 5 millié, elgondolhatjuk, hova ndnek
rrajd Anglia habor(s kiadasai, ha a tervbevett 3 milliés hadilétszam meg-
valésul és a hadsereg harcokban fogyasztja a draga hadifelszerelések és
hadigépek o6riasi tomegét.. Nem érdektelen még megjegyezni, hogy mir
az eddigi 6 millli6 font is a nemzeti jovedelem felét teszi, tehit mar
most, alacsony hadilétszam és a ,,zajtalan* habort mellett is eljutott
ahhoz a hatarhoz, amelyen tul ,becsiiletes” uton tovabb sem bevenni,
sem kiadni nem Iehet.

A gazdasagi megrendiillés Anglidban szintén elég nagyfoku. Tudva-
levs, hogy a haborts gazdalkodas Altal elSidézett baj és ziirzavar annal
nagyobb szokott lenni, minél fejlettebb az illet6 orszag ipari és kereske--
delmi szervezete. A habord hatésa ma is sokkal inkabb érezhet§ Néme!-
orszagban, Anglidban, mint Franciaorszigban, sokkal erdsebben Svéd-
orszigban, mint Déanidban, sokkal nagyobb mértékben Belgiumban és
Hollandidban, mint Jugoszlavidban vagy Magyarorszagon. Ennek ma-
gyarazata magatdl adodik, ha szamitdsba vesszitk, hogy mib6l is 411 a -
baj és a zavar: a haborus ipar tultengése a tobbi iparok elvértelenedésé-
hez vezet, ez viszont visszahatasként a haborGs ipar nyersanyaghianv-
ban, mindség cstkkenésben sth. megnyilvanulé bénulasat idézi elo. Minél
fejlettebhek ezek az iparok, minél differencialtabb tarsadalmi munka-
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megosztasuk, annal nagyobb mérték{i mindezen iparck héboris bénuldsa
~ és zilaltsaga. Ugyanigy: A héaborts termelés kizardlagossiga, gépek és
eszkozok hidnyat és igy a termelés intenzitisdnak csbkkenését idézi eld
a mezbgazdasagi termelésben, mig az agrartermelés csbkkenése élelme-
zési zavarokat, nyersanyaghianyt, a munkaminfség cs6kkenését,
stb. eredményezi az iparban. Minél fejlettebb valamely orszdg mezbgaz-
dasiga, minél inkidbb kevés emberrel torténé gépiesitett = termelésre,
mesterséges kémiai anyagokra, uj épitési és kozlekedési médszerekre be-
rendezett, annal nagyobb bajt okoz benne a haboras gazdalkodas. Igya
kdzgazdaszok nem csodalkoznak azon, hogy a habori kitorésével Ang-
lidban a munkanélkiiliség nem cstkkent, hanem az augusztusi egy mil-
1i6 kétszdzharminckétezerrSl, a mozgésitas ellenére, egy milli6 négysziz-
harmincegyezerre nodvekedett és csak az ujabb 1 milli6 ember mozgési-
tasa utin cstkkent ez a szim valamennyire. A haborls ziirzavar gazda-
sagi zilrzavaraval magyarazhaté a fogyasztasi cikkek Arainak novekedé-
Be is. A 8.4 szizalék novekedéssel szemben, amelyet a mult haborit els6
két honapjaban észleltek, a mostani haboriban — a félhivatalos FEcono-
mist szerint — a mult év oktdber végéig 18 és fél szazalékkal, novems~
berben ujabb 4 és fél szazalékkal ndttek az adrak Anglidban. Ennek oka
persze nemcsak a belsd termelés csékkenése, hanem az is, hogy a mind
. fokozottabban veszélyeztetett tengeri széllitds miatt dragébban impor-

. talt cikkeket dragabban is hoztak forgalomba. Ennél is jobban dragitjaa
behozott fogyasztisi cikkeket és nyersanyagokat az, hogy ezek javarészat,
nyilvanvaléan haborts célzattal oly orszagokban szerzik be, melyek Német-
orszagot képesek volnanak ellatni és igy ezekért a vildgpiaci AraknAl
sokkal magasabb arakat adnak, csakhogy azok az ellenség kezébe ne jus-
sanak. Alig van hiriink arrdl, hogy az igy keletkezett differenciat, mint
haborts koltséget az dllam magira véallalta volna, tehat viligos, hogy ez
a dragulas is a piac (a fogyasztd, az ipar, stb.) terhére megy. Azt a jel-
szot, hogy ,,importtal gy6zni“ most Weedgwoode munkasparti képviselo
jelszava valtja fel, aki azt mondja: ,exportdlunk vagy meghalunk®.
Persze a habort folytatisa mellett az export novelésérdl aligha lehet
sz0. Az eddigi adatok szerint Anglia exportja, amely 1937 oktéberében
47.2, 1938 oktbéberében 42.6 millié fontot tett ki, 1939 oktdéberében mind-
issze 24.6 millié fontra rugott. Maga Weedgwoode is csak annyiban tart-
Jja az exportot kiutnak, amennyiben Anglia lemond — a habortardl. ,,Elel-
miszerek és ipari nyersanyagok nélkiil — irja a Manchester Guardian-
ben, — egyaltalan nem tudunk élni. Légvédelem, a hadsereg, repiildgé-
pek, s6t maga a flotta is — mindezek nélkiil még megélhetiink, akar le-
verten és megalazottan is, de tudunk élni. Export nélkiil meghalunk.
Alig hihet6, hogy a Brit Birodalom gazdasigi vezetd korei exportjuk
kedvéért lemondaninak a haborjukrdl és a vildguralomrol. De az mégis
igaz marad, hogy a hiborlis gazdalkodas az exportban épp ugy, mint &
gazdasdgi élet minden 4giban nagy megrazkodast idéz els, amelybdl
csak két ut vezet ki: gy&zelem vagy halal.

Mint mondottuk, ez a helyzet Anglidban, mint fejlett ipari allam-
ban, fokozottabb mértékben érezhetf és annak nemzetkidzi kihatésai na-
gyobbak, mint a tobbi orszigokban észlelhetd hasonlé jelenségeké. De
ezek mégis fennallanak a t6bbi Allamokban is és mér azt mondhatjuk,
hogy az egész nemzetkdzi helyzet legfontosabb ismertetSjévé és rugébiva
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valtak. Ha pl. most hirtelen arr6l hallunk, hogy Belgium és Hollandia
miné koézelebb kerill a haborns allapothoz és mind biztosabbé valik a ha-
borfiba valé belépésiik, ebben nem kis mértéken jatszik kozre az a koriil-
mény, hogy a mostani semlegesség e két Allamnak ugyanannyi bajt okoz
és ugyannyi pénzébe keriil, mintha haboriban volnanak, vagyis viselik a
haboris 4allapot Osszes hatranyait, anélkill, hogy a haboritél varhaté
elényokre szamithatninak. Ugyanilyen magyarazatit latjuk Svédor-
szag és Norvégia szokatlanul harcos magatartisdnak, mellyel a finn kér-
désben korantsem csak szovjetellenes magatartisrol tesznek tanubizony-
sAgot, hanem ugyanakkor mind koézelebb keriilnek Anglia és Franciaor-
szag érdekeinek védelméhez, a haboriba valé belekeveredéshez. Nem
véletlen az sem, hogy az Osszes semleges Allamok koziil éppen Tordkor-
szag, amelynek gazdasagi helyzete a legkétségbeejtébb és a legjobban
érzi a habort zilalé hatésat eddig a legnyiltabban foglalt 4llds a habord
kérdésében az egyik hadviseld fél mellett.

Erdemes volna bdvebben kifejteni az egves semleges 4llamok hely-
zetén beillott mélyrehaté valtozasokat, hogy a fentieket egész valdss-
gukban értékelni tudjuk. A semleges allamok magatartiasa és helyzete
ebben a hiboraban nemcsak azért fontos, mert maig tobbségben vannak,
hanem azért, mert legf6képpen gazdasigi haborirol lévén szd, ezeknek
ide vagy oda valé csatlakozdsa fogja végre is eldénteni a haborfat. Saj-
nos, ehhez igen kevés a helyiink, de ime mégis par sokat mondé adat.

Az egyes orszigok haborts tulkiadisai naponta Franciaorszigban
egy millidrd frankra, Belgiumban tiz millié6 belga frankra, Hollandidban
1.7 millié6 forintra, SvAjcban 6t millié svaici frankra rugnak, Svédor-
szhgban e hé végéig Osszesen (mintegy harom havi idére) hatsziz millié
koronat irdnyoztak el hadikiadasokra, Jugoszlividban csak élelmiszer
tartalékolk cytiitésére hatszdzhuszmillié dinart és igy tovabb. Inflacibs
jelenség: A forgalomban 1&vé pénzmennyiség Svédorszagban 949 mil-
1i6rél 1253 milliéra, Svajcban 1702 milliérél 2036 milliéra, Finnorszagban
2032 milliér6l 3308 miliéra emelkedett. Az Ardragulas fogyasztisi cikkek-
ben, de ennek kapesan kisebb mértékben minden mésban ugysz6lvan az 68z~
'szes eurdpai allamokban igen nagy méretii. Csak Belgiumban a nagyke-
reskedelmi Arak 19 szizalékkal, Svédorszadgban 10 szazalékkal néttek,
Belgiumban csak a cukor ara kétszeresére és haromszorosara nétt és tel-
jesen eltlint a szabad forgalomhdl, a 6 ara 2 centimesrdl 2.50 frankra
emelkedett. Svédorszagban a tiizel és benzin ara duplajara szokott, Té-
rékorszagban a hus, vas, kémiai cikkek és papiraruk 40-100 szézalékos
emelkedést mutatnak.

A termelési és forgalmi zlirzavar kapesin jegyrendszert vezetnek be
a legtdbb kozsziikségleti cikkre, a hadvisel§ allamokon kiviil: Hollan-
didban, Svédorszighban, Jugoszlavidban, Belgiumban.

A termelés zavaraira jellemzd jelenségek: Belgiumban csak a banya-
iparban 20.000 embert mozgdsitotiak és ugyanennyi kiilf6ldi tdvozotit
haboris okok folytin. Hollandidban a tengeri veszély folytin 1939, &v-
ven egyharmadira csékkent a haliszat, mig a munkanélkiiliek szidma
esak Amszterdamban nehany ezerrl 40.000-re szokott. A kereskedelmi
forgalom ugyanesak Hollandidban ilyen szimokban fejezfdik ki: Csok
a rotterdami kikotd forgalma november hénapban az el8z8 év novembe-
réhon képest az 1243 haj6é Altal fuvarozott 2049 ezer tonnardl 364 hajs-
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ra és 628 ezer tonnara esett.

Annyit mér tovabbi adatok felsorolisa nélkiil is megillapithatunk,.
mert ez az egyes kormanyok lathaté ténykedésébdl is kivilaglik, hogy

egész sor semleges allam mind kbzelebb keriil a haborfiba valé aktiv be-
avatkozashoz ¢ ez a koriilmény ma sokkal fontosabb, mint mindaz, amit
maguk a haboris allamok egyméis ellen tesznek. A haboriinak ilyenfor-
man vald kiszélesedése mar napirenden és — meg kell mondanunk — ko-
riantsemm Németorszdg részérdl varhaté ilyen vagy amolyan semleges el-
leni tamadéis formajaban. Németorszagnak nem érdeke a habori kiszé-
lesitése. Ez talan furcsan hangzik, ha tekintetbe vessziik, hogy fentva-
zolt szempontokbdl Németorszag talan az Osszes allamok kozill a leg-
rosszabbul 4ll, ipari termelése a legttbbet szenvedett és szenved a ha-
boris helyzet folytin, nyersanyaghidnya és a termékek min8ségbeli
csbkkenése sokkal nagyobb fokii Németorszigban, mint barhol, mezd-
gazdasigi termelés intenzitdsinak csSkkenését tavolrdl sem tudja pétol-
ni az ingyen munkaerd (foglyok, katondk, zsidék) bedllitisa, az élelmi-
szerrel valo ellatds, ha nem is nagyobb, de legaldbb ugyanolyan nehérz-
ségekkel jar, mint Anglidban, stb. Elénye legfeljebb az, hogy sajitsigos
tarsadalmi szervezettsége kiovetkeztében képes volt véghez vinni azt.
amire a demokratikus kozvéleménnyel és 6l szervezett munkassaggal
szembenalls angol és francia korményok talin soha sem lesznek képe-
sek, hogy: t. i. végsziikségben az u. n. ,becsiiletes utrél letérve ,ott
vesz, ahol talal“: a leigazott népek javait viszi el, azok tagjait ingyen
munkira fogja, munkassaginak életnivéjat a végsdkig cstkkenti, sth.
De nem érdeke Németorszagnak a habort kiszélesitése, mert katonsai
erejét igy is teljes mértékben igénybe veszi eddigi hiboraja, ugy, hogy

az eddigi, erdszakos eszkozokkel valé tovabbi ,szerzés katonai szem- -

pontbél éppoly kockazatosnak latszik, mint amilyen haszontalannak igér-
kezik gazdasagilag és politikailag.

A haborhi kiterjesztése nemecsak a harcvonalat szélesitené ki olyan
teriileteken, amelyeket a Sigfried-vonal mAir nem véd, hanem megiosz-
tanid Németorszagot azon kis és nagy semleges allamok védGovétsl, ame-
lyekb8l &s amelyeken keresztiil, minden tengeri zarlat ellenére, a leg-
kiilonfélébb cikkeket képes beszerezni. Bizonyos tekintetben Németor-
szag érdeke, hogy a mai csendes allapot, amelyben tartalékainak ful
nagy fogyasztasdra nem kényszeriill és ujabb beszerzések még mindig

lehetségesek, minél tovabb tartson, hogy a koézbeesS idd alatt ideje legyen

beszerzéseit ugy termelési, mint kozlekedési szempontbol kiépiteni abban
az egyetlen orszigban, amelyt6l ellenségei sem katonai, sem gazdasagi
eszkozOkkel el nem vaghatjak: a Szovjetunidban.

Ezzel szemben kézenfekvd érdeke Anglianak és Franciaorszagnak,
hogy minél t5bb eurdpai allam sodrédjék bele a héborfiba. Akar, mint
Anglia és Franciaorszig szovetségesei, akir, mint egymaéstél fiiggetien
hadakozé felek. Ha a mai helyzetben még tulzdsnak kell mingsiteniink
azt a felfogast, mely szerint a finn kérdéssel kapesolatban Anglia
és Franciaorszdg a németellenes haborirdél a nemzetkdzi Szovjetellenes
kereszteshadjart megszervezésére tért At, ugyanigy vaksig volna észre
nem venniink, hogy a finn-szovjet habor(,, amely Németorszag egyik se-
gitéjének erdit és figyelmét bizonyos mértékben lekdti, Anglidnak
és Francisorszagnak igen kapéra jott és hogy ugyanilyen habori pl.

e mirmg
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Szovjeteroszorszag és Olaszorszag kozott szdzszorosan oShajtott vagya
nevezett két allamnak. Olaszorszag persze nem Finnorszag, vele szemben

-~ az dsszes érdekeltek maskép jarnak el és maga Olaszorszdg is sokkal ne-
hezebben és dragibban hagyja magit tdncba vinni. Egyel6re Ciano nyi-
latkozat utjan visszautasitani latszik a csenddri szerepet és minden saj-
téhaborti ellenére nyitva tartja a baratsag utjat Eszak és Kelet felé.
De vajjon ugyanilyen eredményes ellenllist tanusithatnak-e a t6bbi ki-
gebb és gyengébb Allamok, kiilondsen Belgium és Hollandia, vagy Svéd-
erszag és Hollandia, amelyeknek tengeri kereskedelme és gyarmataik az
érverésiik és igy barmikor a fojtogaté angol blokdd vagy német ellen-
blokad aldozataivd lehetnek? :

Fontos dolgok jatszédnak le Tavolkeleten is, ahol a japin korminyt
belsé tarsadalmi és politikai okok kényszeritették arra, hogy nemzetkozi
kérdésekben tartézkodé magatartist tanusitson és ugyanakkor Kindban,
ahol Csang-Kaj-sek partizdniai Nankingot és Sanghajt veszélyeztetik, re-
gularis csapatai pedig Kantonhoz kézelednek, minden erejével azon legyen,
hogy a mAr megszerzettet megtartsa. Figyelemremélié az a fesziili-
ség, amely a Koizelkeleten, Perzsidban, az arab tartoméanyokban, Afga-
nisztanban észielhet6 ugyancsak az angol-francia ténykedések folyomé-
nyaképpen, vagy Délafrikdban, ahol a német barit Herzog tabornok ké-
sziti el6 az Anglidval valb erdszakos szembedllast. De mindezeknek vi-
lagpolitikai jelentlsége semmivé torpiill ahhoz képest, ami az eurépai
kontinensen torténik. (B. Z.)

SZEMLE, BIRALATOK

MARAI

Nem lehet vegyes érzelmekkel olvasni. Vagy szeretjiik, vagy nem.
De akkor is szerthetjiik, ha vitdra kényszerit, ha haragszunk ra. Am,
akik divatbdl olvassik — mert van egy Marai divat is —— nem mindig
tudjak, mi is pontosan a szeretni valé hangulatain, finom mondatain,
érzelmek rejtelmei kozt imbolygd, néha hihetetlen, rembrandtian éles
fényben felvillané alakjain, egy-egy szavin, mi lebegé mondatai siirtijé-
ben ugy csillan, mint valami varazslatban. Ko6zbnsége — és ez flleg a
z8id6-magyar polgdrsig — taldn azt szereti irdsaban, ami ,,idegen® ben-
ne, ami méas, ami eliit t6bbé-kevésbé nehéz, oroszos magyar regényiro-
dalmunktél. _

A legjobb magyar epika Eotvos Jbézseft6l Németn Laszloig a tarsa-
dalmi redlizmusban kereste a regény szilard pontjat. Marai nagy préza-
iréink galéridjaban az els6 alkotd, aki nemecsak merészen, de sikeresen
is eregeti a lélek sztratosztférijaba intuicidéja, intelligencidja és mivelt-
sége kisérleti gémbjeit.

Az els6 magyar ird, aki a végsé kovetkeztetések hatariig polgar és
polgari. Talan utolsé példanya vagy inkabb jelképe annak a magyarnak,
akivé szerencsétlen tdrsadalmi képletiink a vArosi magyart lenni soha-
sem engedte. A magyar polgir civisnél egyéb sohasem lett. Nem csuda
hat, ha polgiroscdisunk olyan oroszlani alakjai is és abban az id8ben,
midén ennek a rétegnek a csillagzata még magasan ragyogott, az olyan

12
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ir6, mint Brédy Sandor alapjdban mélyebben volt rokona a milleniumi
kabulat ellen csapkodd, menekiils, razk6dé parasztnak, cselédnek, fél-
paraszti proletdrnak, mint a civisnek: Vagy nem természetes tén, hogy
Justh Zsigmond a Boulevard Saint Germain irodalmi szalonvilagibél itt-
hon a Ganyé Julesik, a zsellérei viligiba ko6lt6zik At, mert hat hol taldl-
ta volna meg tajainkon, ami utdn Hatvany Lajos egyszer igen késén
egész el6keld, finom, nyugati polgarizlésével igy kialtott segitségkérdn:
Szalont a magyarnak! Ezt a tdtong6 tarsadalomfejlédési hianyt, a ma-
gyar polgar szellemének hidnyat, ezt az iirt literaturdnkban egyediil Ma-
rai ugrotta 4t. Es ez benne az uj, az ,,idegen®, a majdnem exotikus. Ez
az, amivel egyszeriien ellenillhatatlan és elragadd, vagy — és ez nem
ritka eset — elidegenitd.

Az is mirank jellemzd, hogy amig a francidkat meglepi egy Giono,
egy Ramuz ,hatrafelé valé ugrdsa“ a paraszti, a ruralis Gskoltészetbe,
nalunk Tamési gionoi vagy ramuzi arcéle a természetesebb, a tulajdon-
képpen kevésbé izgaté, mint MAraié. BErthetd ez, hiszen a Tamési fajia
iré is csak egy oldaliga annak a szellemi, irodalmi képzetnek, mely, tir-
sadalmi képleteinkhez szabva nétt és él. Am a civis sotétség folott nem
is ragyogé, csak itt-ott feltiindokld polgari mivelddésiinkben a klasszi-
kus latin és német polgari kultura kertjén tul nem jutottunk, tajainkon
tehat még nem szokhattak hozzi a szemek az alameriild Eurépa olyan
kaprazataihoz, mik sokkal valésdgosabban tiikrozik ezt az aldmeriilést,
a szilardnak hitt épitmények szétomlasat, mint ahogy azt a civis-szellem
egyaltalan esak elképzelni is képes. O, ne az annyit csepiilt vilagnézeti
irodalom inkabb sikertelen, mint altaldban sikeres példaira gondoljunk,
hanem ink4bb egy bizonytalan vildgérzés, a tdrsadalmi kidbrandulas
olyan nvugati Almodéira, az irodalmi és a lelki tdjak olyan felbontdira,
mint Proust, Gide, Joyce, Virginia Woolf, Dos Passos vagy Faulkner. A da-
daistak, az expresszionistik, a sziirrealistdk kalapéiccsal akartak szét-
verni egy mivel6dést, mely alaptérvényeiben is erésebb anarhikus szan-
dékuknal. Az epika és a lélekdbrazolis eme nagy forradalmarai azonban
maéaskép vették fel az Sket ki nem elégité vilag ellen a kiizdelmet, nem
megjelenésére emeltek kalapicsot, hanem a hamis vagy legalabbis mey-
masult torvénytablédk, a polgari tidrsadalom és egyén lélektani allapota,
lényege ellen keltek fel. Azt csiniltik a regénnyel, amit Einstein a fizi-
kéval: beliilr6l bontottdk meg, hogy megtaldljak a forma moégétt a 1é-
nyegest. Felrobbantottik, amire az epika az Odisszeitél a Madame Bo-
varyig épiilt, a tér, az id6 és a cselekmény egységét, mert bortonnek
érezték maguk koriil a szabalyt, a kifiradt térvényt, de, mint Joyce ese-
tében tudjuk, még a nyelvet is. Ki tagadhatni, hogy a tarsadalmi fejls-
dés polgéri idészakinak utolsé és legnagyobb alkotisaiban Proust mii-
vében, a Gide-féle ,Hamispénzver8kben®, vagy az ,,Ulyssesben® nem egy
végs6 szakasz taldlja meg zseniélis, de tiineti Onkifejezését. Bs ki vehet-
né el MAraitél koltészetének azt a fanyarsigit, érzelmességének és okos-
saginak azt az egészen sajatos légkorét, mely nemcsak érziileteiben, de
még formdaiban is és iréi probléméaiban — az id8, az érzelmi rétegzodé-
sek, a lélekmély kérdései, — ehhez a nagy nyugati irodalomhoz kéti,
mintegy rejtélyes hirndkeként egy latens rengésnek, — amely Joyce
Dublinjét6l, Gide és Proust PArisitél, Faulkner amerika t4jait6l egégzen
a ,Féltékenyek” alnév mogé rejtett, de igen kénnyen felismerheté ma-
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‘gyar varosaig vagy éppen Budapestig ért, nemecsak a vilagot, de min-
denekel6tt egy bizonyos fajta emberi tipust kinoz és marcangol, kétség-
teleniil neincsak Marai és nevezett ir6k héseit, hanem magukat az iré-
kat is.

Ha Marai francia volna, felfedez6kedvii fiatal iré pionirjaink ugy ta-
pogatnik, kutatnik, vizsgilndk, mint ahogy Greent, Gionot vagy Mon-
therlant tanulmanyozzak, de igy Aaltaldban csak élvezziik iralyat, okos-
sagat és miveltségét. Bar hatéasa itt-ott feltiinedezik, alapjaban mégis
egyediil van, nincs tdbora és nincsenek kovetSi, mert egyszeriien nincs
&t hova kovetni. De hova lehet Marai nagy mestereit, Proustot, Gidet,
Joyecot, Woolfot, Faulknert kévetni? A vildghoz val6é viszonylatuk nem
nevezhet6 utnak, hiszen a torvények és a lélek végét keresik, nem betelje-
-siilését, hanem alhatatlansdganak képét, letiiné mulandésagat. Am médsze-
reiket és felfedezéseiket, ahogyan az irodalomnak egy uj arculatit meg-
teremtették, nem lehet kikeriilni, el8liik az ember és az irodalom fejld-
dése ki nem térhet. Az uj elemek, amiket sajit vilaguk felbontasibodl ér-
leltek, nélkiilozhetetlenek az emberi lélek, s taldn egy szabadabb embe-
ri vildg ujraépitésében.

Marai egyediil van. A megujhédasban forrongé fiatal magyar szel-
lemi magyarsag tobbségében a maésik, a népi oldalon helyezkedik, ahon-
nan nemcsak a magyar élet, de Eurépa megujhodisanak is el kell in-
dulnia. Mégis mulasztast kovetnek el mindazok, akik a vArosi, a polgar
antipélus Méaraiban nem magyar térvényt latnak, hibaznak, ha egy so-
sem létezett igaz polgarmagyarsig ellenére nem a nagymultu eddigi Eu-
ropat érzik benne. Es ha igy ,fedezziik fel“ Marait persze mir nem a
»divatos* Mirai 6, nem a diszkréten kikapcsolédd, a finom angolos ele-
‘gincidju ultraeurépai, hanem az a magyar szellem, aki irodalmunk ket-
t6s arcinak a tizennyolcadik szdzad 6ta mindig egyik fele volt, a gaz-
dagitd, a termékenyits, a formAainkat megujité, de az osztilya késettsé-
wében faradt, nyugati. (Méliusz Jézsef)

AJ FIATAL MAGYAR KOL-
TOK verseivel megismertet-
ni a Korunk olvaséit tébb szem-
pontb6l fontos feladat. A XKorunk
éles és kritikus szemmel figyeli a
magyar élet minden jelenségét és
ezért értheté érdeklddéssel fordul a
‘mai magyar lira fiatal reprezentan-
sai felé. Ennek a koltégenericidonak
versel, a szép vers kedvelbin kiviil,
még a szociolégust és lélekbavart
is érdekelhetik, akik ezeket az ird-
sokat kordokumentumokként tudjsk
értékelni. :

Miel6tt az egyes koltéket és mun-
kaikat bemutatnank szlikséges val-
‘tozatos képet festeni errél a kolts-
generaciérél. Osszes jellegzetes azo-
nos vonisatk méar elnevezésiikten
adottak. Fiatalok, maiak és magya-

rok. Nagyon fiatalok. Legidgsebh-
jiik taldn 26 éves. Maiak, megverve
a magyarorszigi intellektualis fia-
talsag soOtétenlatdasdval és neurasz-
ténidjaval. Magyarok, élnek ,butik

és basdk kozepette“, magukraha-
gyottan, talajtalanul.
Nagyon miiveltek. Miveltségiik

joval folotte all az atlagnak, de mii-
veltséglik csodilatosan  egyoldalu.
Az élet valédi, mindennapi problé-
mait nem ismerik, s6t nem is akar-
jak ismerni. Ez kétségteleniil me-
nekiilés az érzé ember, kiilontsen a
kot ember ama kotelessége eldl,
hogy allastfoglaljon. Az 4llasfogla-
last veszélyesnek, szilikségtelennek
és reménytelennek tartjak. Sajnos,
ha ez a felfogdsuk megmarad nem.
lesz beldliilk nagy kolts, barmily so-
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katigéré is eddigi —munkassaguk.
Mentségiikre  szolgaljon azonban,
hogy ezek a fiatalok sohasem lehet-
tek részeseivé olyan szellemi vagy
politikai mozgalomnak, — mint a
kisebbségi magyarsidg fiataljai —,
mely a szellemi erjedés folyamatit
kivaithatta volna beldliik. Sokszor
ugyan meglatjak a tarsadalmi ko-
riilmények; legdurvabb hibait, de
azokat a kor hibalinak konyvelik
el, anélklil, hogy a hiba eredetét
keresni probalnak. Erezvén elha-
gyatottsdgukat nem mernek ko-
moly forméban tarsadalombirilat-
tal foglalkozni, mert azt 1latjak,
hogy ezt iddsebb, beérkezettebb
magyarorszagi koltétarsaik sem te-
szik.

Nem hisznek semmiféle tarsadal-
mi tanokban és nincs kiforrott vi-
lagnézetiik. A. polgarsig ideoldgia-
jat Oszintén megvetlk, a munkés-
s&ghoz pedig Magyarorszagon tul-
sagosan gorngyos Gt vezet. Ezt az
utat megjarni nem akarjak. Nem
hisznek ennek az fGtnak jarhat6sé-
gaban sem, mivel szamukra a szo-
cidlis bajok sajnalatos, de megvAil-
toztathatatlan adottsagok, melye~
ken nem lehet segiteni.

A politikatsl irtéznak és el sem
tudjak képzelni, hogy lehetnek
igaz és oOnzetlen politikusok is. Ezt
az irtézatukat Atviszik minden
egyesililésre és szervezetre, legyen
az barmily célzatu é&s barmily laza
is. Valészinlileg keserves tapaszta-
lataik lehetnek e téren. J61 ismerik
a vilAg szépirodalmat, de nem
tudjék, hogy mi torténik korilst-
tlik. - Pedig val6szinl, hogy silyos
gazdasagi helyzetiik, majdnem nyo-
moruk gondolkodasra készteti Sket.

Koltészetilikben is ez a tudatos el-
zhrkozottsdg a  legszembeszikdbb.
Mondanival6juk felett a forma ural-
kodik, de ez a forms kitling. Leg-
szivegsebben egyéni, finom meglata~
sokat Ontenek versbe. Ha fordita-
nak, és ez kiildndsen jellemzd, rég-
malt korok kdltéihez nydlnak visz-
8za. Verseik diszesek, nyelviikk gaz-
dag. Mintha ezzel a pompéval és
gazdagsaggal akarnidk egyenstlyoz-

ni sajat életiik szegény disztelensé~
gét.

Sorok iréja a csehszlovéakiai ki-

sebbségi magyar kultarélethél csép-

pent kozéjilk és mindez mélyen.

megdObbentette, mert ezek a fiata-

lok tudasukkal és tehetségiikxel

kétségteleniil a magyarorszagi ifju-
sag elitje. Ma, amikor mar valame-
lyest ismeri az itteni viszonyokat
akkori megdtbbenésén csodalkozik,
hiszen azok a gazdasagi és tarsa-

dalmi erék, melyek ezekre a fiatal

koltokre egész életiikon  keresztiil
hatottak, elzartak ei6lilk mindent,.
ami szemeiket nagyobb tavolsagok-
ra valé nézéshez szoktathatta volna.

Karinthy Géabor nem ismeretlen

a magyarorszégi modern lirdban..

Fiatalsidgidnak ellenére mar eszten-
dék 6ta jelennek meg versei az iro-
dalmi folyéiratokban, leginkabb a

Nyugatban és a hdénapok el6tt meg-

sziintetett Szép Széban. Elsd ver-

seskotete, az Etel és ital, a Nyugat.
kiadasdban jelent meg és irodalmi.
korkben megérdemelt sikert ara-
tott. Karinthy Gaborra is mindaz.

vonatkozik, amit az egész koltége-
neraciér6l mondottunk, csakhogy 6
érzi és latja, hogy az az ut, amelyen
jarnak, nem vezet sehovi. Ennek az
érzésnek gyakran ad helyet versei-
ben amnélkiil, hogy az é&rzésben csi~

r4zé6 gondolattal tovabb foglal-

kozna.

Versel formailag csaknem  toké--

letesek, diszes pompéajuk csaknem
kaprazatba ejti az embert, anélkiil
azonban, hogy ez a tultdmottség
csak a legesekélyebb mértékben is

szecesszios lenne. Karinthy Gabor-

verseiben verg86dd lélek bontakozik

ki, mely lazasan kutat és vAgy6dix:

a nyugalom, az igazs&g felé. Hang-
ja egységes, verseit akar bsszefogo
miiként lehetne elolvasni. Verseiben
felcsillan itt-ott a humanista acélos.
hangja is. Képei kiilonSsen szépek,.

¢ szinte 6nall6é életet élnek a versen-

beliil. Ez és az 6sztdnds formaérzék
avatjak Karinthy Gabort vérbeli
ko1t6vé.

Rendkiviil termékeny k&Its. So~

kat dolgozik és kionnyven versel, de

e
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f61t6 gonddal és kifejlett Onkritika-
‘val csiszolgatja verseit. Szorgalmas
mifordité. Forditdsal ritka kész-
séggel adjak vissza az eredeti
vers hangjat és érzésatmoszférajat.

Karinthy Gabor egyediil kolté-
«szettel foglalkozik, s dicséretére le-
gyen mondva: dntudatosan vallalja
ezt a terhes helyzetet, nem akar
tokét kovacsolni belble, bar ez nem
lenne nehéz, hisz Karinthy Frigyes
fia. Karinthy Gébor az érvényesii-
4és nehezebb, de helyesebb 1tjat
véalasztotta s ez az ut el6bb-utébb
kivezeti a mai fiatal magyar koltét
‘koriilvevd kozdnybsl. (Fejér Estvan)

ABITS MIHALY: JONAS
KONYVE. (Nyugat kiadas.
Budapest, 1940.) Békebeli kisl-

litdsban, kiilon e célra késziilt vaj-
-#zinli papiron jelent meg Babits Mi-
haly legujabb miive: a Jonas kdny-
ve. Egy vers az egész, egy végtelen
‘biblikus sikit4s. A bibliai J6énést az
Ur azzal tiszteli meg, hogy menne
Ninivébe s kialtana a varos ellen,
melynek gonoszsiga €3 szennyes
‘habjai az Ur labat mossak. De J6-
nas a - profétasdg helyett hajora
‘kap, kifizeti a bért s magit Tarsis
‘felé viteti, azt gondolvén, hogy el-
bujhat az Ur legmagasabb megbi-
-zatésa el6l. De az Ur is résen van,
a temgeren vihart vet, a rozoga bar-
ka slilyedez s a megszeppent haj6-
so0k keresik az istentelen vihar
-ok&t. Mar minden terhet a tengerbe
dobtak, mig végre a korméanyos ra-
‘taldl a meglapultra s rakiaslt, vaj-
jon nem & hozta-e rajuk a veszedel-
met. J6ndson elémlik az Oszinteség,
nem tagadia, hogy az Egek Istené-
“vel van baja, aki arra akarja kény-
szeriteni, hogy a vildg blineit osto-
‘rozza, holott & épven ellenkezéleg
nyugodalmat vigvik &s senki baii-
ért nem Ohajt feleldsséoet vallalni.
"Kényoérdg, hagyidk megbujni a fe-
néken, de ha mindenaron ki akar-
jék tenni, csakis maginvos erds-
szélre rakidk, mert makkon és ke-
serlt meggyen 6hait éldegélni. Nem
igy a kormanyos: Mihelyt i6 értesi-
‘téseket kapott J6nastél, aki keverd

atyja lett a viharnak, nyolc erds
marokkal megragadtik és a ten-
gerbe dobtdk. Akkor jelent meg az
Ur hires Cethala s elnyelvén J6éndast
vitte Isten rendeltetése felé. JOnés
sokat priiszkolt és sirt a hal hasa-
ban, mivel az Ur e kényelmetlen,
nyilkas, s6s Dbortdn  sdtétségébe
zarta. Harom napig tartott az uta-
z4s, mialatt Jonésnak Dbbségesen
volt ideje, ka&romolva és iiviltdzve
visszatérni az Ur asztaldhoz., Ne-
gyedik napra a cet kiadta nemes
terhét a szlrazra, zsirt és epét
okadva koriilotte. Akkor ujbdl meg-
jelent elétte az Ur, hogy figyelmez-
tesse kotelességére Ninive irant.
Jonds a keserll példin meg az igaz
megbanison okulva nem is ellenke-
zett t6bbé, hanem teli szdjjal neki-
vetette magit a blinds varosnak,
éjjel és nappal jovendSivén, hogy
negyven nap mulasival kénk$ és
hamu lészen a varos. A sok fenye-
getddzés a kiraly fiilébe is eljutott
s tisztdn mulatsdgira, beinvitilta
palotijaba az igen bolondosnak tet-
sz6 isteni kovetet, hogy egy oszlop
tetejérsl nézze végig az 6 nieztelen
mulatsigait s ha tetszikk szabadon

prédikéaljon, amennyi a szijan Ii-
fér. Jo6mas az oszlop tetején hozz4

is fogott, de mivel csudara megne-
vették, eszeveszetten menekiilt az
oszlop magassigidbbl - s meg sem
aAllt, mig a sivatagot el nem érte.
Hsztelen forrésidg dult a sivatag-
ban, de J6mas most mir szét tar-
tott s elszénta, hogy é&hen-szomjan
szamlilja a napokat, amik a biin8s
varost langmartalékks emésztik.

Kozben lzenetet kiildstt az Urnak,

bevallotta, hogy ,vétkesek kizt cin-
kos, aki néma“ s 8, aki eddig a bé-
két kereste, sajit hatan érezvén a
gunvt s a hatalmasok héanviveti
kedvét, belatja, hogy a szép 826 he-
lvett csak a nvil 8 annak hatalma
seett. Erfsen biztatja az Urat, —
kiilsndsen, hogy a niniveiek megta-
1481t4k s év8dve érdeklddtiek, hény
napiuk lenme még hitra, — hogy
most azt&n neki a l4nggal, 3 hamu-
esdvel és minden porhaszté szerke-
zetekkel. Az Ur végignézve és sz~
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szeszamlalva ugy taldlta, hogy J6-
n4s beszédei bizony kicsirdztak né-
hany ninivei szivében s ugy gondol-
ta raér. De J6nast bizony elfutotta
a kétségbeesés s hogy az még meg-
ngjjon, egyre forrébbat lehelt az Ur
r4 a sivatagbdl, s6t egy kis férgé-
vel még ama tok indajat is elfarag-
tatta, amelyik neki egy-egy percre
arnyékot adott. Csliggedésében mind-
jart perelni is kezdett az Urral, aki
most mar leckébe kezdett proféta-
javal 8 kemény szavakkal tanitotta.
hogy az 6 dolga csupan a prédilzi-
1as s a blin6k szamontartasa, az Ur
dolga majd a cselekedet, ami kellé
idében le isszAall a foldre. Példakkal
bizonyitotta, melyben a tok és Ni-
nive egyéb érdemei is benne foglal-
tattak...

Bz a rovid meséje a rovid konyv-
nek, remek versezettel, elomlé bg-
séggel s magasratord koltéi szolga-
latokkal. Egy utévers is csatlako-
zik az irdshoz s ebben Babits mély
mellverések kozott, magit Jonassal
azonositvan, az Urat kibltja, hogy
amig rossz torkabdl s a hatalmasok
kegyébsl telik s mig egy sttétebh
hal gyomraban el nem tlnik, kidt-

hassa a régi hangot s batran szél--

hasson.

Valaha nem hihettiik, hogy lesz
ids, amikor Babits felejthetetlen
s8zEép sorain kiviil mas is marad uta-
na, mint a ninivei por és hamu.
Prédikalni kellett ellene, mert a
szekér, mit darabig elére rancigilt,
jo iddre vissza is csuszott a lejtén,
legazolva sok érdemes s felfelétartd
embert, Az id6 keserli levében fet-
rengve, megkisebbedett igényekkel,
megsziikitett  szabadsig-rezzenése-
inkben ajanljuk Jonas Lkonyvét
azoknak, akik a versben, a szom-
jusdgban, a fejbevertségben italt
keresnek és iidit6 forrasra talalnak.
(Pap Gabor)

8. SZAB6 LASZLOG: ,FEGY-
VERES EUROPA“. 1937

€3 1939 kozt az ir6 minduntalan
megsérti a mfiifaji hatdrokat, hiz
helyett hevenyészett satorban lakik,
regény helyett naplét, st széljegy-

zeteket ir, nem Aabrazol, hanem fei-
taroz, nem adatot gylijt, hanem.
emléket, nem az ember érdekli, ha-
nem a vilag' — A&llapitja meg Cs,
Szab6 Laszlé is azt a sajnalaios
tényt, amelyet most megjelent uti-
napléival kapcsolatban (Nyugat ki-
adas) a maga védelmére idéz. Pe-
dig hidba védekezik. Ha mar csak-
ugyan tekintetbe kell venniink e
hibrid mufaj idoszeri (?7) keletke-
zését, akkor elsOsorban erre az irdi
kényszervallomasra  kell gondol-
nunk, amely, tartalmi stlyanal és
erkolesi feleldsségtudatanal fogva..
f5ltétleniil a mai ember elé kivan-
kozik. Ha maéar az ir6 figyelme nemn
az ember, hanem a vilag felé fordul
(miért ez a merev megkiilonbozte-
tés?), akkor valéban mutassa is
meg azt a vilagot, amelyet — f£gi-
aldozva érte a normédlis, tolmacsoid.
miifajt — ,csak széljegyzetekben
tud elénkecsillantani.

Ha Cs. Szab6 Laszl6 0j kdnyvé-
rol Gszinte véleményt akarunk mon--
dani, csak azt ismételhetjiik meg,
amit el6bbi, hasonlé zsanerli kény-
vének biralatakor (Magyar Nézo,.
Nyugat kiadéds) elmondottunk. Ei-
végre maga az iré6 sem gondolhatja
komolyan, hogy néhiny bécsi, pa-

rizsi arckép parsoros — bAar szelle-
mes — folvazolasaval, az uj fran-

cia festészet idézésével néhany —
tobbnyire magéanbeszéd jellegi —
kis fejezettel az eur6pai ember Ilel-
kiismeretfurdalé és vilagot megmu-
taté szandékat igazolja és el tudja
oszlatni e miifaj iranti kételyein-
ket?

Hogy az 6 sajat hasonlataval éi-
jink: a konyv elolvasdasa utdn Ggy
éreztiik, mintha valaki t6bbszér is
be akarna nyitni az ajtén, &m min-
dig visszafordul s kopogtatis nélkiil
tavozik. Taldn a kritikus talsigo-
san leszlikiti e miifajon beliil meg-
oldandé ir6i vallomaskényszer tar-
talmi hatéarait? Aligha, legfdljebb-
ezzel is az ir6 segitségére szeretne-
lenni, hiszen, ha ez a vallomaskény-
szer csakugyan kielégiil .egy-két
utirajzos pillanatfelvételben, akkor
mi igazolja a — mifajt? Ha pedig-
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a mifajt igazoljuk: mi igazolja az
ir6t? Fogas kérdeés.

Egy azonban tény: Cs. Szabd
Lészlé lendiiletéb6l megérezzik egy
eurbpaiasan  gondolkodé, miivelt
ember lazadozasat a vildg ratsagal
ellen s azt a szorongast, amely a
szellemet mnemecsak magiéva tevd,
de ki.is sugarzé lélek érzésvilagit,
a mai ,fegyveres Eurépaban” nyug-
talanitja. Avagy talan ez inkAabb
L.menti“ az embert, mint az ir6t?

Ugy 6érezziik, hogy ezeket az
Hldészerli foljegyzéseket* szbrva-
nyosan szivesen vesszitk egy folyé-
irat hasdbjain, de nem konyvalak-
. ban, (Berké Sindor)

EJA GEZA: MORICZ ZSIG-
MOND. Féja Géza uj mun-

kaja, a hatvan évet betoltott s hi-
- vatalosan bizony egyéiltaldn nem

innepelt Mo6ricz Zsigmond ,irodal-.

mi méltatisa és nemzeti-emberi
_ apologidja“ a lassan elmélyils ma~
gyar népi tarsadalomszemléletnek
8 a nemzedékiinkkel kibontakozott
uj irodalomnak igen id6szerli, s6t
jellemz8 alkotasa. JelentSsége ab-
ban rejlik, hogy méitébb tisztelet-
adas kevés érhette volna Moriczot,
hiszen a milleniumi kO6zéposztaly-
magyaroknal feltétleniil kiilonb fia-
tal magyarsig képvisel6jétsl, tanit-
vanyatol kap végleges és torténe-
fem 4116 értékelést a tarsadalmi

megujulds magvait elveté Ady-Mo- -

ricz szellem. Félreérthetetleniil vi-
harzik fel e konyv lapjain, s6t véa-
dolva 1lobog az .igazsag, hogy
& magyarsig fogalma semmikép
sem azonos bizonyos kisajatité ko-
rék ,,szlik szemléletével, mit azok
a nemzet fogalmaval szeretnének
Ssszetéveszteni®, '

¥éja Géza tanulményédban, finom
szemérmességgel -.csupdn arra val-
lalkozik, hogy az élet- és alkotbere~
je teljében virdgzé Moéricz Zsigmon-
dot szellem- és tarsadalom-val6sagi
viszonylataiban mutassa meg. Ha-
talmas korképben festi fel Mobricz
&letmlivét a ,Hét Krajeart-t6l az
»Eletem Regényé“-ig, egy rendki-
viili magyar alkoté szellem teljes

korbe z4ruldé szakaszAt. Am a tar-
sadalom kérdéseivel és az Onmaga
1élektani tényezéivel viaskodé szép-
ir6 Mobricz miive mogott feltdrul a
magyar tarsadalom szédité ellent-
mondasoktél fiilg periddusa s e tar~
sadalom minden rétegének torténel-
mi lényege, e rétegek egyméshoz
valé viszonya, eredetiikk és jelenté-
stik. '

Szinte mAagikusan elfogult a méd,
ahogy Féja a magyarsag fogalmat
Mbriczcal azonositja s benne az ele- -
meket a magyarsig megfogalmazi-
séra felrétegezi. Iskola se idézhet-
ne teljesebb példat tanulméanyiré-
nak targyaban valé maradéktalan
felold6dasara. Szinte ugy jar Féja
Moériczon altal a tarsadalmi lényeg
tdjain, mint a nagy lélekelemzék a
felkutatasra varé  Usztonbonyodal-
mak rengetegében. Tudisat és vi-
lagképét magyar (értsd mélyen tar-
lott mo6djan, de haldlos biztonsag-
gal vezérli. Féja a magyar 16t ti-
neteit és nyilvanval6é jegyeit olyan
részletekben és pontokon fedezi fel,
mik Moricz Zsigmond leghivebb ol
vaséiban sem keltettek eddig talan
a miélvezetnél mélyebb hatast.

Szerzének Moricz Zsigmond szel-
leméhez val6 azomosulasa oly mély,
annyira Onrmagat feloldd, hogy mar
szinte szeretnénk, ha valahol elpat-
tanna ez a forré burok, eltorne
a személyiség téavlata s a lira, a
szin, a szellemin tdl a személyi él-
mény, Féja gondosan eifedezett és
mégis fojtottan ott liiktets érzel-
mei, miket (érthetetleniil) szinte
onmaga el6tt is  rejtegetni igyek-
szik, de amikben Moricz Zsigmond
arca, szeme, mosolya, hangja érzé-
kelhet6vé valna, képzeletiinkben
testi kozelségbe kerlilne. Valahogy
azt szeretnénk Méricz Zsigmond fi«
ziol6giai mAasahs! érzékelni, ami a
,Csibe* cimli fejezetben megeleve-
nedik.

Bar elsodor ez az olvasmany, bar
arra kényszerit, hogy Onmagukat
revidealva, - barmi legyen is part-
allasunk, — Moriczot ujra olvassuk,
(mert a tarsadalmi taviatok, miket
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elgbnek a fiatalabb nemzedék keres
henne, csak ezutdn a konyv utdn
és Féja kalauzoldsa nyomén tlinnek
eld egészen,) mégis szeret-
nénk 6t gy megelevenitve latni,
mint példdul Adyt BOloni Gyodrgy-
nél, levelei, targyai, konyvei és ba-
ratai kozott, vagy mint Stefan
Zweig életrajzadban Romain Rollan-
dot, ki képzeletiinkben testet Olt,
mihelyt az ir6t parisi szob4dja kor-
nyezetéiben konyvei és ujsadghalma-
zai kozott, munka koézben mutatja
be. Nem hiszem, hogy ez a kivan-
csisdgunk az él6 Moricz Zsigmond
irant valami olcgd Osztonbdl fakad-
na, 86t taldn éppen azért érezziik
€pp vele kapcsolatpan hevesebben,
mert nemecsak a téle megihletett
Féjanak, de val6ban az egész fiatal
magyar valésdgkutatd  nemzedék-
nek mestere és apja.

»A Mobricztdl adott Osztonzést to-
vabb vinni, a paraszt-életet ponto-
sabb vizsgailat targyava tenni, ez a
feladat a haborid utidni nemzedék-
nek jutott”. — irja Schopflin Ala-
dar egyik ujabb tanulményiban. S
Féja Géza Moricz konyve az uj
nemzedék  elmélyiild  szemléletét
mintegy betetézve valéban e feladat
beteljesitését jelenti. Am ugyaneb-
b6l a Schopflin idézetbsl azt is ki
kell olvasnunk, hogy az 0Osztonzés
és a feladat beteljesitése kozott
nemesak idébeli, de a tarsadalom
latads milyenségére vonatkozé  kii-
I16nbségek is vamnak. Ha csupén
Féja népi radikalizmusdnak a M6-
ricz Zsigmond miivében valé felolds-
dasat latjuk ez talan ki sem tiinik,
holott e kiilonbség mégis jelenvals,
€pp abban, hogy Féjaval egy nem-
zedék rendszerezi
kat, alkalmazisra késziti els, amik-
nek Moricz élete dus teljességili, pa-
ratlan hatvan évével irodalmi ar-
cat adta.

Féja mive bator vigasztalSja le-
het a népi szemléletli nemzedéknek,
megérdemelt fijdalomdija a kudar-

cokért, amik a gyakorlati po-
litika terén — taldn nem is megér-
demeletleniil — nem egyszer érték.

A szemlélet, mint a kagyl6ban ki-

zéposztalyok viszonya

a tapasztalato-

izzadott gydngy, kerekebbé, telje~
sebbé valt, a tulhangsulyozott pa~
rasztibol valbésdgosabbra tériilt, be-
16le a proletarsig, a varos, a kb-
iényegesen
kristalyosabban tetszik ki, tehés
torténelmileg és a jové szaméra a
magyarsdg fogalma is teljesebb —
a politikai életben esetleg még pon-
tosabban érvényesithets., Féja érai
ezt a legjobban, amikor a kovetke-
z6ket irja: ,Olyan korszaltban
éliink, midén egyre parancsolobb
szitkséggé valik a magyarsag értel-
mének megfogalmazésa“. Bs vald-
ban igy igaz ez akkor, amikor igy
is érez minden magyar, hiszen vég-
zetesen rendill a vildg s e rendiilés-
ben bizonyosan nem az tart meg
bennlinket, ami széjjel valaszt, ha-
nem ami Osszekdt: egy a valosbg-
hoz mért jobb és teljesebb magyar
tarsadalmi lelkiismeret. (Mélinsz
Jozsef)

ARVAS JOGZSEF: MAROL-~
HOLNAPRA. (Dante ki-

adés. Budapest, 1940.) A faluku-
tat6 irodalom Darvas Joézsefben
er6s segitékezli tarsat talalt. Mos-
tani regénye is, mint az elébbiek —
a Toérokverdt kivéve —— a falu apré
és nagy dolgaival foglalkozik. A fa-
lu feltdrdsa a magyar irodalomban
egyre tart. A falukutaték hivek
maradnak eredeti elgondoldsalkhoz
s ha kell, ezerszer ismétlik ugyan-
azt, mindaddig, wmig véleményiik
szerint, a helyzet meg nem valtozik.
Mar-mé&r unalmas is lenne, ha nem
volna szomort. A szegénység, az
elhanyagoltsig, ‘az Onmagéra ha-
gyottsag végtelen betiiaradata so-
rakozik Darvas uj miivében is. Te-
datos helytallas kell ahhoz, hogy
ezt a sivar, aprélékos allati kiizde}-
met, amit a gyenge kotésii falusi
szegénység folytat egyrészt a napk
megélhetésért, mésrészt a sajat
fajtdja, a mAr csak kicsit méde-
sabb paraszt ellen, oly végtelen szi-
vossaggal, oly végtelen veleérzéssel
végig kiizdhesse. HEz mér val6sig-
gal személyl heroizmus, tiinteté ki-
4llds, makacs egyhelyben maradés,
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kapargilas, ménidkus csendes Orii~
let. Darvas és tarsal fanatikusan
iinek a vérét és egészségét hullato,
nybszorgé és kifulladt falusi férfi,
nd és gyermek gyalulatlan szenve-
dései mellett s kesergd énekiiket
ugyanoly fojtottan, gyészosan, ru-
héikat szaggatva Uvoltik, mint az
ebek, a mind sargibban és halova-
nyabban  1épegeté égi vandort.
Mintha mar az egész Onmagéiért
lenne. Nem is valakiért, nem is em-
berekért, paridkért és elnyiitt mel-
1t asszonyokért, hanem a megatal-
kodott és kimozdithatatlan érvényii
azonossigért,amit csak a szerzék a
meghtalkodott életli vilag fiilébe el
nem lankadé szorgalommal beleiméd-
koznak. Ha akir Kovacs Gydrgy
Brdélyi telét, akar Nagy Lajos Kis-
kunhalmit, akir Kovacs Imre Ko-
lont6jat, Szabé Zoltan Tardi hely-
zetét vagy Illyés Gyula legujabb
kényvét lapozzuk, mintha csak azo-
nos boszorkanykonyhéban  koty-
vasztott ugyanazon 1é megcsonto-
sodott, husleragott darabkait hor-
dozndk és mutogatnidk vildggd a
gyontatd és feliivilté szerepet vAal-
1316 dervisek. A szereplsk nevei,
é&letkoruk, foglalkozasuk, megfutta-
tasuk, élceltk és szomorussguk, On-
marcangolasuk és egyméis mari-
suk, elesettséziik utini feltanaszko-
dasuk is csaknem azonos. Meg le-
het olvasni buza és kukorica sze-
meiket, le lehet mérni az elnvelt
por é&s piszok mennviségét, az éne-
keiket, a szalma tévében véegrehaj-
tott digvbuzgalmukat, a f8ldbsl ki-"
vait kunvhéik sarat, gvermekeik
halandbésdeadt, paviaik igehorddsat
és csillavité lazassicat, a csenddrs-
ket, a falu jegvz§iét, a féket tartd
egzvenlbtlen kiizdelmet, amit marsl-
holnapra folvtatnak, hogv a halo-
vanv élet  valahogy apirdl finra,
anvair6l lednvra benniik maradion.
Wzek a fiatalok igazat mondanak.
Nemesak a val6ét. hanem az isazat
is, — mint azt Jézsef Attila rebee-
né.  Valami mesgszéllott hideglelds
vAlt6lazzal adidk egvmésnak a ki-
lincget. A falu életének kilinaseit,
. Valami fékezhetetlen nosztalgidval

rohannak ezek a falusi fiuk az ott-
hon hagyott Aaporodott sarkunyhék
felé, mintha a falu halala el6tt még
egyszer megprobalndk az ablako-
kat és ajtékat kinyitni, hogy friss
leveg$, friss élet, friss mesterséges
léghuzatot teremtsenek, utoljara.
MA4r mindent kitartak. Mindent fel-
deritettek. Tudjuk, hogy ez a nép-
ség a nemzet gerince, az életfenn-
tartéja, a kapaszkodéja. Ez az Arva
megpiszkolt, kilagozott szegénység.
Tudjuk, hogy milliban léteznek &s
mind azonos moédon ugyanazok és
ugyanugy bamnak veliik. Tudjuk,
hogy évszizadok 6ta van igy, hogy
mindig akadtak, akik a kis napi
szempontot a nagy nemzetteremtd
szempontok ala siilyesztették. Tud-
juk, hogy hidba {ivoltéznek és
ijesztgetnek, hidba kdnyordgnek és
nyujtjak keziiket a  szegénységet
csak egy fokkal felemel$ alamizs-
niért. A kiforditott tenyér gyakran
fordult feléjiikk. Gyakran hallhattdk
mar az évszizadok folyaman a ve-
leérzést kifejezé szép mondasokat,
a hatalmon lév8k  elérzékenyedett
konnycsorgatasat, kiilondsen nagy
megprébiltatasok idején, mikor a
csurdéra meztelenitettek mindent
feledve a hont mentették a hont
tiprék csodalkoz6 bamulatira. Hogy
utana ujra siilyesztébe vandorol-
hassanak, amelynek lefelé hajté
gézét a hon nagyjai idémként esak
visszafojtottdkk, de soha meg nem
szlintették. A Darvasok ezt j6l tud-
jak. Kiilonésen a Darvasok. Az
Egy paraszt csaldd torténete e.
kdnyvében fénynél jobban bizonyit
Darvas J6zsef. Mégis sirmak és jaj-
veszékelnek testvéreik életéért, ami
a maguk élete is. De mit is tehet-
nének mast? Sirnak és vinyognak.
Konyorognek és verik az eltompult
bérii, hangot is alig adé harci
dobokat. Egyelére a legyeket sze-
retnék a lekotott keziiekrél elker-
getni. A legyek halilar6él almodoz-
nak. Most ilyen a széljaras, Nem-
sokara akadhat mas is. Darvas J6-
zsef mégis becsiiletes munkat vég-
zett. Finom, csodalkozé hangokat
ad, mint a szél a vihar eldtt. Sok
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mindent megérint, aminek orkin a
szaja. Nem fenyegetOzik €s nem
karomol semmit es senkit. De aki

olvasni tud, é€rzi, hogy tobbrél is
#z0 lehet, mint a falu szegeénysege-
nek egyszerli leirasarél. iNemncsak
a parasztrol beszél, hanem arrdl a
mély ellentétr6l is, ami paraszt &€s
paraszt kozott adodik. Osztalytago-
z6das vibral néhany fejezetén ke-
resztill, mely a fiatal pap abrazola-
s8aban itéletet mond azok felett,
akik felfelé tornek ¢és nem latjak a
‘fatol az erdot. Véglil annak a remé-
nyének ad kifejezést, hogy ez a szi-
v6s népség mégis csak Aatvészel
mindent s lesz még a mabél holnap
is. (P. G.)
UDNOY TEREZ: OSZTOTT
SZERELKM. (Dante ki-
das.) Kosztolanyi Hdes Annija
utdn nehéz cselédregényt irni, de
nem lehetetlen. Rudndéy Teréz meg-
kisérelte és nem fog szégyent val-
lani vele. Fo6leg azert nem, mert
hését nd, asszony és anyatarsanak
fogja fel, nem csak iréi témanak.
Asszonysorsot ir le, ahogyan csak
asszonyok tudnak belatni a néi 1é-
lek és a n6i test vilagaba, mely fér-
fiak el6tt még a meghitt pillana-
tokban sem tud kenddzetleniil meg-
nyilatkozni. Ez f6erénye Rudnoy
Teréz konyvének. Nem férfiirékat
akar tullicitdlni férfiassdgukban,
hanem azt adja, amit az irodalom-
ban és minden mas miivészetagban
csak né nyujthat s ezt meglepden
érett és gazdasigos miivészi kész-
séggel cselekszi. A hoésné megesett
cseléd. Lanyanya. Nem fiatal maéar
és nem is szép. A véletlen ejti meg,
nem is egy bizonyos férfi. A vélet-
len, mely rég elhagyott falujabeli
legénnyel hozza Ossze. Odaadasa-
ban taldan illuziéja sincs annak,
amit szerelemnek szoktunk nevezni.
A legény testesiti meg az adott pil-
lanatban mindazt, amit szaméra az
ethagyott falu jelent. Az otthont, a
gondtalan - ifjusigot, az egész vila-
got, mely mélybehullt mogotte. A
falunak adja oda magat a legény
képében és a falu ikerparral ajin-

dékozza vagy nyomoritja meg. A
cseled, csewed. INagymrtelen életet
kell adnia a koérhazi agyon, aztan
gyorsan vissza a szolgaiatpa, mert
keresni kell, most mar ketidére. A
harmadikat, az ikrek egyikét, mag-
taian asszonytestvére veszi maga-
hoz, aki Oregedé nagygazdahoz
ment férjhez s ezért biinteti sorsa
magtalansaggal. Orokbefogadja a
fiucskat azzal a feltétellel, hogy
huga sohasem fogja visszakérni td-
le es mar viszi is, mint levegoébol
lecsapott kanya aldozatat. J6 dolga
lesz ennek a fiunak, nagygazaale-
geny lesz beldle és nem rogja tucni
soha, hogy ki volt tulajdonképpeni
édesanyja. Bz a tudat iaj az eletet
auo, nyovmorult csei€édanyanak. ®s
annal jooban tij, mert masik fiacs-
kajat Ki keil aania idegen faluba,
icegen emberek Kkezére, hogy pénz-
ért mneveljék, ahogyan akarjak és
ahogy tudjak. A cselédanya most.
mar azért dolgozik, hogy a tartis-
pénzt kikeresse és nehany filiért
még, amib6l néha egy-egy rongyot
magénak is vasarolhat. A balesat
régen, még a regény kezdz.e elott

- tortént. Azéta egyetien robot az éleie,

egy vak oreg nyugdijas és egy csa-
16dott, Oregedd kisasszony ndztar-
tasdban. MAar nem fiatal és nem
szép. Nem is volt szép soha, de az
alakjan, melyet hibatlanul megériz-
tek az évek, megakad még a fér-
fiak szeme. S az asszony élete, ki-
valt ha olyan kilatastalan, mert
mindent felemészt a gyerek tartas-
pénze, tapadni szeretne valaki férfi-
emberhez, Akivel taldn majd csa--
ladot is alapithat és odaveheti ha--
ny6dsé gyermekét. Ilyen férfiak
azonban nem akadnak az ilyen nék
szamara, csak amolyan Aatszaladé
vonatok, akik ideig 6raig megélia-
podnak niluk, de nyomban kereket
oldanak, = mihelyt jobbra, szebbre,
kivanatosabbra akadnak. Végre jtn
egy miiasztalos, aki ,,nem olyan,
mint a tébbi“. Ebben a muasztalos--
ban egy miivész temperamentuma
és életfilozofidja  csdkevényesedett
el. Kils6re sem Adonisz, é&ppen
nem, de ,nem gy beszél a nékkel,.
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mint més“. Es nyiltan megmondja,
hogy esze agéaban sincs noésiini. Es
mégis, a szerencsétlen kis vseied tiz
koérommel kapaszkodik ebbe a ha-
nyatlé fiatalsdégdban még raéhezd
férfiuba. S mikor feltiinik a latha-
taron a nala kivanatosabb sarki
démon és a mubasztalos habozas
nélkiil otthagyja, lopni képes, hogy
visszszerezze szerelmét. Es kozben,
mialatt 6t minden idegszailaban ez
& kétségbeesett harc tartja lekoétve,
az idegenben meghal a fia. Az, aki-
re § dolgozott. Férfi sincs, gyermek
gincs. Senkije sincs mar az €16 vi-
lagon. Egyetlen vagy lesz urrd fo6-
i6tte s gondolkodis nélkiil engedel-
meskedik parancsanak. Vissza a
faluba, haza, visszakérni a megma-
radt fiut, aki mar nem is tud réla
8 akit nénje féit6 gondoskoddassal
nevelt onmaganak. Nem is tud ko-
relébe férkszni ennek a fiunak, de
végiil rideg nénjének megesik a szi-
ve rajta és Olébe helyezi a fia bi-
tangjat, ki éppolyan véletieniil
megesett cselédlany sziilotte, mint
az 6 gyermekei voitak. Ennyi a re-
gény sovanyrafogott meséje, de a
mesevaz fonaldra felftizi Rudnoy
Teréz az asszony és anya Oszton-
életének, e titokteljes kagylonak,
szenvedések 4aran kiverejtékezett
gybngyszemeit. - Nem igazgyongy
valamennyi, hamis is akad kozte,
ahogyan a cselédizlés Osszevilogaet-
nA, ha mindazt tudatositani képes
volna magéiban, amin keresztil-
megy. A szociadlis és szerelmi nyo-
mor nyomaszté goézfelhdje terjeng
8 mondatok f616tt. Mint nagymosas
idején a para a cementpadléju moss-
konyhaban. Parhuzamosan fut az
dreg vak mnyugdijas ~és a kidbran-
dult vénkisasszony regénye, mely-
nek ugyancsak meg vannak a jel-
legzetes szinei. S komoly, dnmeg-
tartéztaté és mégis sokatmondé
miivészettel megrajzoltak g hely-
beli parhuzamok, ahol urind és cse-
lédasszony taldlkoznak a szerelmi
nyomorusigban. Csak azt kell kifo-
gasclnunk, hogy az ,urak® életé-
nek finomrajzu pérhuzama megol-
datlanul marad és  kielégitetleniil

" most kezdek élni!

hagyja az olvas6t. A cselédanya fa-
lura menekiilésével gazdiit, megol~
datlan sorsukkal, Orokre elveszitjik
szem eldl. Kissé erdltetettnek érez-
ziik a regény cimét is, mely kiilon
magyardzatra szorul. Ettél és ne-
hany jeientéktelen milhibatél elte«
kintve, azzal a. hatarozott bemyo-
méassal tessziik le Rudndy Teréz
konyvét, hogy iré indult el lapjain,.
biztos léptekkel, egy értékes sike~- .
rekkel biztaté palya célszalagja
felé. (Szentimrei dend)

UGENE DABIT NAPLGJA.
(Journal intime. 1928-1936..

N. R. F. 1939) Tristan Corbiére té-
pettlelkli Epitafiuma motoszkal a.
fejemben: ,I1 mourut s‘attendant
vivre et vécut s‘attendant mourir.
Eugéne Dabit is az életre késziiit,
s a korai halal utazas, tervezgetés,.
késziil6dés kozben érte. De az el-
mulés, a haldl s a habora gondolata
kora fiatalsiga 6ta kisértette. Utol~
s6 naplojegyzetei (1936 nyaran) teli
nyugtalansidggal, a spanyol habori
ideglazaval, egy uj vildghabora ko~
mor sejtelmeivel, szorongé kialta~

"sokkal és gyermekes konyorgések-

kel az élethez: ,,Az élet. O, hogy
szeretnék még élni, joforman csak
Istenem, csak
semmi habora, semmi katasztrofa!’s
— jegyzi napl6jaba.

Dabit szegényemberek gyermeke.
Még zsenge ifju, amikor elkapja a
habort és emléke egész életén vé-
gigkiséri. A habori utan festegetni
kezd. Kés6bb az irassal prébaiko-
zik. Gide és Roger Martin du Gard
egyengetik utjat az irodalomban.
Az iradsban végre magéra talal.
1929-ben Hotel du Nord cimii regé-
nye*) meghozza szamara a sikert
s a francia mépiesek dijat (Prix
Populiste)., Dit6l kezdve egyik leg-

nagyobt reménysége annak az
irdnyzatnak, =mely a szocidlisan
felfrissiilt realizmust6l varja a

francia ircd~lom megujulasat. Szo-

¥ Magyarul: Szalloda a kiilvaros-
ban. Ford. Illyés Gy. Franklin ki~
adés. Bpest.
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-¢idlis érdeklédése, anép gondjaval-
bajaval valo egyiittérzése nem prog-
ramm: a levegével szivta magéaba,
lelki utraval6ja, egyszerre kapta a
muzsa cs6kjaval. Az a természetes
rokonszenv, gyongéd és buzgbd ér-
deklédés, amellyel emberei f6lé ha-
jol, elvAlaszthatatlan milivészetétél.
A miivészetben is az életet keresi,
az €let melegét, az élet friss, koz-
vetlen igazsigit. Rz a Dabit rea-
lizmusa. Meghitt &s gybngéd mii-
vész, akit minduntalan eléntenek a
rokonszenv és a lira meleg hulla-
mai, de ugyanakkor csalhatatlan
éleslatassal rajzolja vildgunk ferde-
ségeit, az élet alantas, szomort
zliirzavarat. Dabit kitind megfigye-
16; ereje éppen az anyaghoz €és az
élményhez  valé  ragaszkodasban
nyilvanul. Ez az élményeihez tapa-
d6 hliség vonja meg egyben miivé-
Bzetének hatarait is, s ezzel tiszt4-
ban van. ,Nem tudok érezni, sze-
retni, csak magamon keresztiil s ha
szegény vagyok maradiak szegény
s csak a sajat élményembdl, a magam
legmélyebb, legtitkosabb élményébsl
gazdagodjam... Magam kell, hogy
gylijtsem mézemet, ahogy tudom*
— vallja napléjAban. A Hotel du
Nordban sziilei kis kiilvarosi szal-

leddjanak életét irja meg, lirai
hangu finom miivészettel, utanoz-

hatatlan egyéni akecentussal. Az a
személyi melegség, amely irdsaibol
arad, mivészi tartdézkodasanak ju-
talma.

Dabit a parisi kiilvaros, a banlieu
fia; sziil6foldje az a vidék felé nyuj-
1626 Ovezet, amelyet 6 ,,z6ld zéni-
nak* nevez. Eletét PArizs és a spa-
wyol szigetek kozott osztotta meg,
de még a Foldkodzi-tenger f£ény6zo-
nében is, gyermekkora tijaira em-
lékezik. = Azzal a fijdalommal ve-
gyes szeretettel tapad szegényes
sziil6vidékéhez, gyermekkora ala-
zatos thjaihoz, amelyet oly jo! is-
meriink J6ézsef Attila koltészetébsl,
akihez Dabit-t, orszdgokon és nem-
zeteken feliil, a szegénvemberek dsi
fajrokonsiga s annyi kozds jellem-
vonas fiizl.

Naplojegyzeteinek nemrég meg-

jelent gylijteménye élénk vilagités-
ban Allitja elénk rokomszenves alak-
jat. Naplojegyzeteit tulajdoniiéppen
nem szanta a nyilvanossigrak. K-
zel tiz év intim feljegyzéseit gyiijti
Ossze ez a kotet: — é&lmények, ter-
vek, utazisok, szerelmek, ir6i pi-
lyAjanak tiz dolgos esztendeje, éie-
tének épitékovei, miivészetének kae
téja, az ,érzelmek iskolaja“.. Egy
hirtelen derékbatort élet megindité
tanusigai.

Izig-vérig mtvész volt, aki mb-
vében Onmegval6sitisanak eszkdzét
latta. Epp ezért féitékeny gonddal
vette koriill miivészetét, amely az
életet jelentette szAméara. Sévar
életvagy lizte, de zsenge életérs-
mét szorongd nyugtalansig és ha-
lalfélelem  felhSzte be. Nem volt
fajvirdg, de j6! ismerte a veszélye-
ket, amelyek életére — mindnyh-
junk életére -— leselkedtek ég érezte
tehetetlenségét. Ma maAar latjuk,
hogy rossz sejtéseli nem csaltak, s
a szornyll vész, amelynek kizeled-
tét tancolé idegekkel l4tta —
rinkszakadt; nem tudtuk feltartéz-
tatni. J6formén alig van napléjegy-
zete a kozel tiz év folyamén, mely-
ben elszoruld szivvel fel ne idézné
a habora kistretét. A habord gon-
dolata nem tAgit mell6le, Lkeserld
izt vegyit oromébhe, - beirnyékolia
reménvyeit s a vége felé mar szo-
rongd és sziikols ijedelemmel érzi
kozelségét. ,.6, milyen boldogan €}
tem volna, ha nem kinoz a haboré
gondolata! 1920 6ta nem hagy
nyugton. Hat csak azért menekili-
tem meg a haborihél, hogy megint
beleessek ?* (Journal intime. 1934
julius 28) A két habort kozotti éle-
tink egész kétségbeejté bizonyta-
lansdga, vak kiszolgiltatottsiga
feltArul ezeken a lapokon. Dabit
szdmira a ,haborGs veszély nem
népgyilési frazis, kellemetlen ta-

voli lehetdség, hanem faidslmas
jdezélmény, allandsan jelenlevd,
zaklaté, kinzé gondoiat. (Milyen

kiilomSs, hoev ugvsnakkor tiltako-
zik egy hAborG ellenes hizottsag-
ban valé szerepeltetésze ellen. IXde-
genkedik a kozszerepléstél -— ma-
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gyarizza.)

1836 nyaran a spanyol polgarha-
bori eseményeitdl elsotétiilt kedély-
lyel utazik Oroszorszagba. Itt a la-
tottaktol kissé szédils fejjel, be-
nyomasoktél elarasztva, belefelejt-
kezik egy frissen tamadt szerelem-
be, néhany boldog napot tolt. Au-
gusztus 12-én ezt jegyzi mapléjaba:
»A habori. Es vele az éjszaka, az
ocsmanysag, a halal. Pedig €élni sze-
rettem volna, élni még sokaig. Sze-
retem az életet, szeretem megéne-
Kkelni dromeit és fajdalmait. Néhany
hét mulva 38 éves leszek..“

Nem a haboru vitte el. Augusztus
17-én  Szebasztopolban valami is-
meretlen fertdzd betegséggel Aagy-
nak esett. Harom nap mulva vége
volt. (Korvin Sandor)

ZITNYAY ZOLTAN: EMBER
NELKUL., A kiadd szerint
Szitnyai Gj konyve (Athenaeum-ki-
adds) a tarsadalmi élet visszissa-
gai eldl menekiilé ember problémaiit,
tizitkai €s lelki helyzetét targyalia,
kerekded torténet keretében  bizo-
nyitvin be azt a tételt, hogy ez az
embernélkiili, magébamereds ,kii-
16n* vildg legfoljebb beteges szan-
dék, amely egyéiltalan nem val6sit-
haté meg.
Lehetséges, hogy Szitnyai val6-
ban ezekre az alapokra akarta fol-
épiteni: a regény cselekményét, csak

Szitnyal konnyed és szérakoztaté.
elbeszéld, ligyesen kihasznal minden
mozzanatot, amely, a drimai Ossze--
iitkdzések megrajzolasa ~ szempont-
jab6l, az iré javara szolgalhat, sét

egy-két korszerti és amolyan ,si-
lyosabb* kérdés folvetésétdél sem
riad vissza, — két szenvedélyes
csok kozétt, — mar ahogyan a bé
regényfejezetek  ilyesminek helyet
szoritanak. Ez azonban még nem

regény. Eltekintve most a konstrua-
l4s bant6é zavaraitél, ki kell hang-
stlyoznunk, hogy az olvasé pem
elégedhetik meg bizonyos kérdések
egyszerli folvetésével, napi-politikai
sz6lamokkal és egyéb . uccai, jobbik

esetben ,,szalonbeli“ frazisokkal;
egyszeriien megszoktuk, hogy a
kérdésre — rendszerint — felelet! is

kovetkezik. Mdar pedig ezzel nehe-
zen kiegyenlitheté adéssagot hagy
maga utan az iré.

Két témabeli tendencia kozt inga-
dozik ebben a kényvében s amint-
hogy az olvasé nem tudja megmon-

dani: vajjon a ,kordivatos“ (jelen-
leg méar ez sem aktuilis!) faj- és
egyéb diszelméletek mogdtt, ame-
lyek konyvét Aat-athatjsk, teljesen

vagy csak félig mutatkozik az iré
arca, épplugy nem tudnd megmon-
dani Szitnyai: wvalami kozérdekt,
4. n. ,Aaltaldnosan emberi“ problé-
mét, avagy érdekfeszits, szerelmi
torténetet akart-e nyajtani, j6lszi-

éppen, amire a kdnyvet befejezte,
— més lett beldle.

HOZZASZOLAS

MU ES MUVESTZ

Az, hogy moédszerteleniil, inkdbb kérdés, mint tanulminy formaja-
ban jelentkezem a kovetkezfkkel, fényt vet arra, mennyire hianyzik a
magyar haladd irodalombdl, s kiilénosen annak miivészeti részébdl, a ko--
moly médszertani alapvetés. Elhanyagolédott az egész kérdéscsoport,
amit pedig rég f6l kellett volna vetni; igaz, hogy ez az elhanyagolas jo-
részt a mult mulasztisa, s kiilf6ldi példak nyoméin sziiremkedett 4t hoz-
zank. A miivészet kérdésének elmell8zése, s egyidejiilleg a miivészet ala-
rendelésének gondolata sulyos mulasztids. A miivészet az, ami leginkibi

tuslt Grihdlgyeknek. (Berké San-
dor) :




100 Hozzdsz6lds

.8z6l az érzelmekhez, a nehezen kifejezhet6héz, a hangulati elemhez,
amely minden emberben él és miikédik; s hogy ez az érzelmi elem, a
mindenkiben 618 irracionalizmus milyen fontos, azt j6l mutatja a fasiz-
mus példija, amely, kiilonésen Németorszagban, mitosz-teremtésével
igen ersen hatott bizonyos tdmegekre. Most nem ennek a viszonylat-
nak okait, torténetét akarom boncolni; szeretném, ha csak tétovazva is,
pétolni a mulasztottakat és folvetni par olyan kérdést, ami a miivészet
leglényegével fiigg Ossze. Kiilontsen fontos ez ma, amikor a miivészet és
kulturalis 6rokség kérdése mar tuljutott a. propaganda és tendencia-iro-
dalom gatlasain. De az eszmei zavar, kiilondsen nalunk, még eléggé tisz-
tazatlan,

A szellemi jelenségekkel -— miivészettel, irodalommal, valldgsal —
foglalkozénak nehezebb a dolga, mint a tirsadalomtudomény, torténe-
lem vagy természettudomanyok miivel8jének. A szellemi élet megnyil-
vanulasaiban, ezeknek elemzésében olyan egyenletet kell megoldania,
amelyben egy ismeretlen mennyiségen fordul meg gyakran az egész kér-
dés: s ez a miivészi alkotds lényege maga. Valljuk be, ezzel a problémé-
val szemben még ma is szinte teljesen zart kapuk el6tt éallunk. Az
egyik oldalrdl a ,tarsadalmi ember félfedezése, amit a maga mozgass-
‘ban a szocialista tarsadalomkritika és a modern természet- és embertudo-
manyck hajtottak végre, aranylag legteljesebben, s a mésik oldalrél &
pszichoanalizis és rokonigai, amelyek a tudatalatti lelkivilagrél lebben-
tették f6l, legalabb részben a siirli fatyolt: e kettd kozelebb vitt az ,,is-
meretlen emberhez és megértéséhez; de e két tudomanyos irdny két el-
lentétes oldalrol kozeliti meg a lényeget, — a mi esetiinkben a miialko-
tast — amely tarsadalmi termék és szélsGségesen egyéni termék egy-
szere; s a két kutatd irdny alagutjai még nem értek Ossze, végsd pont-
jaik kozott lappang az ismeretlen, amely magiban rejti a kérdés megol-
féle irAnya erdk Osszhatdsadnak, s az ezekbdl sziileté ujat-alakitasnak
folyamatat nem ismerjiik, tapogatdédzasokra, fo6ltevésekre vagyunk
utalva.

Pedig azt hiszem, itt az esztétikai problém\ék gybkere. Természetes,
hogy a konnyebbik ut megkeriilni ezt a sotét pontot s akar az egyik
szempontbdl, akar a masikbél kisérelni meg az egész jelenség magyaré-
zatdt. Mi nem foghatjuk meg a konnyebb végérdl a dolgot. Eppen a
szocializmus tudomany-elmélete az, amely a Lkutatids leghatalmasabb
fegyverét: a dialektikus szemléletet adja keziinkbe; s ennek élét nem
szabad avval tompitanunk, hogy szimplista médon, kiilsé koriilmények
hatasara, tulnyoméan a tarsas viszonyok jatékara vezetjitk vissza a mfi-
vészi teremtést.

Ez a kérdés, amit itt futdlag bontogatni prébilok, azt hiszem, az
esztétika mindmaig megoldatlan alapproblémija. Az eddigi esztétikak
vagy a miivet vizsgiltdk vagy a miivészt; de vajmi kevéssé foglalkoz-
tak a kett§ dinamikus, folyamatos viszonyaval. Még a legintelligensebb
milért6 sem tudja kielégitSen, logikusan megmagyardzni, miért tetszik
neki valamely miialkotas. Koriilirni, megkozeliteni, sejtetni igen — de a
magba behatolni nem. Ez a nagy X azonban nem riaszthat vissza. Men-
t6] nehezebb a megoldds, annal érdemesebb vele foglalkozni. Az ember
fejlodése azért lehetséges egyaltalin, mert szembe mert és tudott he-



Hozzdszolds 101 .

lyezkedni a 1ét egyik legnagyobb térvényével: a mindig a legkisebb el- .
Jlen&llds iranyaban valé haladis elvével. Ez az a dialektikai ,Ugras*,
amely az embert tobbé teszi barmely méas él6lénynél. El kell fogaduunk,
hogy ma még nem ismerhetjilk meg teljesen, amit meg akarunk is-
merni. De nincsen tudomany feltevések, hipotézisek nélkiil; a — maga-
sabb értelemben vett — fantizia kell kip6tolja a s6tét foltokat a tudas
1érképén. Vagyis magunknak is bele kell esniink az ismeretlenbe -— a
kritika, a miivészi alkotis folfedezése ez esetben maga is miialkotissh
valik egy bizonyos fokon: s legfeljebb a tudatossig az, ami massa teszi,
hathat6sabba.

A miialkotas sikere tulajdonképpen a miivész és az anyag harcdnak
sikere. Ha az anyag marad er8sebb, formalizmust kapunk: a miivész ta-
1an addig eljutott, hogy egy sablon felé alakitsa anyagat — de arra mAr
nem maradt ereje, hogy sajat kifejez6 lényegét ontse bele, azt, ami a
statikus anyagot dinamikussi, emberszempontuvi, tdrténelmivé, egyszd-
val miivészivé tenné. Taldn ugyanez a helyzet a masik végletnél: mikor
a miivész, aki mestersége eszkozeit jél kitanulta, olyan anyaggal szali
szembe, amird] elfre tudja, hogy az nem ér fol az & képességeivel, Mi-~
utdn igy alkoté ersfeszités nélkiil gyliri le: technikai ligyesség, bravur
lesz bel6le, ami szintén formalizmus; hidnyzik az, amit ,szivnek” ne-
veznek.

Igy tudnam taldn a miialkotias folyamatit megfogalmazni: a termé-
gzet eleven, nemtorténelmi — tehat a dialektikus fejlédés szempontjabsl
statikusnak nevezhet6 — anyagaval szembekeriil (hangsulyozom: sziik-
ségszerlien) a torténelmi-tirsadalmi kategériakkal meghatirozott mii-
vészi alkat, amely a maga bels6 kettdsségével akar hatni az anyagra. A
kiizdelem eredménye, a kiizdelem héfokanak megfelels értékkel, a miial-
kotas maga, amely igy tobbféle szempontbdl és oldalrél tekinthetd: (ez a
nyersanyag természetesen egész vilag, a maga folyamatossigaban; csu-
pan a miivész szembenillasat tekintve foghatjuk f6l pillanatnyilag sta-
tikusnak) a mfivész, mint tirsadalmi ember szempontjabdl; s a miivész,
mint egyén szempontjabol. E kettd végeredményhen szintén egy. Kiilon-
valasztani taldn azért célszerii, mert eddig a klasszikus esztétika majd-
nem kizardlag az egyéni szempontét hangsulyozta, a szocialista kutatas
pedig a tarsadalmi ember funkci6jat. A miivésznek és anyaganak dialek-
tikus szembenallisa a miialkotds magasabb dialektikus fokan keriil szin-
‘tézisbe. »

Ugyanitt folvethet6 a ,szabadsig-sziikségszeriiség® kérdése is. A
milalkotds sziikségszerii valami, amit a miivész.tarsadalmi helyzete &s
ideolégidja, egyéni alkata, valamint az anyag, amellyel dolgozik, egy-
ardnt meghataroznak; s ugyanakkor csak korlatlan szabadsagban johet
létre, kizdrdlag a miivész sajatos céltudatossagabol és belsé kényszeré-
bdl. Kiviilr8l parancsolni nem lehet, mert ebben az esetben nem lehet
mijalkotds. Ezen a ponton egyszeriien megsziinik a tendencia kérdése,
mert kiviilr6l akart tendencidval nem lehet mifalkotdst létrehozni. Ah-
hoz a miivész bels§ alkatanak magéban kell hordoznia azt a gondolatot,
érzést, amit a tendencia megkdvetelhetne.

Tudom, hogy meghatirozisom, az egész kérdésfolvetés laza és bizo-
nycsan tdmadhaté is. De eddig még nem taldlkoztam hasonlé fejtege-
téssel. Ugylatszik, ennél a problémanal érvényes maradt s legkisebb ol-
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lenallas irdnyaban haté er8 torvénye; a kérdésnek alig van mas fogalma-
zasa, mint vulgaris, nem-dialektikus formaban. Ezért kaptuk annyit a
szimplizmus, a miivészetellenesség vadjit, s valljuk be, nem egyszer jo-
gosultan. Szeretném, ha visszhangot kapna ez a par hevenyészett gonda-
latsor s magam Oriilnék legjobban a termékeny ellenmondasnak.

(Gyory Andras)

IRODALMI PROBLEMAK. A sokat wvitatoit tendencia kér-
dése az irém beliil fenndllé fesziillségtdl fiigg. Ha emberi mivoltdban
konfliktust jelent szocidlis meggylz6dése 8 az Osszefiuggésekkel wald
szembendlldsa, irdsdban is mellékzdngeként hangot kap ennek az elien-

tétnek vissedssdga — érthetd, hogy ez a hang gyakran sz6l hemisonr,
mert a nyers életproblémak sem jelentkeznek tiszla formdkban.
k3

Primitiv mivéscet-kisérlet az, amely szdndékosan akar meggybzni
vagy megmutatni. Annak o mi belsd, mondhatni esztétikai elhatdroli-

sdgdaban kell benne lennie, els6sorban az irénak kell — nem meggylbzve
lennie, hanem urrd lemnie a gondolat foloit, amit tovdbbadni akar.
*

Ha a mi milvészetiink lényegének a kiizdelmet vessziik, sziikségkép-
pen primiliviemust koveteliink tole. Mert kiizdeni valami ellen s ugyan-
ekkor lényegét, nemes tradiciit magunkévd tenni — nem lehet. Eeért
& mi korunk, az dimeneti kor mivészete dtmeneti formdk kozott ingedo-
2ik, turbulens szonettek és plakdtizdi kérusdrdmdk, mind ugyanazon,.
utjdt még meg nem taldlt mivészet idétlen hangjai. S teljes hangia, hor-
sanysdga csak akkor érkezik, ha mdr legybzte a mai problémdkkal vals
nyers szembendlldisdt s nem lerdgziteni, hanem megérteni akar.

*

Unos-untalan visszatér és bosszant a forma és tartalom, tdrgy ¢és
miifaj érielmetlen kérdése. Epp olyan vita ez, mint a test és lélek har-
cdrdl sz616. A modern lélektan elve érvényes erre i8: lermészetes, hogy
Iélek: és test egyazon valésdg megnyilvdnulisa, de két olyan szemszog-
bél, melynek hatdrai még nem értek Ossze. A kellésség haszndlala pusz-

ta munkahipétézis, de o ketté — ugyanaz, mds megvildgitdsban. Ez &1l
a forme és tartalom kérdésére is. Ezer példdt hozni fel, hogy a formo
kiilséeég s a tartalom tolti meg élettel, — vagy o tertalom jelentéktc-

len s a miivészi forma ad neki jelentéséget. Pedig « kettd egy és ugyen-
az s ha egy szép verset élvezek, nem nézem: itt a forma szép, itt a for-
talom filemels, az egész az, ami impressziot kelt s mialkotdsndl ez el-
sérendiien fontos.

%

Az irodalom koziigy. Az irds magdniigy. De az irds egyénileg is ley-
mélyebb gydkere az, amit Karinthy verse oly szépen fejez ki: ,Nem
monchatom el senkinek, elmondom hdt mindenkinek. S igy, amint a
megirds levezette azt a fesziiliség-kiilonbséget, amely irdjat alkotdsro
késztette, halni kezdenel mindazok az dsszetévék — wvildgnézet, hif,
nevelés, szerelem — amelyek az irét tdrsadalmi emberré teszik, a wmii-
nek hotdsa van s hatdsa nyomdn visszahat alkotédjdra is. Igy vdlik o
és cél ujbol eggyé o hatds és ellenhatds magasabb fokdn. (Gy. A.)




